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Zeit- und Kirchen-Rechnung. 
Dieses Jahr ist von der Geburt unsers Herrn Jesu 

Christi das ... 1889. 
Von Erschaffung der Welt, nach Ealvisius, das . . . 5839. 
Von derSündfluth, nach griechischer Zeitrechnung, das . 4183. 
Das Jahr der Olympiaden 2665. 
Von der Geburt Sr. Kaiserl. Majestät Alexander des 

Dritten, unsers Allergnädigsten großen Monarchen 
und Herrn, das ........... . 44. 

Von der Thronbesteigung Sr. Kaiserl. Majestät, am 1. 
März 1881, das 9. 

Von der Krönung Sr. Kaiserl. Maj., am 15. Mai 1883, das 7. 
Vom Anfange der Monarchie in Rußland, das ist von 

Vereinigung aller Fürstentümer unter Einen Be­
herrscher, das 425. 

Von der Geburt Martin Luthers das 406. 
Vom Beginn der Reformation in Riga das ... . 367. 
Von Erbauung der Residenzstadt St. Petersburg das . 186. 
Von Erbauung der Stadt Moskau das ..... 742. 
Von Erbauung der Stadt Kiew das 1459. 
Von der Trennung der morgenländischen Kirche von der 

abendländischen das 1019. 
Von Einführung des christlichen Glaubens in Rußland das 901. 
Bon Erfindung der Buchdruckerkunst das .... . 449. 
Von der Eroberung Rigas und Livlands das ... 179. 
Von der Erbauung der Stadt Riga (1201) das . . . 689. 
Von der Jahrrechnung der Juden das 5651. 
Von der Jahrrechnung der Türken das 1307. 
Von Erbauung der Stadt Rom das 2651. 
Von Erneuerung der Universität Dorpat das . . . . 87. 
Seit Aufhebung der Leibeigenschaft in Livland das . . 71. 
Von dem Kaiserlichen Manifest, durch welches die Leibei­

genschaft der Bauern in Rußland aufgehoben und die 
Regulirung der gutsherrlich-bäuerlichen Verhältnisse 
angeordnet wird, das 28. 

Seit Einführung der allgemeinen Wehrpflicht das . . 16. 
Seit Einführung der russ. Städteordnung in Riga das 11. 

Vergleichung des alten und neuen Kalenders. 
Von Weihnachten 1888 bis zum Fastnachtsonntage (Quiuquage-

fima) 1889 sind nach dem alten Kalender 8 Wochen 0 Tag, 
nach dem/neuen Kalender 9 Wochen 5 Tage. 
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Die vier astronomischen Jahreszeiten. 
Die Frühlings-Tag- und Nachtgleiche beginnt nach Rig. 
mittlerer Zeit den 8. März um 11 Uhr Morgens. 

2) Die Sommer-Sonnenwende den 9. Juni um 7 Uhr Morg. 
3) Die Herbst-Tag- und Nachtgleiche den 10. September um 

10 Uhr Abends. 
4) Die Winter-Sonnenwende den 9. Decbr. um 4 Uhr Abends. 

Erklärung der Zeichen. 
D Der neue Mond. Der volle Mond. 
H Das erste Viertel. C Das letzte Viertel. 

Die zwölf Himmelszeichen. 
V Widder. M 5? Löwe. M- 5 Schütz. 

^ N Stier. M np Jungfrau. M. ̂  Steinbock« 
W II Zwillinge. ^ -L- Wage. M ns-Wasserm. 

M« A Krebs. ^ M Skorpion. M X Fische. 
Die Planeten. 

Vier innere: Merkur. Venus. Erde. Mars. 
Zweihundertvierundsechzig mittlere, nach dek Zeitfolge der Entdeckung: 

Ceres. Pallas. Juno. Vesta. Asträa. Hebe. Iris. Flora. Metis. Hygiea. 
Parthenope. Victoria. Egeria. Irene. Eunomia. Psyche. Thetis. Mel-
pomene. Fortuna. Massalia. Lutetia. Kalliove. Thalia. Thenns. Pho-
kaa. Proserpina. Enterpe. Bellona. Amphitrite. Urania. Euphrosyne. 
Pomona. Polyhynmia. Eirce. Leukothea. Atalanta. Fides. Leda. Lä-

Harmouia. Daphne. Isis. Ariadne. Nvsa. Eugenia. Hestia. 
Aglaja. Doris. Pales. Virginia. Nemausa. Europa. Kalypso. Alexan­
dra. Pandora. Melete. Muemosyne. Concordia. Elpis. Echo. Danae. 
Erato. Ausonia. Angelina. Eybele. Maja. Asia. Leto. Hesperia. Pa-
nopäa. Niobe. Feronia. Elhtia. Galatea. Eurydice. Freia. Friqaa 
Diana. Eurynome. Sappho. Terpsichore. Alkmene. Beatrix. Elio. Zo 
Semele. Silvia. Thisbe. Julia. Antiope. Aegina. Undine. Minerva.' 
Anrora. Arethnsa. Aigle. Elotho. Janthe. Dike. Hekate. Helena. Miriam. 
Hera. Elymene. Artemis. Dione. Camilla. Hecnba. Felicitas. Lydia. 
Ate. Jphigenia. Amalthea. Eassandra. Thyra. Sirona. Lomia. Peitho. 
Althaa. Lachesis. Hermione. Gerda. Brunhild. Alceste. Liberatrix. Velleda. 
Johanna. Nemesis. Antigone. Electra. Vala. Aethra. Cyrene. Sophrosvne. 
Hertha. Anstria. Meliböa. Tolosa. Suewa. Siwa. Lumen. Polaua. Adria. 
Vlbilia. Adeoua. Lucina. Protoge«eia. Gallia. Medusa. Nnwa. Abun-
dantia. Atala. Hilda. Bertha. Scylla. Xantippe. Dejanira. Koronis. 
Aemilia. Una. Athor. Laurentia. Erigone. Eva. Lorelei), Rhodope. 
Urda. Sibylla. Zelia. Maria. Ophelia. Bancis. Jno. Phaedra. Andro-
mache. Jdnnna. Irma. Belisana. Elytemnestra. Garnmna. Eucharis. 
Elsa. Jstria. Dejopeja. Eunike. Eelnta. Lambert«. Menippe. Phtia. 
Jsmene. Kolga. Nansikaa. Ambrosia. Prokne. Enrykleia. Philomela. 
Arate. Ampella. Byblis. Dynamene. Peuelope. Chryseis. Hompeia. 
Kallisto. Martha. Hersilia. Hedda. Lacrimosa. Dido. Jsabella. Jsolda. 
Medea. Liläa. Aschera. Oenone. Kleopatra. Endora. Bianca. Thusnelda. 
Stephania. Eos. Lucia. Rosa. Oceana. Hemietta. Weringia. Philosophia. 
Agathe. Adelinda. Athamantis. Vindobona. Russia. 233 unbenannt. Barbara. 
235 nnbenannt. Honoria. Cölestina. Hypatia. Adrastea. Vanadis. Ger­
mania. Kriemhild. Ida. Sita. Vera. Asporina. Eukrate. Lameia. Ilse. 
Bettina. Sophm. Clementina. 2S3—264 nnbenannt. — Vier äußere: 
Jupiter. Saturn. Uranus. Neptun. 

1«-



4 Alter. Neuer. 

Luc. 2, 21. Von der Beschneidung Christi. 
1 Neujahr 
2 Abel 
3 Elmire ' 
4 Methusalem 
5 Simeon 

6 H. 3 Könige 
7 Melchior 

KH I. Venus geht 
AA Abendstern 8 Uhr 2 Min. 
KÄ Abends unter. 

ZK« 
ZG-
^ G 7 U h r 1 3 Ä  

sichtb. Mondfinsterniß. 

7. Mars geht 7 Uhr 43 

13 I.S.n.Ep« 
14 Robert 
15 Felix 
16 Erdmann 

17 Anton 

18 Ellen 
19 Sara 

Luc. 2, 41. Von Jesu, da er 12 Jahr alt war. 
8 1. S. n. Ep. 
9 Caspar 

10 Paul d. Eins. 
11 Franziska 
12 Reinhold 
13 Benita 
14 Robert 

Hz Min. Abends unter. 

Ä 

C 5 Uhr 33 M. Abends. 

20 2.S.N-EP» 
21 Agnes 
22 Vincentius 
23 Emerentia 
24 Timotheus 
25 Pauli Bek. 
26 Hans 

Joh. 
15 2. S. n. Ep. 
16 Erdmann 
17 Anton 
18 Ellen 
19 Sara 
20 Fab. Seb. 
21 Agnes 

2, 1. 
W-

ZK 

A 

17. Merkur in seiner 
größten östlichen Ausweichung 
18° von der Sonne. 

Von der Hochzeit zu Cana. 
27 
28 
29 

18. Jnp iter geht s Uhr 30 
G 10 Uhr 46 M. Morg. 31 
S9 Min. Morgens auf. 4 

2 

3.S.N.EP. 
Karl 
Samuel 
Ludovika 
Thekla 
Februar 
Mar. L. 

Matth. 8, 1. Von dem Aussätzigen und des Hauptmanns Knecht. 
- - ^ 3 4.S.N.EP. 

23. Saturn geht 8 Uhr 
13 Min. Morgens unter. 

22 3. S. N. Ep-
23 Emerentia 
24 Timotheus 
25 Pauli Bek. 
26 Hans 
27 Ilona 
28 Karl 

I 10 Uhr 34 M. Abends. 

4 Veronika 
5 Agathe 
6 Dorothea 
7 Richard 
8 Salomon 
9 Apollonia 

Matth. 8, 23. Vom Schifflein Jesu. 
29 4. S. n. Ep. D- 10 5.S.N.EP. 
30 Ludovika ^ 11 Euphrosyne 
31 Thekla HK« IS Karoline 

Knaner's Ivojähriger Kalender prophezeit-
Januar. Den 2. bis 4. trüb und mittelmäßig kalt, 6. Schnee 

und Regen, doch bleibk Schnee, 7. wenig Schnee, 9. trüb, Ii. Schnee, 13. 
trüb und Wind, 14. Schnee, 16. trüb, windig und mittelmäßig kalt, 21. grim­
mige Kälte, 22. u. 23. Wind und Schnee, 24. u. 2ö. hell, sehr kalt; S6. un­
erhörte Kälte, 29. u. 30. Schnee und sehr windig, den Sl. recht grimmige 



Alter. 

1 Brigitte 
2 Mar.Lichtm. 
3 Ida 
4 Veronika 

KL 1. Venus geht als 
^ Abendstern 9 Uhr 43 Min. 

M E> 11 Uhr 53 M. Abends. 
M Abends unter. 

Neuer. 

13'Mellta"^ 
14 Valentin 
15 Gotthilf 
16 Juliane 

Matth. 20, 1. Von den Arbeitern im Weinberge. 
5 Septuag. 
6 Dorothea 
7 Richard 
8 Solomon 
9 Apollonia 

10 Pauline 
11 Euphrosyne 

7. Mars geht 8 Uhr 
Min. Abends unter. 

C 1 Uhr 31 M. Morg. 

17 Septuag 
18 Concordia 
19 Susanne 
20 Ottokar 
21 Eleonore 
22 Pet.Stuhlf. 
23 Clotilde 

Luc. 8, 4. 
12 Serag es. 
13 Melita 
14 Valentin 
15 Gotthilf 
16 Juliane 
17 Constantia 
18 Concordia 

Vom Säemann und vielerlei Acker. 

ZH. ^ 

N 
K 

11 Uhr 37 M. Abends. 
18. Jupiter geht 4Uhr 

24 Sexag. 
25 Alma 
26 Eveline 
27 Livia 
28 Justus 
1 März 
2 Louise 

Luc. 18, 31. Jesus verkündigt sein Leiden. 
19 Quinq. 
20 Ottokar 
21 Fastnacht 
22 Aschermittw. 
23 Clotilde 
24 Ap. Matth. 
25 Alma 

20 Min. Morgens auf. 
Sf? 20. Saturn geht 6 Uhr 

19 Min. Morgens unter. 

MZ 

N 
M H 7Uhr 36 M.Abends. 

3 Duinq. 
4 Alice 
5 Fastnacht 
6 Ascherm. 
7 Ella 
8 Dagmar 
9 Ewald 

Matth. 4, 1. Von Jesu Versuchung vom Teufel. 
26 I.Jnvvk. ! ZS°» 27- Merkur in seiner ^ 10 1. Jnvvk. 
Geburtsfeft Sr.Majestätdes Kaisers Alexander RII. 
27 Livia > Ms größten westl. Ausweichung ! 11 Konstantin 
28 Justus I Mi 25° 45' von der Sonne. ^ 12 Gregor 

Knauer's ivojähriger Kalender prophezeit: 
Februar. Den 3. bis S. sehr kalt. 6. Schnee, 7, recht kalt, 8. 

kalter als jemals, in allen Kellern gefriert es, also auch den 9. u. 10., welche 
alle andere an Kälte weit übertreffen, dergestalt, daß viele Menschen, Vieh 
und Vögel erfrieren? 11. etwas milder, jedoch grimmige Kälte, 13. u. 14. 
starker Sturmwind mit Schnee, dabei sehr kalt; 15. trüb, 16. n. 17. schneit 
es ziemlich stark, 18. trüb, gar wenig Schnee, des Nachts aber kalt, 19. trüb, 
20. warm mid schön, 21. bis 28. Regen, da dann der großmächtige Schnee 
mechentheils abnimmt. 



6 Alter. Neuer. 

1 Quat.Albinus 
Bußtag 

2 Louise 

1. Venus geht als > 1Z ^lnatemker 
Abendstern 10 Uhr 49 Min. -^uaremver 
Abends unter. 

. j 14 Mathilde 
Fest der am R erfolgten Thronbesteigung Seiner 

Kaiserlichen Majestät. 
3 Kunigunde IM ! 15 Ulrike 
^ Alice I M >16 Gabriel 

Matth/ 
5 2. Remin. 
K Gottfried 
7 Ella 

15, 21. Vom Cananäischen Weibe 
^ E> 1 Uhr 24 

7. Mars geht ! 
30 Min. Abends unter 

Abends. 
Uhr 

8 Dagmar 

9 Ewald 
10 Jenny 
11 Konstantin 

17 2. Remin. 
18 Adeline 
19 Joseph 
20 Rupert 

21 Benedict 
22 Raphael 
23 Longinus 

Luc. 11, 14. Jesus treibt einen Teufel aus. 
12 3. Oculi 
13 Ernst 
14 Mathilde N 
15 Ulrike 
16 Gabriel 
17 Gertrud 
18 Adeline 46 

8 Uhr 30 M. Mrgs. 24 3. Oculi 
25 Mr.Vrk. 
26 Emanuel 
27 Gustav 
28 Eugenie 
29 Philippine 
30 Mary 

19 4. Lätare 
20 Rupert 
21 Benedikt 
22 Raphael 
23 Longinus 
24 Casimir 
25 Mar.Nerk. 

Joh. 6, 1. Speisung der 5000 Mann. 
1 Uhr 13 M. Abends. 

23. Saturn geht 4Uhr 
15 Min. Morgens unter. 

>1 4. Lätare 
1 April 
2 Theodosia 
3 Ferdinand 
4 Ambrosius 
5 Berthold 
6 Hertha 

Joh. 8, 46. 
26 5.Iudica 
27 Gustav 
28 Eugenie 
29 Philippine 
30 Mary 
31 Detlans 

3 Uhr 23 M. Abends. 

Von Jesu Steinigung. 
7 5. Judica 
8 Edgar 
9 Valerie 

10 Gaston 
11 Hermann 
12 Julius 

Knauer's 100 jähriger Kalender prophezeit: 
März. Den 2. bis 4. großer Wind, früh Schnee, Abends Regen 

und Schnee, dabei kalt; den 5. u. 6. schöner Sonnenschein, den 7. bis 9. 
Regen, II. Schnee, 12. rauh, 13. n. 14. schön, aber früh Eis, 15. Schnee, 
16. u. 17. hell, kalt; 18. sehr kalte Luft, 19. n. 20. sehr kalt und tiefer Schnee; 
den 22. Regen und Schnee, bis den 24., da es gefriert; klar und schön bis 
den 27., darauf trüb und Regen. 



Alter. 

1 Theodora 

^UprSI. Neuer. 

Matth. 21, 
Palms. 
Ferdinand 
Ambrosius 
Berthold 
Gründ. 
Charsreit. 

8 Edgar 

M 1. Venus geht als j 13 Justinus 

1. Von Jesu Einzug in Jerusalem. 
^ Abendstern 10 Uhr 21 Min. 

5^ G" Uhr 55 M.Abends. 
Abends unter. 

7. Mars, in Conjunc-
tion mit der etwa 6'/?» höher 
stehenden Venus, geht 8 Uhr 

14 Palms. 
15 Adolphine 
16 Charifius 
17 Rudolph 
18 Gründ. 
19 Ckarfr. 
20 Sulpicius 

Marc. 16, 1. 
9 H. Ostern 

10 Osterm. 
11 Hermann 
12 Julius 
13 Justinns 
14 Nanny 
15 Adolphine 

Von der Auferstehung Jesu Christi. 
50 Min. Abends unter. 

C 3 Uhr 32 M. Abends. 

, 15. Merkur, in seiner 
obern Conjnnetion mit der 
Sonne, ist unsichtbar. 

21 H.Ostern 
22 Osterm. 
23 Georg 
24 Albrecht 
25 Ev. Mark. 
26 Ellis 
27 Clementine 

Joh. 20, 
16 1. Ouafim. 
17 Rudolf 
18 Valerian 
19 Fanny 
20 Sulpicius 
21 Jlmar 
22 Arend 

19. Jesus erscheinet seinen Jüngern. 
17. Venus, in ihrer 

untern Conjunction mit der 

MZ G 3 Uhr 4t M. Morg. 
W Sonne, ist unsichtbar. 
M 18. Jupitergeht 45Min. 
^ nach Mitternacht auf. 

22. Saturn geht 2 Uhr 

?8 1. Ouas. 
29 Raimund 
30 Lilly 
1 Mai 
2 Sigismund 
3 -j- Erfind. 
4 Florentine 

Joh. 10, 12. Der gute Hirt und der Miethling. 
23 2. Mis. D. 
24 Albrecht 
25 Ev. Mark. 
26 Ellis 
27 Klementine 
28 Theresia 
29 Raimund 

18 Min. Morgens unter. 

8 Uhr 19 M. Morg. 

5 2.Mis.D. 
6 Dietrich 
7 Henriette 
8 Luitgarde 
9 Erwin 

10 Gordian 
11 Mamertus 

Joh. 16, 16. Ueber ein Kleines erfolgte Leiden. 
30 3. Jnbil. ! 12 3. Jubil. 

Knau er's 100 jähriger Kalender prophezeit: 
April. Fängt sehr schön an, bis den 9., da es regnet, rieselt und 

darauf gesnert, bald darauf veränderlich bis zum Ende. 



8 Alter. ZVIaZ. Neuer. 

1 Phil. u. Jak. 
2 Sigismund 
3 -j- Erfindung 
4 Florentine 
5 Gotthard 
6 Dietrich 

1. Venus geht als 
Morgenstern 3 Uhr 1 Min. 

K-G 8 Uhr 18 M. Morg. 
Morgens auf. 

13 Servatius 
14 Christian 
15 Sophie 
16 Peregrinus 
17 Herbert 
18 Erich 

Geburtsfest Sr. Kaiserl. Hoheit des Thronfolgers 
Nikolai Alexandrowitsch. 

Joh. 16, 5 
7 4. Cant. 
8 Luitgard 
9 St. Nikol. 

10 Gordian 
11 Mamertus 
12 Dancrlltiiis (AaU 
13 Servatius 

Von Jesu Heimgang zum Vater. 
7. Mars geht 9 Uhr 3 

Min. Abends unter. 

C 11 Uhr 29 M. Abends. 

13. Merkur in seiner 
größten östlichen Ausweichung 

19 4. Cant. 
20 Sibylla 
21 Ernestine 
22 Emilie 
23 Leontine 
24 Esther 
25 Elfriede 

Joh. 16, 23. Vom rechten Gebet. 
14 5. Rogate ! 24° 9' von der Sonne. > 26 5.Rogate 
15 Sophte 127 Ludolph 
Krönungsfest Sr. Maj. des Kaisers Alexander 

«.Ihrer Maj. der Kaiserin Maria Feodorowna 
16 Peregrinus WU ^ 

G 6 Uhr 56 M. Abends. 17 Herbert 
18 Chr. Himlf. 
19 Philipp 
20 Sibylla 

17. Jupiter geht 10 Uhr 
39 Min. Abends auf. 

28 Wilhelm 
29 Marimil. 
30 Chr.Himf. 
31 Alide 

1 Juni 
Job. 15, 26. 

21 6. Exaudi 
22 Emilie 
23 Leontine 
24 Esther 
25 Elfriede 
26 Eduard 
27 Ludolph 

Von der Verheißung des heiligen Geistes. 
2 6. Exaudi 

5̂ 5 

23. Saturngehtl8Min. 
nach Mitternacht unter. 

H 9 Uhr 38 M. Abends< 

3 Erasmus 
4 Friederike 
5 Bonifatius 
6 Adalbert 
7 Lucretia 
8 Fridolin 

Joh. 14, 23. 
28 Pfingsten 
29 Pfingstm. 
30 Wigand 
31 Quat. Alide 

Von der Sendung des heiligen Geistes. 
5^ 9 Pfingsten 

10 Pfingstm. 
11 Sigrid 
12 Quatember 

Knauer's 100jähriger Kalender prophezeit: 
Mai. Den 2. ganz schön und warm, bis auf den 22. ist manch­

mal Donner und Gewitter, warm und fruchtbar; 23. trüb und unlustig, 24., 
25. bis 29. trüb und frostig, bis zum Ende kalt. Wenn der Weinstock nicht 
großes Laub hat, wird er ganz erfrieren. 



Alter. «kni»?. Neuer. 9 

1 Gottschalk 
2 Emma 
3 Erasmus 

^E>3 Uhr 34 M. Abends, 
1. Venus geht als 

SM Morgenstern 1 Uhr S0 Min. 

13 Tobias 
14 Josephine 
15 Amilde 

Joh. 3, 1 
4 Trinitatis 
5 Bonifacius 
L Adalbert 
7 Lucretia 
8 Frhnl.Fridolin 
9 Valeska 

10 Ginevra 

Jesu Nachtgespräch mit Nikodemus. 
M Morgens auf. 

^ 6. Mars, in Conjunc-
tion mit der Sonne, ist un-
sichtbar. 

L 9 Uhr 11 M. Morg. 
^Längster Tag, Som-
^ mers-Anfang. 

16 Trinkt. 
17 Arthur 
18 Albert 
19 Victor 
20 Frohnleichn. 
21 Emil 

22 Ludmilla 

Luc. 16, 19. 
11 l.S. n. Tr< 
12 Nora 
13 Tobias 
14 Josephine 
15 Amilde 

16 Justine 
17 Arthur 

Vom reichen Mann und armen Lazarus. 
23 l.S.n.Tr. 

12. Jupiter, inOppo-
sition mit der Sonne, geht um 

»A Mitternacht 33° 43' hoch durch 
W den Meridian. 

T 10 Uhr 30 M. Morg., 
unfichtb. Sonnenfinstern. 

24 Joh.d.T. 
25 Milly 
26 Jeremias 
27 7 Schläfer 

28 Josua 

29 Pet. P. 

Luc. 14, 16. 
18 2. S. n. Tr. " 
19 Victor 
20 Florian 
21 Emil 
22 Ludmilla 
23 Malwine 
24 Joh. d. T. 

Vom großen Abendmahl. 
30 2.S.n.Tr. 

19. Erde in Sonnen­
ferne. 

21. Saturn geht 10 Uhr 
26 Min. Abends unter. 

5^ H 7 Uhr 35 M. Morg. 

1 Juli 
2 Mar.Heims. 
3 Cornelius 
4 Ulrich 
5 Edith 
6 Hector 

Luc. 15, 1. 
25 3. S. n. Tr. 
26 Jeremias 
27 7 Schläfer 
28 Josua 
29 Pet. Paul 
30 Pauli Ged. 

Vom verlornen Schaf und Groschen. 
7 3.S.n.Tr. 
8 Adelaide 
9 Thusnelda 

10 7 Brüder 
11 Emmeline 

30. Merkur in seiner 
größten östlichen Ausweichung 
22° 21' von der Sonne. 
G10 Uhr 38 M. Abends, 

sichtb. Mondfinstern. 12 HeinM. Feino 

Knauer's lyojähriger Kalender prophezeit: 
Juni. Anfänglich Reif und rauhe Luft, währt bis den 8., darauf 

schon warm bis den 21., dann Wind, Regen und schaurig; den 24. Reif, 
darauf warmes Wetter und zu Ende vermischt. 



10 Alter. «knli. Neuer. 

1 Theobald 1. Venus geht als! 13 Margareta 

Luc. 6, 36. 
s 4.S. n. Tr. 
3 Cornelius 
4 Riga's Ueb. 
5 Edith 
6 Hector 
7 Alme 
8 Adelaide 

Vom Splitter im Auge. 
14 
15 

M Morgenstern S3 Min. nach 
Mitternacht auf. 

2. Venus in ihrergrößt. 
westl. Ausweichung 48- 37' 

VA. von der Sonne. 

9Uhr2l Min. Abends. 
7. Mars geht 2 Uhr 43 

4.S.n.Tr. 
Apost. Thl» 
Hermine 
Margot 
Rofine 
Camilla 
Elias 

9 5. S. n.Tr. 
10 7 Brüder 
11 Emmeline 
12 Heiunä. Aeino 

13 Margaretha 
14 Oskar 
15 Apost. Theil. 

Luc. 5, 1. Von Petri reichem Fischzuge. 
Min. Morgens auf. 

Ans. derHundstage. 

21 5.S.n.Tr. 
22 Mar.Magd. 
23 Adelheid 
24 Christine 
25 Jakob 
26 Anna 
27 Martha 

Matth. 5, 20. 
16 6. S. n. Tr. 
17 Margot 
18 Rosine 
19 Camilla 
20 Elias 
21 Daniel Fi 
22 Mar.Magd. 

Von der Pharisäer Gerechtigkeit. 
1 Uhr 37 M. Morg. 

18. Jupiter geht41 Min. 
nach Mitternacht unter. 

28 6.S.n.Tr. 
29 Edmund 
30 Rosalie 
31 Angelika 

1 August 
2 Minor 
3 August 

Namensfest I. Maj. der Kais. Maria Feodorowna. 

Marc. 8, 1. 
23 7. S. n. Tr. 
24 Christine 
25 Jakob 
26 Anna 
27 Martha 
28 Cäcilie 
29 Edmund 

Von Jesu Speisung der 4000 Mann. 
I 3 Uhr 3 M. Abends. 

23. Saturn geht 8Uhr 
2S Min. Abends unter. 

24. Merkur, in seiner 
oberen Conjnnction mit der 
Sonne, ist unsichtbar. 

4 7.S.n.Tr. 
5 Oswald 
6 Cdr.Vrkl. 
7 Alfred 
8 Gottlieb 
9 Jvar 

10 Laurentius 

Matth. 7, 15. Von den falschen Propheten. 
30 8. S. n. Tr.i ^ G 6 Uhr 19 M. Morg.j 11 8.S.n.Tr. 
31 Angelika j ! 12 Clara 

Knauer's 100 jähriger Kalender prophezeit: 
Juli. Fängt an mit kühlem Wetter, bis auf den 9., und 12. 

heißes Wetter, die Nächte sind kühl; 13>, 14. bis zum Ende große Dürre. 



Alter. Neuer. 11 

1 Petri Kettenf. 
2 Minor 
3 August 
4 Roman 
5 Oswald 

1. Venus geht als 
Morgenstern 39 Min. nach 
Mitternacht auf. 

S. Saturn, in Con-
junction mit der Sonne, ist 
unsichtbar. 

13 Elvire 
14 Sclma 
15 M. Hmlf. 
16 Anastasia 
17 Adele 

Luc. 16, 1. Vom ungerechten Haushalter. 
6 9. S. n. Tr. MI C 0 Uhr 28 M. Abends. 18 9.S.N.T 
7 Alfred K 7. Mars geht 2 Uhr 39 19 Melanie 
8 Gottlieb M Min. Morgens auf. 20 Bernhard 
9 Jvar ZK« 21 Walter 

10 Laurentius 22 Nadine 
11 Olga MEnde derHundstage. 23 Benjamin 
12 Clara 

MEnde derHundstage. 
24 Bartholom 

Luc. 19, 41. Von der Zerstörung Jerusalems. 
13 10. S. n.Tr. 
14 Selma 
15 Mar.Hmf. 
16 Anastasia 
17 Adele 
18 Helene 
19 Melanie 

3 Uhr 36 M. Abends. 

17. Jupiter geht 10 Uhr 
4 Min. Abends unter. 

25 lO.S.n^T. 
26 Natalie 
27 Gebhard 
28 Auguste 
29 Joh.Enth. 
30 Alexander 
31 Wilma 

Luc. 18, 9. Vom bußfertigen Zöllner. 
20 Ii.S.n.Tr. 
21 Walter 
22 Nadine 
23 Benjamin 
24 Bartholomäus 
25 Ludwig 
26 Natalie 

W- H 9Uhr 11 M. Abends. 

SM 23. Saturn geht 3Uhr 
ZK 31 Min. Morgens auf. 

1 Septbr. 
2 Elise 
3 Bertha 
4 Aethelwina 
5 Percy 
6 Magnus 
7 Regina 

Marc. 7, 31. 
27 12. S. n. T. ^ 
28 Auguste ^ 
29 Joh. Enth. Wl 
30 Alexander 

Vom Tauben und Stummen. 
12.S.N.T-

3 Uhr 29 M. Abends. 9 Bruno 
10 Albertine 
11 Gerhard 

Namensfest Sr. Maj» des Kaisers Alexander Iii 
31 Wilma 12 Erna 

Knau er's 100jähriger Kalender prophezeit -
August. Fängt an mit warmem Wetter, darnach unlustig bis 

den 11., da schönes Wetter anfängt, den 30. ungestüm bis zum Ende. 



12 Alter. KSptvInbvr. Neuer. 

1 Aegidius 
2 Elise 

MI 1. Venus geht als 
Morgenstern 1 Uhr 42 Min. 

13 Sebaldus 
14 5 Erhöh. 

Luc. 10, 
13. S.u. T. 
Aethelwina 
Percy 
Magnus 
Regina 

8 Mar. Geb. 
9 Bruno 

23. Vom barmherzigen Samariter. 
Morgens auf. 

7. Mars geht 2 Uhr 39 

C 6 Uhr 25 M. Morg. 
Mm. Morgens auf. 

8. Merkur in seiner 
größten östlichen Ausweichung 
23» 42' von der Sonne. 
8. Mars, welcher bis dahin 

15 13.S.N.T. 
16 Jacobine 
17 Lambert 
18 Quatember 
19 Werner 
20 Mariane 
21 Ev. Matth. 

Luc. 17, 11. Von den zehn Aussätzigen. 

10 14. S. n. Tr. 

11 Gerhard 
12 Erna 
13 Sebaldus 
14 ^ Erhöh. 
15 Nikodemus 
16 Jakobine 

.. Herbst-Anfang. Tag 
W ^und Nachtgle/che. 
M mehr rechts stand, geht 1^ ober-
^ halb an Saturn vorüber. 

G 4 Uhr 18 M. Morg. 

14. Venus, welche vor-
her rechts stand, geht 36' uu--
terhalb an Saturn vorüber. 

22 14.S.N.T« 

23 Wendela 
24 Joh. Empf. 
25 Franz 
26 Kurt 
27 Adolph 
28 Wenzeslaus 

Matth. 6, 24. Vom Mammonsdienste. 
17 l5.S.n.Tr. 
18 Amelie 
19 Werner 
20 Qnat.Marian. 
21 Ev. Matth. 
22 Mauritius 
23 Wendela 

SA- 17. Jupiter geht 8Uhr 
39 Min. Abends unter. 

KM 19. Venus geht 12'un-

ZM H 3 Uhr 9 M. Morg. 
terhalb an Mars vorüber u. 

M steht darnach links von dem-
selben. 

29 15.S.N.T. 
30 Hieronym. 

1 October 
2 Reinhard 
3 Elsa 
4 Franziskus 
5 Amalie 

Luc. 7, 11. Von der Wittwe Sohn zu Nain. 
24 l6. S.n.Tr. 
25 Franz 
26 Joh.Theo!. 
27 Adolph 
28 Wenzeslaus 
29 Michael 
30 Hieronymus 

22. Saturn geht 1 Uhr 
S4 Min. Morgens auf. 

Ess G 3 Uhr 2 Min. Morg. 

6 16. S. N.T. 
7 Caritas 
8 Samuels 
9 Friedebert 

10 Arvid 
11 Burchard 
12 Wallfried 

Knaner's lOOjähriger Kalender prophezeit-
September. Fängt an mit unlustigem Wetter und Regen, bis 

auf den 10., dann schönes Wetter bis 14., darnach drei Tage Regen, drei 
Tage wieder schön, den 21. Regen bis 2S., darnach schön bis zum Ende. 



Alter. 

Luc 
1 17.S.n.Tr. 

Erntefest. 
2 Reinhard 
3 Elsa 
4 Franziskus 
5 Amalie 
6 Fides 
7 Caritas 

Oktober. 

. 14, 1. Vom Wassersüchtig, 
W 1. Venns geht als 

Morgenstern 3 Uhr 19 Min. 
. 5 Morgens ans. 
N 

ZK-
ZKs 
KK C 2 Uhr 14 M. Morg. 
AU 
M 7. Mars geht 2 Uhr 36 

Neuer. 13 

M. 
13 17.S.N.T. 

14 Wilhelmine 
15 Hedwig 
16 Amine 
17 Florentin 
18 Ev. Lukas 
19 Lucius 

Matth. 
8 18. S. n. Tr. 
9 Friedebert 

10 Arvid 
11 Burchard 
12 Wallfried 
13 Irma 
14 Wilhelmine 

22, 34. Vom vornehmsten ( 
M Min. Morgens auf. 

5DZ G 4 Uhr 2 M. Abends. 

O-

Hebot. 
20 18.S.N.T. 
21 Ursula 
22 Cordula 
23 Severin 
24 Hortensia 
25 Beatrice 
26 Amandus 

Ma 
15 19. S.n.Tr. 
16 Amine 
17 Florentin 
18 Ev. Lukas 
19 Ref.-Fest 
20 Wendelin 
21 Ursula 

tth. 9, 1. Vom Gichtbrüchige 

AM 17. Jupiter geht 6Uhr 
59 Min. Abends unter. 

M H 10 Uhr 7 M. Morg. 
^ 20. Merkur in seiner 

größten westl. Ausweichung 

n. 
27 19-S.n.T. 
28 Sim. Jud. 
29 Engelbrecht 
30 Valide 
31 Wolfgang 
1 Novemb. 
2 Aller Seel. 

Matth. 
22 20. S.n.Tr.! 
Fest des Wunders 

23 Severin 
24 Hortensia 
25 Beatrice 
26 Amandus 
27 Laura 
28 Sim. Jud. 

22, 1. Vom hochzeitlichen F 
16° 57' von der Sonne. 

am Bilde der heil. Mutter Go 

23. Saturn geht 10Min. 
nach Mitternacht auf. 

MZC>5Uhr4l M.Abends. 

ßÄ 

leide. 
3 20.S.N.T. 

ttes von Kasan. 
4 Otto 
5 Charlotte 
6 Leonhard 
7 Engelbert 
8 Alexandra 
9 Theodor 

Joh. 4, 47. 
29 2l.S.n.Tr. 
30 Valide 
31 Wolfgang 

Von des Königischen kranke 
N 

ZK« 
ZG-

m Sohne. 
10 21.S.N.T. 
11 M. Bisch. 
13 Cornelia 

Knaner' s 100jähriger Kalender prophezeit: 
October. Fangt mit schönem Wetter an, bis auf den 8., da 

trübes Wetter sich erhebt; 14. u. 15. schön, den 17. fängt es an zu reifen, 
^. gefriert es; vom IS. bis 21. Nachmittags allzeit schön warm, bis zum 



14 Alter. ^VVV?r»1bSr. Neuer. 

1 Aller Heil. 1. Venus geht als 13 Eugen 
2 Aller Seelen AH Morgenstern s Uhr 13 Min. 14 Friedrich 
3 Erika M C 10 Uhr 12 M. Abends. 15 Leopold 
4 Otto M Morgens auf. 16 Ottomar 

Matth. 18, 23. Vom Schalksknechte. 
5 22.S.N. Tr. 
6 Leonhard 
7 Engelbert 
8 Alexandra 
9 Theodor 

10 Mart. Luth. 
11 Mart. Bisch. 

7. Mars geht 2Uhr 31 
^ Min. Morgens auf. 

A G 3 Uhr 20 Min. Morg. 

17 22.S.N.T. 
18 Alexander 
19 Elisabeth 
20 Georgine 
21 Mar.Opf. 
22 Alphons 
23 Clemens 

12 23 
13 Engen 
14 Friedrich 
Geburtsfest 
15 Leopold 
16 Ottomar 
17 Hugo 
18 Alexander 

Matth. 22, 15. 
S.n.Tr. U-

Von der Zinsemünze. 
24 23.S.N.T, 
25 Katharina 
26 Conrad 

Maj. d. Kais. Maria Feodorowna. 
27 James 

^ 17. Jupiter geht5Uhr 

^ H 7 Uhr 5 M. Abends. 
26 Min. Abends nnter. 

28 Günther 
29 Eberhard 
30 AP. Andr. 

Matth. 9, 18. Von Jairi Tochter. 
19 24. S.n.Tr. 
20 Georgine 
21 Mar. Opf. 
22 Alphons 
23 Clemens 
24 Leberecht 
25 Katharina 

21. Sa turn geht 10 Uhr 
19 Min. Abends auf. 

G 11 Uhr 29 M. Morg. 

1 Dcbr.l.Mo 
2 Meta 
3 Agricola 
4 Barbara 
5 Sabine 
6 Nikolaus 
7 Antonia 

Matth. 24, 15. Vom Gräuel der Verwüstung. 
26 25. S. n.Tr, 

Todtenfeier. 
27 James 
28 Günther 
29 Eberhard 
30 Ap. Andreas 

28. Merkur, in seiner 
obern Conjnnction mit der 
Sonne, ist unsichtbar. 

8 2. Advent 

9 Joachim 
10 Judith 
11 Woldemar 
12 Ottilie 

Knaner's 100jähriger Kalender prophezeit -
November. Fängt mit schönem Wetter an, bis den 7., da Regen 

einfällt; vom 11. bis 16. Schnee, drei Tage schön, darnach unfreundlich bis 
zum Ende. 



Alter. IVvvVir»vSr. Neuer. 15 

1 Arnold 1. Venus gebt als 13 Lucie 
2 Meta M Morgenstern 7 Uhr 4 Min. 14 Jngeborg 

Matth. 21, 1. Von Jesu Einzug in Jerusalem. 
3 1. Advent 
4 Barbara 
5 Sabine 
6 Nikolaus 

C 4 Uhr 35 Min. Abends. 
Morgens auf. 

15 3. Advent 
16 Alwine 
17 Ignatius 
18 Quatember 

Namensfeft Sr. Kaiserl. Hoheit des Thronfolgers 
7 Antonie 
8 Mar. Empf. 

9 Joachim 

7. Mars geht 2Uhr 20 
Min. Morgens auf. 

KürzesterTag, Win-
^ ters-Anfang. 

19 Loth 
20 Abraham 

21 Ap. Thom. 

Luc. 21, 25. 

10 2. Advent 
11 Woldemar 
12 Ottilie 
13 Lucie 
14 Jngeborg 
15 Johanna 
16 Alwine 

Von den Zeichen des jüngsten Tages. 
^ 2 Uhr 29 M. Abends, 
unsichtb.tot. Sonnenfinst. 22 4.Advent 

23 Victoria 
24 Ad. u. Eva 
25 Weihn. 
26 Stephan 
27 Ev. Joh. 
28 Unsch.Kndl. 

Matth. 11, 2. 
17 3. Advent 
18 Christoph 
19 Loth 
20 Quat. Abrah. 
21 Ap. Thomas 
22 Beata 
23 Victoria 

Johannes sendet zu Jesu. 
6 Uhr 53 M. Morg. 

17. Jupiter geht4 Uhr 
4 Min. Abends unter. 

20. Saturn geht 8 Uhr 
23 Min. Abends auf. 

21. Erde in Sonnen­
nähe. 

29 S. n. W. 
30 David 
31 Sylvester 
INeuj. 1390 
2 Abel 
3 Elmire 
4 Methusal. 

Joh. 1, 19. Johannes Zeugniß von Jesu. 
24 4. Advent ! ZKs 15 S.n.Neuj. 
25 Weihnacht IZK-G ? Uhr 14 M. Morg. j 6 H.3Kön. 
Gedächtnißfest der Befreiung Rußlands v. d. Feinden im 1.1812. 

26 Stephan AH 7 Melchior 
27 Ev. Joh. M 8 Erhard 
28 Ansch. Kndl. M 9 Kaspar 
29 Noah M 10 Paul d. E. 
30 David M 11 Franziska 

Luc. 2, 23. 
31 S.n.Weihn.I 

Von Simeon und Hanna. 
! 12 i.S.n.Ep. 

Knau er's 100 jähriger Kalender prophezeit: 
December. Fangt an mit unlustigem Wetter, währt mit Nebel 

und Schnee bis zum 10., dann trocken bis den 18., rauh und frostig bis 28., 
da es regnet; 30. u. 31. schönes Wetter. 
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Scheinbarer Aufgang n. Untergang der Sonnenmitte. 
(Berechnet für die Breite von Riga 56° 57^,1, und für die 

mittlere Strahlenbrechung 34^, 9, in mittlerer Sonnenzeit.) 

R88S. 

Monat. Aufg. Unterg. Monat. Aufg. Unterg. 

Jan. i. 8 32, 3 47, Juli 1. 3 27, 8 43, „ 10. 8 20, 4 5, „ 10. 3 42, 8 29, 
„ 20. 8 1, 4 27, „ 20. 4 1, 8 10, 

Febr. 1. 7 35, 4 55, August 1. 4 25, 7 43, „ 10. 7 13, 5 15, „ 10. 4 43, 7 21, 
„ 20. 6 47, 5 38, „ 20. 5 4, 6 55, 

März 1. 6 23, 5 57, Sept. 1. 5 28, 6 22, „ 10. 5 59, 6 16, „ 10. 5 47, 5 57, 
20. 5 32, 6 38, „ 20. 6 7, 5 30, 

April 1. 4 59, 7 3, Oktober 1. 6 31, 5 1, 
10. 4 36, 22, „ 10. 6 50, 4 38, 

Mai 
20. 4 12, 7 43, „ 20. 7 13, 4 14, 

Mai 1. 3 48, 8 6, Novbr. 1. 7 39, 3 49, 
10. 3 3l, 8 23, „ 10. 7 59, 3 34, 
20. 3 18, 8 39, „ 20. 8 17, 3 22, 

Juni 1. 3 9, 8 52, Decbr. 1. 8 33, 3 16, 
10. 3 8, 8 55, „ 10. 8 40, 3 18, 
20. 3 14, 8 53, „ 20. 8 41, 3 27. 

Von den Finsternissen im Jahre R88S. 
Im Jahre 1889 finden zwei Sonnen- und zwei Mond­

finsternisse statt, von denen nur die beiden letzteren hier ficht­
bar find. 

1) Partielle Mondfinsterniß am 5.Januara.St.,ficht­
bar in fast ganz Europa und Afrika, im Atlantischen Ocean und in 
Amerika. Anfang nach mittlerer Rigascher Zeit 6 Uhr 35 Min. 
18 Sec. Morgens, Mitte 7 Uhr 6 Min. 6 See., Ende 8 Uhr 
36 Min. 54 Sec. Morgens. Größte Verfinsterung ^/io des 
Monddurchmessers. 

2) RingförmigeSonnenfinsterniß am16.Junia.St., 
sichtbar im indischen Ocean und den angrenzenden Ländern. 

3) Partielle Mondfinsternis) am 30. Juni a. St., 
sichtbar in Australien, Asien, Europa, Afrika und dem östlichen 
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Theile des Atlantischen Oceans. Anfang nach mittlerer Rigascher 
Zeit 9 Uhr 19 Min. 30 Sec. Abends, Mitte 10 Uhr 30 Min. 
24 Sec., Ende 11 Uhr 41 Min. 18 Sec. Abends. 

4) Totale Sonnen finfterniß am 10. December a. St., 
fichtbar im Norden Südamerikas, im Atlantischen Ocean, in 
Afrika und Arabien. 

Verzeichnis? der Festtage, 
an denen die Behörden geschlossen sind und in den 
öffentlichen Schulen kein Unterricht ertheilt wird. 

Januar 1. Neujahr. 
6. Erscheinung Christi. 

Februar 2. Mariä Lichtmeß. 
— 17., 18. Freitag u. Sonnabend in der Butterwoche. 
— 26. Geburtsfest Sr. Maj. d. Kaisers Alerand er III., 

Selbstherrschers aller Neuffen :c. 
März 1. Büß- u. Bet-Tag. (Mittwoch nach Jnvokavit. 

S. die Kirchen-Ordn.) 
2. Fest der Thronbesteigung Seiner Kaiserl. Majestät 

Alerander Alerandrowitfch, Selbstherr­
schers aller Neuffen :c.; für den Tag der Thron­
besteigung aber wird der 1. März gerechnet. 

-- 25. Mariä Verkündigung. (Fällt das Fest in die 
Marterwoche, so wird es auf den Palmsonn­
tag, fällt es auf einen der beiden Ostertage, so 
wird es aus den Dienstag der Osterwocke ver­
legt. S. K.-O.) 

April 2. Palmsonntag. 
— 6. Gründonnerstag. 
^ 7. Charfreitag. 

8. Sonnabend in der Marterwoche. 
9. Heil. Ostern. Die ganze Osterwoche. 

Mai 6. Geburtsfest Sr. Kaiserl. Hoheit des Thronfolgers, 
Cäsarewitsch und Großfürsten Nikolai Aler­
androwitfch. 

^ 9. Fest der Uebertragung der Reliquien des heiligen 
Wunderthäters Nikolaus. 

— 15. Kröinmgsfest Sr. Majestät des Kaisers Aleran-
d er III., Selbstherrschers aller Neuffen, u. Ihrer 
Majestät der Kaiserin Maria Feodorowna. 

2 



18. Christi Himmelfahrt. 
28. Pfingstsonntag. 
29. Pfingstmontag. 
24. Fest Johannis des Täufers. (S. d. K.-O.) 
29. Fest der beil. Apostel Petrus u. Paulus. 
Ii. Anfang der Hundstage. — Die Hundstagsferien 

wie gewöhnlich. 
22. Namensfest Ihrer Majestät der Kaiserin Maria 

Feodorowna. 
6. Christi Verklärung. 

11. Ende der Hundstage. 
15. Mariä Himmelfahrt. 
29. Enthauptung Johannis des Täufers. 
30. Namensfest Seiner Maj. des Kaisers Alexan­

der III., Selbstherrschers aller Neuffen :e.; 
Ritterfest des Ordens des heil.Alexander-Newski. 

September 8. Mariä Geburt. 
— 14. Kreuzes Erhöhung. 
— 26. Fest des beil. Apostels und Evangelisten Johan­

nis des Theologen. 
Oktober 1. Erntefest (erster Sonntag n. Michaelis; s. K.-O.). 

— Mariä Schutz und Fürbitte. 
— 19. Reformationsfest (oder am ersten darauf folgen­

den Sonntage; f. die Kirchen-Ordn.). 
— 22. Fest des Wunders am Bilde der heil. Mutter 

Gottes von Kasan. 
November 14. Geburtsfest Ihrer Majestät der Kaiserin Maria 

Feodorowna. 
— 21. Mariä Opfer. 
-- 26. Todten-Feier. (Sonntag vor dem 1. Advent; 

s. die Kirchen-Ordn.) 
December 6. Fest des heil. Nikolaus, des Wunderthäters. — 

Namensfest Sr. Kaiserl. Hoheit des Thron­
folgers, Cäsarewitsch und Großfürsten Nikolai 
A lerandrowits ch. 

— 25. Geburt Christi und die Erinnerung an die 
Befreiung der Ausfischen Kirche und des Russ. Rei­
ches von dem Einfall der Franzosen und der mit 
ihnen vereinten zwanzig Völkerschaften im J. 1812. 

Vom 23. bis 31. Decbr. für die Weihnachtsfeier. 

18 

Mai 

Juni 

Juli 

August 
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Russisch-Kaiserliches Haus. 
AlexanderderDritte, Kaiser und Selbstherrscher aller Reusse», 

König von Polen, Großfürst von Finnland, unser Allergnädigster Monarch, 
geb. 1845 den 26. Februar, regiert seit dem 1. März 1881. Ver­
mählt den 28. October 1866 mit Unsrer Allergnädigsten Monarchin der 

Kaiserin und Königin Maria Feodorowna, geb. Prinzessin Maria 
Sophie Frederika Dagmar von Dänemark, geb. 1847 den 14. November. 

Deren Kinder: 
Cäsarewitsch und Großfürst Nikolai Alexandr »witsch, Thron­

folger, geb. 1868 den 6. Mai. 
Großfürst GeorA Alexandro witsch, geb. 1871 den 27. April. 
Großfürstin Xenia Alexandrowna, geb. 1875 den 25. März. 
Großfürst Michail Alexandrowitsch, geb. 1878 den 22. Nov. 
Großfürstin Olga Alexandrowna, geb. 1882 den 1. Juni. 

Großfürst Wladimir Alexandrowitsch, geb. 1847 den 1». April. Am 
16. August 1874 vermählt mit der 

Großfürstin Maria Pawlowna, geb. Prinzessin Maria von Mecklenburg-
Schwerin, geb. 1854 den 14. Mai. Deren Kinder: 

Großfürst Kyrill Wladimirowitsch, geb. Z876 den 30. Sept. 
Großfürst Boris Wladimirowitsch, geb. 1877 den 12. Novbr. 
Großfürst Andrei Wladimirowitsch, geb. 1879 den 2. Mai. 
Großfürstin Helene Wladimirowna, geb. 1882 den 17. Januar. 

Großfürst Alexei Alexandrowitsch, geb. 1850 den 2. Jannar. 
Großfürstin Maria Alexandrowna, geb. 1853 den 5. October. Am 

11. Januar 1874 vermählt mit Sr. Königl. Hoheit dem Herzog Alfred 
Ernst Albert von Edinburgh, geb. 1844 den 6. August. 

Großfürst Sergei Alexandrowitsch, geb. 1857 den 29. April. Am 
3. Juni 1884 vermählt mit der Großfürstin Jelissaweta Feodo­
rowna, geb. Prinzessin Elisabeth von Hessen, geb. 1864 den 1. Novbr. 

Großfürst Paul Alexandrowitsch, geb. 1860 den 21. September. 

Großfürst Konstantin Nikolajewitsch, geboren 1827 den 9. September. 
Am 30. August 1848 vermählt mit der 

Großfürstin Alexandra Josefowua, geb. Prinzessin von Sachsen-Alten-
burg, geb. 1830 den 26. Juui. Deren Kinder: 

Großfürst Nikolai Konstautinowitsch, geb. 1850 den 2. Febr. 
Großfürstin Olga Koustantinowna, geb. 1851 den 22. August. 

Am 15. October 1867 vermählt mit Sr. Maj. dem König von 
Griechenland, Georg I., geb. 1845 den 12. December. 

Großfürstin Wera Koustantinowna, geb. 1854 den 4. Februar. 
Wittwe des Herzogs Wilhelm Eugen von Würtemberg, gest. 1877. 

Großfürst Ko nstantin Konstantinowitsch, geb. 1858 d. 10. Aug. 
Am 15. April 1884 vermählt mit der Großfürstin Jelissaweta 
Mawrikjewna, geb. Prinzessin Elisabeth von Sachsen-Alten-
burg, Herzogin zu Sachsen, geb. 1865 den 13. Jan. Deren Söhne: 

Fürst Kaiserl. Geblüts Joanu Konstautinowitsch, geb. 
1886 den 23. Juni. 

Fürst Kaiserl. Geblüts Gawril Konstautinowitsch, geb. 
Z8«7 den 3. Juli. 

Großfürst Dmitri Konstantinowitsch, geb. 1860 den 1. Juui. 
Großfürst Nikolai Nikolajewitsch, geboren 1831 den 27. Juli. Am 25. 

Januar 1856 vermählt mit der 
Großfürstin Alexandra Petrowna (Tochter Sr. Kais. Hob. deS Prinzen 

Peter von Oldenburg), geb. 1838 den 21. Mai. Deren Kinder: 
Großfürst Nikolai Nikolajewitsch, geb. 1856 den 6. November. 
Großfürst Peter Nikolajewitsch, geb. 1864 den 10. Januar. 

Großfürst Michail Nikolajewitsch, geboren 1832 den 13. October. Am 
16. August 1857 Vermählt mit der 

25 
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Großfürstin Olga Feodorowna, geb. Prinzessin Cäcilie von Baden, geb. 
1839 den 8. September. Deren Kinder: 

Großfürst Nikolai Michailowitsch, geb. 18S9 den 14. April.  
Großfürstin Anastasia Michailowna, geb. 1860 den 16. Juli.  

Am 24. Januar 1879 vermählt mit Sr.  Königl. Hoheit dem Erb­
großherzog von Mecklenburg-Schwerin Friedrich Franz, geb. 
1851 den l9. März. 

Großfürst Michail Michailowitsch, geb. 1861 den 4. October. 
Großfürst Georg Michailowitsch, geb. 1863 den 11. August. 
Großfürst Alexander Michailowitsch, geb. 1866 den 1. April. 
Großfürst Ssergei Michailowitsch, geb. 1869 den 25. Septbr. 
Großfürst Alexei Michailowitsch, geb. 1875 den 16. December. 

Großfürstin Olga Nikolajewna, geboren 1822 den 30. August. Am 
1. Juli 1846 vermählt mit 

Sr.  Majestät dem Könige von Würtemberg, Karl Friedrich Alexander, geb-
1823 den 22. Februar. 

Großfürstin Katharina Michailowna, geb. 1827 den 16. August, Wittwe 
des Herzogs Georg von Mecklenburg-Strelitz, gest. 1876. 

Kinder Ihrer Kaiserl.  Hoheit der am 9. Febr. 1876 verstorbenen Großfürstin 
Maria Nikolajewna, aus der Ehe mit Sr. Kaiserl.  Hoheit dem ver­
storbenen Herzoge Maximilian von Leuchte nberg: 

(II.  Kaiserl.  Hoheiten die Prinzen und Prinzessinnen Roma-
nowsky, Herzoge und Herzoginnen von Leuchtenberg.) 

Prinzessin Maria Maximilianowna, geb. 1841 den 4. October. 
Am 30. Jan. 1863 vermählt mit Sr. Großherzogl. Höh. dem Prin­
zen Ludwig Wilhelm August von Baden, geb. 1829 den 6. Dec. 

Prinz Nikolai Maximilianowitsch, geb. 1843 den 23. Juli.  
Prinzessin Eugenia Maximilianowna, geb. 1845 den 20. März. 

Am 19. Januar 1868 vermählt mit Seiner Hoheit dem Prinzen 
Alexander von Oldenburg, geb« 1844 den 2. Juni. 

Prinz Eugen Maximilianowitsch, geb. 1847 den 27. Jannar. 
Prinz Georg Maximilianowitsch, geb. 1852 den 17. Februar. 

Correspondenz-Annahme und -Beförderung im 
Rigascheu Gouvernements-Postcomptoir. 

.4. Die Annahme: Baarfchasten, Werthpackete und Päckchen werden mit 
Ausnahme der ^Namenstage Ihrer Majestäten des Kaisersund der Kai­
serin, des Nenjahrstages, des heiligen Dreikönigstages, des ersten und 
zweiten Osterseiertages und des ersten Pfingst- und Weihnachtsfeiertages 
täglich von 8 bis 2 Uhr und Sonntags von Ii bis 2 Uhr, recommandMe 
Correspondenz von 8 bis 2 Uhr und von S bis 7 Uhr Nachmittags und 
Sonntags von 11 bis 2 Uhr empfangen. 

Die Annahme der ordinairen Correspondenz währt täglich von 8 Uhr 
Morgens bis 8 Uhr Abends. 

L. Die Beförderung jeglicher Art Correspondenz nach dem Innern 
des Reichs, nach Estland und in's Ausland findet täglich mit dem Abends 
abgehenden Postznge statt; außerdem wird alleinige ordinaire Corre­
spondenz nach den an der Eisenbahn bis St. Petersburg und Moskau 
belegenen Orten und nach Estland um 11 Uhr IS Mm. Morgens befördert. 

Nach Mosheiki (dem Kurländischen Tract) jeglicher Art Correspondenz 
— täglich mit dem um 1 Uhr 40 Min. Mittags abgebenden ^uge. 

Nach dem Tuckumer Tract wird Correspondenz jeglicher Art täglich 
nm 6 Uhr Abends befördert; außerdem alleinige ordinaire Correspon­
denz —^ um 9 Uhr 50 Min. Morgens täglich. Während des Sommers 
werden einige Züge des Tages zur Beförderung der ordinairen Corre- ; 
spondenz benutzt. 
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Nach Mitau und Bolderaa wird die ordinaire Correspondenz mit 
jedem dahin abgehenden Personenzuge befördert; jeglicher Art Corre­
spondenz nach Bolderaa — um 12" Uhr Mittags. 

Mit der Livländifchen Post wird die Correspondenz jeglicher Art be­
fördert: am Montag, Mittwoch, Donnerstag und Sonnabend um 11 Uhr 
Morgens nach Wenden, Wolmar, Walk, Dorpat, Werro, Rujen, Quellenstein, 
Fellin und Pernau; am Montag und Donnerstag nach Kuiwast und Arens­
burg; am Mittwoch und Sonnabend nach Engelhardtshof, Roop, Lemsal, 
Oberpahleu, Tschorna und Serbigall; nach Romeskalu — nur Sonnabends. 
Alleinige ordinaire Correspondenz wird außerdem nach Romeskalu 
Mittwochs expedirt. 

Anmerkung. Jede Correspondenz, die bis zu einer Stunde vor Ab­
gang der betreffenden Post aufgegeben ist, wird mit derselben expedirt. 

In der Postabtheilnug des Riga-Dünaburger Bahnhofs beginnt die Annahme 
gewöhnlicher und recommandirter Correspondenz zum Vormittagszuge um 
9 Uhr 50 Miu., zum Abendzuge um 5 Uhr. Mit ersterem Zuge werden 
Briefe, einfache wie versicherte, befördert nach Stationen zwischen Dünabura 
und Petersburg resp. Petersburg und Moskau; mit dem Abendznge nach 
sämmtlichen Stationen des Inlandes und des internationalen Postverbandes. 
Die Annahme recommandirter Correspondenz schließt 20 Minuten vor Ab­
gang des Zuges. 

Der Verkauf von Postmarken:e. im Rig. Gouv.-Postcomptoir, sowie in 
den vorstädtischen Postabtheiluugeu findet mit Berücksichtigung der vorbe­
nannten Beschränkung an den Sonn- und Feiertagen täglich von 8 Uhr 
Morgens bis 8 Uhr Abends statt. 

Taxe des Postportos. 
1) Für Kreuzbandsendungen 

mit Drucksachen: 
». mit der Stadtpost Kop. 

bei Versendung von nicht mehr als 1 Bogen Schreibpapier ge­
w ö h n l i c h e n  F o r m a t s  - - - - - - - - - - - - - -  i  

bei Versendung von mehr ------------- 2 
t>. im Inlande für je 4 Loth ------------ z 
c. in's Ausl and für je 50 Gramm (nicht voll 4 Loth) - - - - 2 

mit Geschäftspapieren und Waarenproben: 
a-im Jnlande für je 4 Loth ------------ z 
d. in's Ausland für je 50 Gramm (nicht voll 4 Loth) - - - - 2 

Bem. 1. Der Minimalsatz für Geschäftspapiere beträgt 7 Kop., 
sür Waarenmuster und Proben 3 Kop. 

2. Krenzbandsenduugeu, sowie Waarenmnster müssen vollständig 
srankirt sein, anderen Falls solche über die Post nicht be-
fördert werden können. 

2 )  Für eine K o r r e s p o n d e n z k a r t e  - - - - - - - - - - - - -  Z 
3) Für einen geschlossenen Brief: 

mit der Stadtpost ---------------- 3 
!M In lande für je 1 Loth -------------- 7 
in's Aus l and für je 15 Gramm — 1'/« Lotb -------- 7 

Bem. 1. Geschlossene inländische Briefe und geschlossene Stadtbriefe 
bleiben unbestellt, wenn erstere mit weniger als 7 Kop. 
und letztere mit weniger als 3 Kop. frankirt sind. 

2. Bei Empfang unzureichend frankirter in- oder ausländischer 
Briefe hat der Adressat das noch Fehlende im 2fachen Be­
trage nachzuzahlen, ist jedoch anch berechtigt, die Annahme 
^ Correspondenz zu verweigern. 

Für Versicherung jeder der uuter i, 2 und 3 aufgeführten Postsen­
d u n g e n  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  7  
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Kop« 

5) Für Zustellung der Empfangsbestätigung über den Empfang 
einer recommandirten. einer Geld - oder Werthsendung - - - - 7 

K) Für Geldbriefe und Werthpackete: 
nach dem Jnlande für je 1 Loth ------------ 7 
in's Ausland für je IS Gramm-^1'/» Loth -------- 7 

7) Für Päckchen mit Sachen 
wird bei Entfernungen nicht über 2500 Werst erhoben: 

von 1 bis 300 Werst pro Pfund ----------- z 
„ 301 „ 400 „ „ „ ----------- 4 
„ 401 „ 500 „ „ „ ----------- 5 

u. s. w. für jede weitere Entfernung von 100 Werst — 1 Kop. mehr; 
bei einer weiteren Entfernung als 2S00 Werst: 

bis 2750 Werst pro Pfuud ----------2«! 
von 27S1 „ 3000 „ „ „ ---------- 27 
„ 3001 „ 3250 „ „ „ ---------- 28 
„ 32S1 „ 3S00 „ „ „ ---------- 2S 

u. s. w. für jede weitere Entfernung von 2S0 Werst — 1 Kop. mehr. 
Bem. 1. Die geringste Zahlung an Gewichts-Gebühreu für Päckchen 

ist auf 10 Kop. festgesetzt. 
2. Für Päckchen, die ausschließlich Bücher enthalten und auf 

Entfernungen über 1500 Werst zu Versenben sind, existirt eins 
ermäßigte Taxe der Gewichts-Gebühren, und zwar.-
von 1501 bis 2500 Werst 16 Kop. pro Pfund, 

„ 2S01 ,, 5000 „ 18 „ „ „ 
u. f. jede weitere Entfernung 20 „ „ „ 

Versichenmgs-Gebiihren. 
Für die Versicherung einer Werth- oder Baar-Sendnng: 

bis 600 Rbl. V- Kop. v. Rubel, 
von 601 „ 1600 „ '/« „ „ „ nebst Zuschlag von 1 Rbl. 50 Kop./, 
bei mehr als 1600 „ '/» „ „ „ „ „ „ 3 „ 50 „ 

Die Grenzen des Gewichts der Correspondenz-Arten. 
Das Gewicht ist begrenzt: 

1) Für eine Krenzbandsenduna 
mit Drucksachen: Stadtpost mit - - - - - 1 Pfd. 

nach dem Jnlande - - - 4 „ 
in's Ausland ----- 2 Kgr. —4 Pfd. 28 Loth 

mit Geschäftspapieren: im Jnlande - - - 4 Pfd. 
in's Ausland - - - 2 Kgr.— 4 Pfd. 28 Loth 

mit Waarenproben: im Jnlande - - - - 20 Loth 
in's Ausland - - - - 50 Gramm — 19'/- Loth 

2) Für einen geschlossenen Brief: Stadtpost mit ------ 1 Pfd. 
nach dem Jnlande ----- 5 „ 

L) Für ein Werthpacket, 
welches geschlossen aufgegeben Wird -------- mit 10 „ 
welches offen aufgegeben wird --------- „ 20 „ 

4) Für eine Geldsendung, 
die nicht in Lederbeuteln verpackt ist ------ - „ 20 „ 
die in Lederbeuteln verpackt ist (klingende Münze), xro Stück „ 60 „ 

5) Für Päckchen --------------- „ I Pud. 

Die Grenzen der Werth-Angabe. 
1) Geldpackete können eine beliebige Summe mit Berücksichtigung der 

Gewichtsgrenzen entbalten und zum betr. Werthe versichert werden. 2) Werth" 
packete, welche geschloffen aufgegeben werden, können bis zu 500 Rbl., 



23 

3) Werthpackete, welche offen ausgegeben werden, können bis zu IS,000 Rbl. 
und 4) Päckchen können bis zu 5000 Rbl. versichert werden. 

Ankunft der Posten in Riga. 
Mit den Eisenbahnzügen über Dünaburg täglich um 11 Uhr 3S Min. Bor­

mittags, aus St. Petersburg und dem Auslande; um >0 Uhr SS Min. 
Abends, aus allen Gegenden des Reichs und dem Auslande. 

Mit den Eisenbahnzügen aus Moscheiki, täglich um 1 Uhr 20 Min. Nachts 
die Post aus Kurland und von der Route aus Tauroggen. 

Mit den Eisenbahnzügeu aus Tuckum, um 8 Uhr 4S Min. Morgens jegliche 
Art Correspondenz, außerdem um S Uhr 30 Min. Abends die ordinaire 
Correspondenz. 

Die Landposten aus Livland treffen ein Sonntags, Mittwochs, Donnerstags 
und Sonnabends um 11 Uhr in der Nacht. Ans Bolderaa und Mitau, 
ordinaire Correspondenz mit allen Eisenbahnzügen. 

Die Ausgabe von Geld-, Werth- und Päckchen-
Correspondenz. 

Bei Ankunft genannter Correspondenzarten wird dem betreffenden Adressaten 
kine Anzeige (Postauweisung), eine Aufforderung zur Empfangnahme seiner 
Correspondenz zugesandt, und hat Inhaber einer solchen Anzeige, ehe er 
sich zur Post begiebt, dafür zu sorgen, daß seine Person von der örtlichen 
Polizei ;c. auf der Rückseite der Anzeige attestirt werde, widrigenfalls einer 
der betreffenden Postanstalt unbekannten Persönlichkeit die Correspondenz 
nicht ausgereicht wird. Zur Vereinfachung der Correspondenz-Empsang-
nähme werden im Gonv.-Postcomptoir Billete zu 1 Rbl. 50 Kop. pr. »nno 
auf Wunsch ausgefertigt. Die Ausgabe genannter Effecten findet mit der 
Annahme (siehe Seite 20) gleichzeitig statt. 

Päckchen, deren Umschlag die Aufschrift (mit Zustellung) „ei, Avers.»««'»" 
trägt, werden in St. Petersburg und Moskau gegen eine Zahlung von 
25 Kop. und in den Gouvernements und Gebietsstädten und Ovessa gegen 
eine Zahlung von IS Kop. für jedes Päckchen in's Haus zugetragen. 

Postsendungen mit Nachnahme 
sind solche Sendungen, deren Aufgabe der Absender bei der betreffenden Post­
anstalt aufträgt, am Bestimmungsorte bei Herausgabe der Sendung vom 
Adressaten einen bestimmten Geldbetrag zu Gunsten des Absenders zn 
empfangen und demselben niit wendender Post zu übermitteln. 

Vom 2. Januar 1888 können laut Verfügung des Herrn Ministers des 
Innern nachbenannte Postsendungen innerhalb der Grenzen des Russischen 
Reiches (außer Finnland) unter Nachnahme von Geldbeträgen bis zu 100 Rbl. 
abgefertigt werden.-

Ä. rekommandirte geschlossene Briefe; 
b. rekommandirte Kreuzbandseudungen und Waarenmuster; 
e. offene und geschlossene Werthpackete (Briefe mit deklarirtem Wrth); 
ä. Päckchen mit und ohne Werthangabe. 

Die vorbenannten Sendungen sind im gegebenen Falle über der Adresse 
mit der Aufschrift.- — pxö. — üon. Mit 
Nachnahme von — Rbl. — Kop." (der Betrag in Wort und Zahl) zu versehen. 

. Unter der Adresse oder auf der Rückseite der Sendung ist Rang, Amt, 
Beschäftigung :c., Vor- und Familienname des Absenders, sowie seine voll­
kommene, unzweideutige, ungekürzte Adresse niederzuschreiben, damit bei Aus-
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sertignng nachgenommener Beträge keinerlei Zweifel über die Identität des 
Absenders obwalte. Im Uebrigen, d. h. in Betreff der Convertirung event. Ver­
packung, der Aufschriften, des Inhalts und des Gewichts, sowie des Volumens 
vorbenannter Nachnahme-Sendungen, gelten die allgemeinen Postregelu 
und -Bestimmungen. In den Briefkasten vorgefundene Sen^uiMU mit^ der 

bar, weil Nachnahme-Sendungen der Post-Anstalt direkt übergeben werden 
müssen und wird dagegen dem Absender eine Talon-Quittung ausgereicht. 
Für Nachnahme-Correspondenz wird vom Absender, außer den gewöhnlichen 
Postgebühren, eine Commissionsgebühr, und zwar 2?6 von der nachzuuehmeu-
deu Summe, indeß mindestens 10 Kop. erhoben. 

Geht eine Correspondenz mit Nachnahme ein, so wird unverzüglich dem 
Adressaten eine Anzeige zugestellt mit dem Vermerk: welcher Art die Korre­
spondenz und wie viel au Nächnahme zu entrichten ist. Die Correspondenz wird 
dem Adressaten ausgereicht, nachdem derselbe den vollen Betrag der auferlegten 
Nachnahme entrichtet (wobeie Scheidemünze: Silber nur bis 1 Rubel und Kupfer 
bis zu SV. Kop., empfangen wird) und im betreffenden Postbuche vorschrifts­
mäßig quittirt hat. Die vom Adressaten entrichtete Nachnahme wird mit 
nächstwendender Post ihrer Bestimmung zugeführt, alsdann dem Eigenthümer 
(ursprüngliche» Absender der Nachnahmesendung) gegen Rückgabe der ihm 
s. Z. ausgefertigten Post - Quittung unentgeltlich ausgereicht. Das Post- und 
Telegraphenressort verantwortet für die erhobenen Gelder im vollen Betrage 
der auferlegten Nachnahme. Wird die Annahme einer Nachnahme-Sendung 
vom Adressaten verweigert, so wird die Sendung sofort retouruirt, behufs 
Rückgabe an den Absender, wobei letzterer die Rückerstattung der Konimissions­
gebühr nicht zu beanspruchen bat. Meldet sich der Adressat einer Nachnahme-
Sendung innerhalb zweier Monate nicht zum Empfang derselben, so wird die 
Sendung retonrnirt. 

Telegrapben-Gebühr. 

Der Tarif vom 1. Juli 1886 für den inländischen Depeschen-Verkehr 
theilt das Russische Reich in 2 Theile: 

->,) das europäische Rußland (nebst Finnland und dem Kaukasus) und 
b) das asiatische Rußland (Sibirien, Tnrkestan uud das Transkaspische 

Gebiet). 
Die Gebühr für Depeschen des inländischen Verkehrs wird gebildet: 

s.) aus der Depeschen-Gebühr (für jede Depesche) und 
b) aus der Wort-Gebühr (für jedes Wort der Depesche). 

Im Verkehr innerhalb der Grenzen des europäischen, 
sowie des asiatischen Rußlands 

JmBerkehr zwischen dem europäischen und asiatischen 
Rußland 

Im Verkehr des Stadtgebiets 
Im Verkebr innerhalb der Grenzen Finnlands S0, 

resp. 10 Penny 

Für jedes 
Telegramm 

(Dep.-Geb.). 

IS 
IS 
IS 

12'/-

Für jedes 
Wort 

(Wort-Geb.). 

10 
1 
2'/-
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Entfernungen und Fahrpreise^) der Eisenbahnlinien: 
Niga-Mitau-Moscheiki-Libau. 

Classe 1. II. III. Classe I. II. III. 
W. V. Riga nach- R K. Vi K. R K. W. V. Riga nach: R K. R K. R K. 
25 Olai 94 71 37 96 Autz 3 60 2 71 1 39 
44 Mitau . . . .  1 65 1 25 65 114 Ringen . . . 4 28 3 21 1 64 
«56 Friedrichshof 2 48 1 86 95 133 Mofcheiki . . 4 99 3 75 1 92 
86 Wehnen. .  .  .  3 23 2 43 1 24 219 L i b a u . . . . .  8 21 6 IX 3 16 

R i g a - T u c k u m .  
Von Classe I. II. III. Von Classe i II. III. 

W. Riga nach: R K. R K. R K. W. Riga nach: 
Karlsbad .  .  

R K. R K. R K. 
2'/« Thorensberg. 23 18 9 25-/« 

Riga nach: 
Karlsbad .  .  9« 74 38 

d'/- Sassenhos. .  23 18 9 28'/, Assern . . . .  1 9 81 41 
11-/« Pupe .... 49 36 18 32»/« Schlock .  .  .  1 ̂ 4 93 47 
18'/« Bilderlingshos 71 54 28 40-/« Kemmern .  « 1 58 1 19 61 
19'/« Edinburg .  .  79 59 30 49-/« Schmarden .  1 91 1 44 74 
21-/« Majorcnhof. 86 65 33 59-/« Tuckum .  .  .  2 29 1 71 87 
23 Dnbbeln. .  .  90 — 68 — 

59-/« 

Riga-Dünaburg-Witebsk-Orel. 

L 
Bon Riga 

nach: 

Classe -e Bon Riga 

nach: 
Class e 

Z 

Bon Riga 

nach: 
I. II. III. Ä 

Bon Riga 

nach: 
I. II. Iii. 

R K. R K. R K. R K. R K. R K. 
17 Kurtenhof . . 64 48 24 159 Zargrad . . . 5 96 4 48 2 29 
27 Uexküll.... 1 1 76 39 175 Nitzgal . . . 6 56 4 93 2 52 
33 O g e r . . . . .  1 24 93 47 191 Lixna .... 7 16 5 38 2 75 
49 Ringmundshof 1 84 1 38 70 204 Dünaburg. . 7 60 S 74 2 93 
68 Römershof. . 2 55 1 91 98 355 P o l o t z k . . . .  13 31 9 99 5 11 
89 Kokenhufen . 3 34 2 50 1 28 449 Witebsk . . . 16 84 12 63 6 45 

106 Stockmannsh. 3 98 2 99 1 53 577 SmolenSk . . 21 64 16 23 8 29 
122 Kreutzburg . . 4 58 3 44 1 76 688 Roslawl. . . 25 80 19 9 89 
137 Treppenhof . 14 3 85 1 97 8!2 Brjansk . . . 30 45 22 84 II 67 
148 Lievenhof . . 5 55 4 16 2 13 937 Orel 35 14 26 35 13 47 

V o n  R i g a  n a c h :  

W. 
Classe II. III. Classe I. II. III. 

W. 
Bjalostock .  .  

R K. R K. R K. W. 
Classe 

R K. R K. R K. 
S98 Bjalostock .  .  2^ 35 16 76 8 57 1652 Odessa 61 99 46 51 23 78 
999 
S51 

Dorpat. .  .  .  37 50 28 13 14 38 705 St.  Petersburg 26 48 19 86 10 15 999 
S51 Eydtkuhnen .  

K i e w  . . . . .  
20 63 15 48 7 91 449 P s k o w  . . . .  16 84 12 64 k 46 

1184 
Eydtkuhnen .  
K i e w  . . . . .  44 40 33 30 17 2 966 R e v a l  . . . .  36 23 27 18 13 89 

469 K o w n o . . . .  17 55 13 16 6 63 1705 64 1 48 24 53 
1081 Kursk 40 54 30 40 15 54 2019 75 71 56 79 29 S 

969 Moskau .  .  .  36 34 27 25 13 93 759 Warschau . . 28 43 21 33 10 90 
770 88 21 66 11 7 372 W i l n a  . . . .  13 91 10 44 34 

1379 Nischni. . . 51 71 38 79 19 83 550 Wirballen .  .  20 63 15 48 7 91 

*) Seit dem 1. Februar 1879 wird eine Kronssteuer von den Passagier-
Billets erhoben, und zwar: für die I. und II. Klasse von 25°/», für die III. 
Klasse von 15°/«. 



V o n  R i g a  n a c h :  
1. Classe. z. Classe. 

Königsberg . 18 R. 60 K. u. 13 M. 80 Pf. 13 N. SS K. u. 10 M. 30 Pf. 
Dan,ig . . 18 „ 60 „ „ 31 „ — „ 13 ^ 95 „ ^ 23 „ — „ 
Stettin . . 18 „ 60 „ 60 ,, 20 ,, 13 „ SS „ „ 44 „ 70 „ 

Berlin-
Schlef.Bahnh. 18 „ 60 „ „ 66 „ 80 „ 13 „ SS „ „ 43 „ 50 „ 
Friedrichsstr. 18 „ 60 „ „ 67 „ 80 „ 13 „ SS „ „ S0 „ 30 „ 
Alexanderplatz 18 „ 60 „ „ 67 „ 30 „ 13 „ SS „ „ 4S „ S0 „ 

Hamburg . 18 „ 60 „ 94 „ 60 „ 13 „ SS „ „ 70 „ 20 „ 
Wien ... 41 „ 6 „ „ 18 fl. 87 Kr. 30 „ 86 „ „ 17 fl. 21 Kr. 

Die vorbezeichneten Fahrpreise gellen für Erwachsene, zu denen auch 
Kinder, welche das zehnte Lebensjahr überschritten haben, gezählt werden. 
Kinder im Alter von 5 bis einschließlich 10 Jahren zahlen, wenn sie in Be­
gleitung erwachsener Personen fahren, die Hälfte des Fahrpreises. Kinder 
unter 5 Jahren, welche ihre Stelle auf den Plätzen ihrer Angehörigen finden, 
sind von Erlegung eines Fahrgeldes befreit. 

Jede Person hat, wenn sie den vollen Fahrpreis erlegt, ein Pud, anderen 
Falles nur ein halbes Pud Gepäck frei. Das Mehrgewicht wird mit '/,«Kop. 
pro Werst und jede 10 Psd. berechnet. 

An „Handgepäck" darf der Passagier nur dasjenige in das Coups mit­
nehmen, was sich unter und über seinem Sitz unterbringen läßt. Die Sitz­
plätze dürfen damit nicht belegt werden. Ueber die in den Waggon mitge­
nommenen Gegenstände haben die Passagiere selbst zu wachen und verantwortet 
die Bahn in keinem Fall für dieselben. 

Der Billet-Verkauf beginnt 1 Stunde vor Abgang des Zuges und wird 
5 Minuten vor der Abfahrt geschlossen. Das Gepäck muß mindestens 10 Mi­
nuten vor Abgang des Zuges abgeliefert werden. 

Maß- und Gewichts-Vergleichung zwischen Rußland 
und Deutschland. 

Z.. M a ß r. 
Längenmaße. 

1 Arschin - 16 Werschok ^ 28 Zoll russ. - 0,71 Meter (Stab). 
1 Fuß russ. — 0,30 Meter. 
1 Werst — 1066,80 Meter. 
1 Meter oder Stab (— 3 Fuß 2 Zoll 2,8i Linien altes preuß. 

Maß) — 3,28 Fuß russ. — 1,4i Arschin. 
1000 Meter (— 1 Kilometer; 7,42 Kilom. — 1 aeoqraphische 
Meile) 0,94 Werst. 

2) Flächenmaße. 
1 ÜZZoll russ. — 6,46 Centimeter. 
1 lH Faden russ. — 4,ss Hl Meter. 
1 ü) Werst — 1,14 ^Kilometer. 
1 ÜZ Meter — 10,76 LH Fuß russ. 
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1 Hektar (— 3,92 Morgen preuß.) — 100 Are — 10,000 Meter 
— 0,92 Dessjatine russ. — 2,69 Livl. Lofstellen. 

1 Dessjatine russ. — 2,94 Livl. Lofstellen — 1,09 Hektare. 
1 Livl. Lofstelle — 0,34 Dessjatine — 0,3? Hektare. 

3) Getreide- und Schüttwaaren-Maße. 
1 Tschetwerik — 0,38 Rigaer Löf — 0,26 Hektoliter. 
1 Hektoliter (— 100. Liter) — 3,81 Tschetwerik (oder 8,13 Eimer 

russ.) — 1,4s Rig Löf. 

In Liv- und Kurland: 
1 Rigaer Löf (— 6 Külmit — 54 Stof) — 2,62 Tschetwerik 

— 0,69 Hektoliter. 
1 Rigaer Tonne (— 2 Löf) — 5,25 Tschetwerik — 1,38 Hekt. 
1 Nigaer Stof — 0,10 Eimer russ. — 0,oi Hektoliter. 

In Estland: 
1 Revaler Löf (— 3 Külmit — 36 Stof) — l,6i Tschetwerik 

— 0,42 Hektoliter. 
1 Last (— 24 Tonnen — 72 Los) — 116,28 Tschetwerik — 30,52 

Hektoliter. 
4) Hohl- und Flüssigkeits-Maße. 

1 Eimer russ. — 9,64 Rigaer Stof — 0,12 Hektoliter. 

In Liv- und Kurland: 
1 Tonne (— 120 Rig. Stof» — 12,44 Eimer russ. — 1,53 Hekt. 
1 Orhoft l— 1^/2 Obm — 6 Anker — 30 Viertel — 180 neue 

Rigaer Stof — 720 Quartiere) — 18,66 Eim. russ. — 2,30 Hekt. 
1 Kanne (— 2 Rig. Stof) — 0,21 Eimer russ. — 0,03 Hekt. 
1 Faß Branntwein — 120 Stof; 1 Brautonne — 105 Stof; 

1 Bouteille — Stof. 

In Estland: 
1 Tonne (— 128 Revaler Stof) — 12,25 Eim. russ. — l,5i Hekt. 
1 Kanne (— 2 Stof) — 0,19 Eim. russ. — 0,03 Hekt. 
1 Bouteille — ^ Stof. 

b .  G e w i c h t e .  
In Deutschland gelten die französischen Gewichte mit fol­

genden Zusätzen: 
2/2 Kilogramm oder 500 Gramm heißt das Pfund. 
50 „ „ 100 Pfund „ der Centner. 

1000 „ „ 2000 „ „ die Tonne. 
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1 Pud russ. (— 40 Pfd.) — 16,38 Kilogramm. 
1 Pfund russ. (- 36 Solotnik - 9216 Doli) - 0,4i Kilogr. 
1 Kilogramm (— 1000 Gramm) — 2 Pfd. 42 Solot. 40,82 Doli. 
1 Gramm (— 100 Milligr.) — 22,so Doli. 

In Liv-, Est- und Kurland: 
1 Schiffpfund — 20 Liespfund — 400 Pfund. 
1 Rigasches Pfd. (6. 32 Loth — 128 Quentch.) — 1 Pfund 

2 Solotn. 47,4? Doli russ. — 0,42 Kilogramm. 
1 Revalsches Pfd. (g. 32 Loth - 128 Quentch.) - 1 Pfund 

4 Solotn. 85,35 Doli russ. — 0,43 Kilogramm. 
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Höhe der Summe. 

R. K. 

Zu Wechseln: Zu Acten: 
Rubel. Rubel. Rubel. Rubel. 

1 Bis 50 10 1 Bon 50— 300 1 56 
Z Ueber 50- 100 15 2 Ueber 300- 900 3 10 
3 „ 100- 200 30 3 „ 900- 1500 5 40 
4 „ 200— 300 40 4 „ 1500- 2000 7 10 

„ 300- 400 55 5 „ 2000- 3000 11 
6 „ 400— 500 70 6 „ 3000- 4500 15 65 
7 „ 500— 600 80 7 „ 4500- 6000 20 30 
8 „ 600— 700 90 8 „ 6000- 7500 28 
9 „ 700— 800 1 9 „ 7500- 9000 31 

10 „ 800— 900 1 15 10 9000- 10000 36 
11 „ 900— 1000 1 20 11 „ 10000- 12000 41 
12 „ 1000— 1500 1 90 12 „ 12000- 13000 48 
13 „ 1500— 2000 2 50 13 „ 13000- 15000 53 
14 „ 2000- 3200 3 70 14 „ 15000- 18000 63 
15 „ 3200— 4000 15 15 „ 18000- 21000 71 
16 „ 4000— 6400 6 80 16 „ 21000- 30000 103 
17 „ 6400— 8000 9 17 „ 30000- 45000 156 
18 „ 8000—10000 11 40 18 „ 45000- 60000 211 
19 „ 10000-12000 13 80 19 „ 60000- 90000 312 
20 „ 12000-15000 15 60 20 „ 90000--120000 415 
21 „ 15000-20000 21 21 „ 120000--150000 519 
22 „ 20000—25000 27 60 22 „ 150000- 225000 781 
23 25000-30000 33 60 23 „ 225000- 300000 1031 
24 „ 30000-40000 42 — 

25 „ 40000-50000 54 — 

S t e m p e l m a r k e n .  
Mit Stempelmarken » 80 Kop. sind zu verschen: Bollmachten, Gebnrts-

und Taufscheine, desgleichen Gesuche und Eingaben bei Gerichts- und anderen 
Behörden aller Instanzen. —.Für die von einer Behörde zu erwartende Reso­
lution ist eine zweite Marke ^80 Kop. dem Gesuche oder der Eingabe beizugeben. 

Quittungen, die über eine Summe von mehr als 5 Rbl. ausgestellt werden, 
sind mit einer Stempelmarke von 5 Kop. zu versehen, welche durch Durch-
Schreibung des Namens des Quittirenden eassirt wird. 



29 

Das Cdelfräulein als Bäuerin. 
Erzählung von A. P. 

einem der entlegeneren russischen Gouvernements be-
fanden sich die Besitzungen des Iwan Petvvwitsch Berestof. 
Er hatte in seiner Jugend in der Garde gedient, im 

Jahre 1797 den Abschied genommen und war dann auf sein 
Gut zurückgekehrt, um es nicht wieder zu verlassen. Seine Frau 
war eine arme Adelige, die im Wochenbett starb, während er 
gerade mit Besichtigung einer entfernten Feldmark beschäftigt 
war. Landwirthschaftliche Thätigkeit tröstete ihn bald über diesen 
Verlust. Er baute sich ein Haus nach eigenem Plan, legte dann 
eine Tuchfabrik an, die bald gute Einkünfte abwarf, und hielt 
sich ohne alle Frage für den gescheidtesten Mann in der ganzen 
Umgegend. Die Nachbarn, die sammt ihren Familien und 
Hunden seine Gastfreiheit genossen, waren weit entfernt, dieser 
Meinung zu widersprechen. An Werktagen ging Berestof in 
einer Plüschjacke, an Feiertagen zog er einen Nock von selbst-
fabricirtem Tuch an. Im Allgemeinen war er beliebt, wenn 
man ihn auch für etwas stolz hielt. Nur sein nächster Nachbar, 
Grigori Jwanowitsch Muromski, konnte sich nicht mit ihm stellen. 
Muromski war der Typus eines modernen russischen Edelmanns. 
Nachdem er in Moskau den größten Theil seines Vermögens 
durchgebracht hatte und dann Wittwer geworden war, bezog 
er den einzigen ihm noch gebliebenen Landsitz und fuhr hier 
fort, von sich reden zu machen, aber in einer neuen Manier. 
Er legte einen englischen Garten an, auf den er bedeutende 
Summen verwendete; kleidete seine Stallknechte in englischer 
Manier und hielt seiner Tochter eine englische Gouvernante. 
Natürlich baute er auch seine Felder nach englischer Art. 

Allein auf fremde Art gedeiht kein russisch Korn, und trotz 
aller Einschränkungen vermehrten sich die Einkünfte Muromski's 
keineswegs, so daß er auch hier auf dem Lande das Auskunsts­
mittel ergriff, neue Schulden zu machen. Bei alledem galt er 
für einen gewiegten Geschäftsmann. Unter denen aber, die ihn 
tadelten, war der strengste Kritiker Berestof, in dessen Charakter 
Haß gegen alle Neuerungen den Grundzug bildete. Er konnte 
nicht gelassen von der Engländerin seines Nachbars sprechen 
und benutzte jede Gelegenheit zu anzüglichen Bemerkungen. 
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Wenn er einem Gaste seine Besitzungen zeigte und dieser die 
Bewirthschaftung derselben lobte, so erwiderte er mit schlauem 
Lächeln: „Ja, es ist hier freilich nicht wie beim Nachbar Grigori 
Jwanowitsch. Was sollen wir uns auch auf englische Manier 
ruiniren? Wenn wir nur auf russische Art satt werden!" 
Diese und ähnliche Scherze wurden dem Muromski durch die 
Beflissenheit der Nachbarn mit Zusätzen und Ausschmückungen 
zugetragen. Der Verspottete nahm diese Kritik nicht besonders 
geduldig auf. Er wurde wüthend und nannte seinen Nachbarn 
einen Bären. 

So stand es zwischen den beiden Gutsbesitzern, als der 
Sohn Berestofs zu seinem Vater auf's Land kam. Er hatte 
auf der Universität R. seine Ausbildung erhalten und beabsichtigte 
jetzt, die militärische Lausbahn einzuschlagen, womit jedoch sein 
Vater nicht einverstanden war. Dagegen fühlte sich der junge 
Mann wieder ganz untauglich zum Eivildicnst. Vater und 
Sohn blieben jeder bei seiner Ansicht und der junge Alerei lebte 
inzwischen als Junker auf dem Gute und ließ sich' für alle Fälle 
den Schnurrbart wachsen. 

Alerei war in der That ein prächtiger Bursche. Es wäre 
wohl schade gewesen, wenn er seinen schlanken Wuchs niemals 
in die kleidsame Uniform hätte pressen sollen, und wenn er, 
statt sich auf dem Roß zu tummeln, seine Jugend hätte über 
Kanzleischriften gebückt verbringen müssen. Wenn die Nachbarn 
sahen, wie er auf der Jagd stets, ohne viel den Weg zu wählen, 
voransprengte, so thaten sie einstimmig den Ausspruch, daß aus 
ihm niemals ein solider Beamter werden würde. Die jungen 
Damen verfolgten ihn mit ihren Blicken, und oft nicht ohne 
Gefahr für sich; aber Alerei gab sich wenig mit ihnen ab, und 
sie schlössen aus seiner Unempsindlichkeit auf ein Liebesverhältniß, 
das ihn fesselte. Auch kursirte ja die Abschrift der Adresse, 
welche auf einem seiner Briefe gestanden hatte, nämlich: „An 
Akulina Petrowna Kuratschkin in Moskau, gegenüber dem 
Alexanderkloster, im Hause des Kupferschmieds Ssawelief, mit 
der Bitte, diesen Brief abzugeben an A. N. R." 

Diejenigen meiner Leser, welche niemals auf dem Lande 
gelebt haben, können sich keine Vorstellung davon machen, was 
für reizende Geschöpfe solche Landsräulein sind. Aufgewachsen 
in freier Luft, im Schatten ihrer Aepfelbäume, schöpfen sie die 
Kenntniß der Welt und des Lebens nur aus Büchern. Die 
Einsamkeit, das zwanglose Leben und die Lektüre entwickeln in 
ihnen ftüh^eiiig Gefühle und Leidenschaften, die unseren in 
ewiger Zerstreuung lebenden Stadtschönen fremd find. Für ein 
folcheS Landsräulein ist der Klang der Glocke schon ein Ereigniß, 
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eine Fahrt in die nächste Stadt bildet eine Epoche in ihrem 
Leben und der Besuch eines Gastes läßt eine lange, oft nicht 
wieder erlöschende Erinnerung zurück. Es steht allerdings Jedem 
frei, über manche ihrer Sonderbarkeiten zu lachen, aber die 
Späße eines oberflächlichen Beobachters können ihre wirklichen 
Vorzüge nicht wegsvotien, und unter diesen Vorzügen steht obenan 
eine gewisse Selbstständigkeit des Charakters. In Residenzen 
mögen die Damen eine umfassendere Bildung genießen — aber 
die Gewöhnung an das Gesellschaftsleben glättet und verflacht 
gar bald den Charakter und macht ihre Seelen so gleichförmig 
wie ihre Frisuren. 

Man kann sich leicht vorstellen, welchen Eindruck Alerei 
im Kreise der Landfräulein hervorbringen mußte. Er war der 
Erste, der ihnen schwermüthig, als ein Entzauberter entgegentrat; 
der Erste, der von hingeschwundenen Freuden und von seiner 
verwelkten Jugend sprach; dazu kam, daß er einen schwarzen 
Ring mit einem Todtenkoyf trug. Das Alles war völlig neu 
im Gouvernement: die Damen waren geradezu vernarrt in ihn. 

Mehr als alle andern aber war mit ibm beschäftigt die 
Tochter unseres künstlichen Engländers, Lisa, oder wie der Vater 
sie gern nannte, Betsy. Da die beiderseitigen Väter einander 
nicht besuchten, so hatte sie den jungen Berestof noch nicht 
gesehen, während alle ihre Nachbarinnen nur von ihm sprachen. 
Sie war siebzehn Jahr alt; schwarze feurige Augen belebten 
ihr bräunliches, sehr angenehmes Gesicht. Sie war das einzige 
und folglich das verwöhnte Kind; ihre Ausgelassenheit, ihre 
muthwilligen Streiche entzückten den Vater und brachten ihre 
Gouvernante, Miß Jackson, zur Verzweiflung. Diese Miß 
Jacki'on war eine vierzigjährige assektirte Dame, welche Weiß 
auflegte und die Augenbraunen schwarz färbte, zweimal im Jahr 
einen sentimentalen Roman durchlas, dafür zweitausend Rubel 
jährlich erhielt und vor Langeweile in Rußland umzukommen 
meinte. 

Das Zimmermädchen der Lisa hieß Nastja (Anastasia) und 
war etwas älter, aber nicht minder muthwillig als ihre Gebieterin. 
Lisa liebte ihre Zofe sehr, entdeckte ihr alle ihre Geheimnisse, 
besprach mit ihr alle Streiche, die sie vor hatte, kurz, Nastja 
war im Dorfe Anossowa eine viel wichtigere Person als irgend 
eine Vertraute in französischen Romanen. 

„Erlauben Sie mir, heute zu Besuch zu gehen", sagte 
Nastja, als sie mit dem Ankleiden ihres Fräuleins beschäftigt war. 

„Gern, aber wohin?" 
„Nach Tugilowo, zu den Berestofs. Die Frau des Kochs 

feiert ihr Namensfest und war gestern hier, uns zu Mittag einzuladen. 
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„Da haben wir's", sagte Li<a, „die Herren liegen im Hader 
und die Diener bewirthen einander." 

„Ach, was gehen uns die Herren an?" entgegnete Nastja; 
„übrigens bin ich Ihre Magd, und nicht die Ihres Papas. 
Sie haben sich ja noch nicht mit dem jungen Berestof über-
worfen: mögen die Alten sich doch zanken, wenn es ihnen Ver­
gnügen macht." 

„Suche doch des Alerei Berestof ansichtig zu werden, und 
erzähle mir dann, wie er aussieht und was für ein Mann er ist." 

Nastja versprack es und Lisa wartete den ganzen Tag mit 
Ungeduld aus die Rückkehr ihres Mädchens. Am Abend kam 
endlich Nastja. „Nu, Lisaweta Gawrilowna," sagte sie, in's 
Zimmer tretend, „ich habe den jungen Berestof gesehen; ich habe 
ihn genau betrachtet, wir waren fast den ganzen Tag zusammen." 

„Wie das? Erzähle, erzähle Alles der Reihe nach." M 
„Ja wohl, gleich. Also wir gingen, ich, Anifsja, Fedorowna, 

Natalja, Dunja . . . 
„Schön, ich weiß. Weiter." 
„Erlauben Sie, ich werde Alles der Reihe nach erzählen. 

Wir kamen gerade zu Mittag. Das Zimmer war voll von 
Menschen. Da waren die Kolbinski's, die Sacharjewski's, die 
Verwalterin mit ihren Töchtern, die Chrupinöki's . . . 

„Nun, und Berestos?" 
„Warten Sie nur. Wir setzten uns zu Tisch, die Ver­

walterin auf den ersten Platz, ich setzte mich neben sie — ihre 
Töchter rümpften zwar die Nase, aber ich machte mir nichts daraus." 

„Ach, Nastja, was bist Du langweilig mit Deiner unnützen 
Umständlichkeit." 

„Wie ungeduldig Sie aber auch sind. Also wir standen 
vom Tisch aus — wir hatten aber drei Stunden gesessen und 
das Essen war prächtig. Also standen wir auf und gingen in 
den Garten, um „Hasch hasch" zu spielen, und da kam auch 
der junge Herr dazu." 

„So, und wie ist er? Ist es wahr, daß er so hübsch ist?" 
„Erstaunlich hübsch, ein schöner Mann, kann man sagen, 

wohlgebaut, hochgewachsen, blühende Farbe." 
„Wirklich? Und ich hatte mir gedacht, daß er ein blasses 

Gesicht habe. Und wie kam er Dir denn sonst vor? Betrübt, 
nachdenklich?" 

„Was sagen Sie? So einen Wildfang habe ich mein 
Lebtag nicht gesehen. Fiel es ihm doch ein. mit uns „Hasch 
hasch" zu spielen." 

„Mit Euch? Unmöglich!" 
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„Sehr möglich! Und was hatte er sich ausgedacht! Wenn 
er Eine erhascht hatte, so wollte er sie auch küssen." 

„Sag', was Du willst, Nastja, aber Du flunkerst." 
„Ich flunkere durchaus nicht. Hatte ich doch selber Mühe, 

mich von ihm loszumachen — den ganzen Tag hat er sich mit 
uns abgegeben." 

„Aber wie denn, man sagt doch, er sei verliebt und iehe 
keinen Menschen an." 

„Ich weiß nicht, aber mich hat er allzuviel angesehen und 
ebenso die Tantja, des Verwalters Tochter, und auch die Pascha 
Kolbinski; kurz, wie arg es auch klingt, er hat Keine vernach­
lässigt, der Ausbund." 

„Das ist seltsam. Was hört man denn im Hause von ihm?" 
„Sie sagen, der junge Herr sei ein vortrefflicher Herr, so 

gut, so lustig. Nur das Eine sei auszusetzen, er jage gar zu 
gern den Mädchen nach. Nun, das scheint mir doch kein Un­
glück zu sein, er wird mit der Zeit schon gesetzter werden." 

„Wie gern möchte ich ihn einmal sehen!" sagte Lisa mit 
einem Seufzer. 

„Das ist doch nicht so schwer! Tugilowo ist ja nicht weit, 
nur drei Werst: machen Sie einen Spaziergang oder einen Nitt 
dahin, Sie werden ihm gewiß begegnen. Er geht jeden Tag 
früh Morgen mit der Flinte auf die Jagd." 

„Ja/ das geht doch nicht. Er könnte denken, daß ich ihm 
nachgehe. Und da unsere Väter mit einander verfeindet sind, 
kann ich ja doch nicht mit ihm bekannt werden. ^7 Ach Nastja, 
weiß Du was? Ich werde mich als Bäuerin verkleiden!" 

„Ei, ja! Ziehen Sie ein grobes Hemd an und einen Sa-
rafan und gehen Sie dreist nach Tugilowo; daß Berestof Sie 
nicht übersehen wird, dafür stehe ich." 

„Und ich kann mich ganz so ausdrücken, wie das Volk 
hierorts spricht. Nastja, liebe Nastja! Was sür ein herrlicher 
Einfall!" — Und Lisa ging zu Bette mit dem festen Vorsatz, 
ihren lustigen Plan auszuführen. Den folgenden Tag ging sie 
an's Werk. Sie ließ grobe Leinewand, blauen Nanking und 
messingne Knöpfe im Bazar einkaufen, schnitt mit Hülse Nastja's 
ein Hemd und einen Sarasan zu, ließ das sämmtliche weibliche 
Gesinde daran nähen und zum Abend war Alles fertig. Li'a 
probirte den Anzug vor dem Spiegel und mußte sich gestehen, 
daß sie sich selber noch niemals so' hübsch vorgekommen war. 
Dann übte sie sich ihre Rolle ein. Sie machte tiese Bücklinge, 
brachte die bäuerlichen Ausdrücke an, lachte und bedeckte sich 
dabei das Gesicht mit dem Aermel ^ und erwarb sich den 
vollen Beifall Nastja's. Nur Eins setzte sie in Verlegenheit: 

3 
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sie versuchte barfuß über den Hof zu gehen, aber der Rasen 
stach ihre zarten Füßchen und Sand und Kies waren ihr uner­
träglich. Nastja wußte Rath, sie nahm das Maß von Lisa's 
Fuß, lief schnell auf's Feld zum Hirt Trofim und bestellte bei 
ihm ein Paar Bastschuhe nach dem mitgebrachten Maß. Den 
andern Morgen dämmerte es kaum, so war Lisa schon wach. 
Das ganze Haus schlief noch, nur Nastja wartete vor der Pforte 
auf Trofim, das Horn ertönte und die Dorfheerde zog am 
Herrenhofe vorüber. Trofim kam an Nastja heran, übergab ihr 
die kleinen bunten Bastschuhe und erhielt eine Poltina (ein 
halber Rubel Silber) zur Belohnung. Lisa zog sich sachte als 
Bäuerin an, gab der Nastja flüsternd noch Verhaltungsmaß­
regeln in Betreff der Miß Jackson, ging zur Hintertreppe hinaus 
und lief durch den Gemüsegarten auf's freie Feld. 

Das Morgenroth schimmerte im Osten und Reihen goldener 
Wolken schienen die Sonne zu erwarten wie Höflinge den 
Herrscher. Die Klarheit des Himmels, die Frische des Morgens, 
der Thau, der Hauch des Windes und der Gesang der Vögel 
erfüllten Lisa's Herz mit jugendlichem Frohsinn, und da sie 
fürchtete, irgend einem Bekannten zu begegnen, so flog sie mehr 
als sie ging. Als sie sich dem Gehölze näherte, das am Saum 
ihrer väterlichen Besitzung stand, mäßigte sie ihren Schritt: hier 
mußte sie den Alerei erwarten. Ihr Herz schlug heftig, sie wußte 
selbst nicht warum, aber das eigenthümliche Bangen, welches 
unsere jugendlichen Streiche begleitet, macht ja ihren Hauptreiz 
aus. Lisa trat in das Dunkel des Waldes, dessen leises Rauschen 
sie begrüßte. Ihre fröhliche Stimmung ließ nach, und sie gab 
sich allmählich süßer Träumerei hin. Sie dachte... doch, läßt 
sich wohl mit Genauigkeit angeben, woran ein siebzehnjähriges 
Mädchen denkt, das allein im Wald ist, in der fünften Morgen­
stunde? Und so ging sie in Gedanken verloren auf dem Wege 
weiter, der von beiden Seiten durch prächtige Bäume beschattet 
war, als plötzlich ein schöner Hühnerhund bellend auf sie zulief. 
Lisa erschrak und schrie auf. In demselben Augenblick ließ sich 
eine Stimme vernehmen: LboZm-, iei. .. und ein jugendlicher 
Jägersmann kam aus dem Gesträuch hervor. „Sei ohne Furcht, 
schönes Kind." sagte er, „mein Hund beißt nicht/' 

Lisa hatte sich von ibrem Schreck erholt und wußte, rasch 
gesaßt, die Umstände zu benutzen. „Ja, mein Herr," sagte sie, 
sich halb erschreckt, halb verlegen stellend, „ich bin angst, er ist 
halt bös, da springst er schon wieder an." 

Alerei (der Leser hat ihn schon erkannt) betrachtete indeß die 
junge Bäuerin aufmerksam. — „Ich will Dich begleiten, wenn Du 
Dich fürchtest," sagte er, „Du erlaubst mir, neben Dir zu gehen?" 
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„Wer hindert Dich," erwiderte Lisa; „ein freier Mann 
hat eben seinen Willen und die Straße ist für Alle." 

„Von wo bist Du?" 
„Aus Prilutschino, bin die Tochter des Schmieds Wassili, 

will Pilze sammeln" (Lisa trug ein Körbchen an einem Bande). 
„— Und Du, Herr? Von Tugilowo, was?" 

„Ja wohl," erwiderte Alerei, „ich bin der Kammerdiener 
des jungen Herrn." (Er wollte ihre beiderseitigen Verhältnisse 
gern sür gleiche ausgeben.) 

Lisa sah ihn an und lachte. „Das ist ja aber nicht wahr," 
sagte sie, „Du hast kein so einfältiges Ding vor Dir. Ich 
sehe gut, daß Du der Herr selbst bist." 

„Und woraus siehst Du das?" 
„Ja, aus Allem." 
„Aber wie denn?" 
„Ha, wie soll man Herr und Diener nicht unterscheiden 

können! Du bist nicht angezogen wie ein Diener, schwätzest 
auch anders und rufst auch den Hund nicht auf unsere Art." 

Lila gefiel dem jungen Alerei immer besser. Gewohnt, mit 
hübschen Bauernmädchen nicht viel Umstände zu machen, wollte 
er sie umfassen, aber Lisa sprang zurück und nahm plötzlich etne 
so strenge und kalte Miene an, daß es den Alerei zwar ergötzte, 
aber doch auch von weiteren Versuchen abhielt. 

„Wenn Sie wollen, daß wir noch weiter gut miteinander 
bleiben," sagte sie mit Würde, „so belieben Sie sich nicht zu 
vergessen." 

„Wer hat Dir denn so hohe Weisheit beigebracht?" fragte 
Alerei herzlich lachend. „Doch nicht die Nastjenka, meine gute 
Bekannte, das Mädchen eurer Herrin?" 

Lisa fühlte, daß sie aus der Nolle gefallen war und ver­
besserte gleich ihren Fehler. „Was denkst Du denn?" sagte sie, 
„komm' ich vielleicht nicht auf den Herrenhof? Glaub's nur, ich 
hab' Alles gehört und gesehen. Uebrigens — fuhr sie fort — 
wenn ich da mit Dir plaudere, kriege ich nimmermehr meine 
Pilze. Geh' Du, Herr, Deinen Weg, ich gehe meinen. Mit 
Verlaub." 

Lisa wollte fort, aber Alerei hielt sie an der Hand fest. 
„Wie heißt Du, mein Herz?" 

„Akulina," erwiderte Lisa, und suchte ihre Finger frei zu 
machen; „aber laß mich, Herr, ich muß machen, daß ich heim­
komme." 

„Nun, liebe Akuliua, ich werde sicherlich Deinen Vater, 
den Schmied Wassili, besuchen." 

„Was?" entgegnete Lisa lebhast, „komm' Du ja nickt, 

3* 
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UM Gotteswillen nicht! Wenn man bei mir zu Hanse erfährt, 
daß ich im Walde mit einem Herrn mich unterhalten habe, so 
geht es mir schlimm, mein Vater, der Schmied, schlägt mich todt!" 

„Ich muß Dich aber durchaus wiedersehen." 
,,Nnn, ich komme schon einmal wieder, mir Pilze zu holen." 
„Wann?" 
„Nun, morgen meinethalben." 
„Liebe Akulina, ich möchte Dich küssen, aber ich darf es ja 

nicht wagen. Also morgen um diese Zeit, nicht wahr?" 
„Ja, ja." 
„Und Du wirst mich nicht anführen?" 
„Nein, nein." 
„Schwör' es mir!" 
„Nun denn, bei Christi Leiden, ich komme." 
Die jungen Lente trennten sich. Lisa verließ den Wald, 

nahm den Weg über das Feld, schlich sich in den Garten und 
lief Hals über Kopf in die Meierei, wo Nastja auf sie wartete. 
Dort kleidete sie sich um, antwortete zerstreut auf die Fragen 
ihrer neugierigen Vertrauten und ging in den Saal. Der 
Tisch war gedeckt, das Frühstück stand bereit und Miß Jackson, 
schon in voller Toilette, geschminkt und eingeschnürt wie ein 
Wespenleib, war beschäftigt, zierliche Butterschnitten zu machen. 
Muromski lobte leine Tochter wegen ihres frühen Spazier­
ganges. „Nichts ist gesünder," sagte er, „als mit der Morgenröthe 
aufstehen." Dann citirte er Beispiele von langer menschlicher ? 
Lebensdauer, und hob hervor, daß Alle, die über hundert Jahr 
cüt geworden, sich des Branntweins enthalten und Winter und 
Sommer mit Sonnenaufgang sich von ihrem Lager erhoben 
hätten. Lisa hörte ihn nicht. Sie wiederholte sich in Gedanken 
alle Umstände ihres heutigen Zusammentreffens, das ganze Ge­
spräch, welches Akulina mit dem jungen Jäger geführt hatte — 
uud ihr Gewissen fing an sie zu quälen. Umsonst wandte sie 
sich selber ein, daß ihre Unterhaltung die Grenze des Anstandes 
nicht überschritten habe, daß der muthwillige Streich keinerlei 
Folgen haben könne — ihr murrendes Gewissen sprach lauter, 
als ihr verschönigender Verstand. Vor Allem aber machte ihr 
Versprechen sie unruhig und sie war schon entschlossen, ihr 
feierlich gegebenes Wort nicht zu halten. Aber, wenn Alerei 
sie umsonst erwartete, konnte er da nicht in's Dorf kommen, 
um sich nach der wirklichen Akulina, der Tochter des Schmieds ! 
Wassili, einer dicken pockennarbigen Dirne, umzuthun, und konnte 
er nicht so hinter das Geheimniß seines leichtsinnigen Streiches 
kommen? Dieser Gedanke flößte ihr Entsetzen ein und sie blieb 
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endlich doch bci dein Entschluß, am folgenden Morgen wieder 
als Akuliua im Gehölz zu erscheinen. 

Alerei dagegen war entzückt. Den ganzen Tag dachte er 
an seine neue Bekannte, und auch in der Nacht verfolgte ihn 
das Bild der braunen Schönen in seinen Träumen. Die 
Morgenröthe war kaum angebrochen, als er auch schon an­
gekleidet war. Er nahm sich nicht die Zeit, seine Flinte zu 
laden und ging mit seinem treuen Sbogar hinaus, dem Orte 
der verheißenen Zusammenkunft zueilend. Etwa eine halbe 
Stunde verstrich in unleidlicher Erwartung; endlich sah er den 
blauen Sarasan durch's Gebüsch schimmern und stürzte der 
holden Akulina entgegen. Sie lächelte über sein dankbares 
Entzücken, aber Alerei bemerkte auch sogleich die Svureu der 
Verzagtheit und Unruhe. Er wollte die Ursache wissen. Lisa 
gestand, daß ihr Verfahren ihr leichtsinnig erscheine, daß sie es 
bereue, daß sie schon im Begriff gewesen wäre, ihr Wort zu 
brechen, daß aber diese Zusammenkunst die letzte sein müsse, und 
daß sie ihn ernstlich bitte, eine Bekanntschaft abzubrechen, die zu 
nichts Gutem führeu könne. Das Alles war freilich in bäuerischem 
Dialekt gesprochen, aber die für ein einfaches Dorfmädchen so 
ungewöhnlichen Gedanken und Gefühle frappirten den jungen 
Edelmann. Er wandte alle seine Beredsamkeit auf, nm Akulina 
von ihrem Vorsatz abzubringen, betheuerte ihr, daß seine Wünsche 
unschuldig seien, versprach, ihr niemals irgend einen Anlaß zum 
Bereuen zu geben, ihr vielmehr in allen Stücken folgsam zu 
sein, und beschwor sie, ihn nicht nm die Freude zu bringen, daß 
er sie allein sehen könne, wenn auch nur einen Tag um den 
andern, wenn auch nur zweimal die Woche. Er führte die 
Sprache der Leidenschaft und war auch wirklich ernsthaft ver­
liebt. Lisa hörte ihm schweigend zn. „Gieb mir Dein Wort/' 
sagte sie endlich nach einigem Nachdenken, „daß Du mich nie 
im Dorfe aussuchen oder auch nur nach mir fragen wirst. Gieb 
mir ferner Dein Wort, daß Du keine anderen Zusammenkünste 
mit mir suchen willst, als die ich Dir selbst bestimmen werde." 
Alerei wollte ihr ebenfalls beim Leiden Christ! schwören, aber 
sie that ihm lächelnd Einhalt. „Brauche keinen Schwur," sagte 
s^e, „Dein Versprechen ist schon hinreichend." Dann unterhielten 
sie sich freundschaftlich, indem sie im Walde spazieren gingen, 
bis Lisa sagte: es ist Zeit, worauf sie sich trennten. 

Als Alerei sich allein sah, konnte er nicht begreisen, woher 
es kam, daß ein einfaches Landmädchen in zwei Zusammenkünften 
eine solche Gewalt über ihn gewonnen hatte. Das Verhältniß 
hatte für ihn auch noch den Reiz des ganz Ungewöhnlichen, 
und obwohl die von der seltsamen Bäuerin festgestellten Be­
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dingungen ihm lästig fielen, so dachte er doch gar nicht einmal 
daran, wortbrüchig zu werden. Die Sache war die, daß Alerei 
trotz jenes bedeutsamen Ringes, trotz seiner geheimnißvollen 
Korrespondenz, trotz seiner angeblichen melancholischen Entzau­
berung, ein braver feuriger Jüngling war und ein reines Herz 
hatte, das fähig war, die Wonne der ersten Liebe zu empfinden. 

Wenn ich "jetzt meinem Hange nachgeben wollte, so würde 
ich die Zusammenkünfte der beiden jungen Leute umständlich 
schildern; ich würde zeigen, wie ihre gegenseitige Neignng mit 
jedem Wiedersehen wuchs, und würde erzählen, wie fie es trieben 
und was sie miteinander sprachen. Aber ich weiß recht gut, 
daß dergleichen Einzelheiten in der Darstellung leicht ihre Würze 
verlieren. Darum übergehe ich das Alles und bemerke nur in 
aller Kürze, daß, bevor zwei Monate vergingen, Alerei sterblich 
verliebt war, und daß Lisa nicht gleichgültiger, wenn auch stiller 
und schweigsamer blieb. Uebrigens fanden Beide in der Gegen­
wart ihr Glück und kümmerten sich wenig um Das, was 
kommen konnte. 

Der Gedanke an ein unauflösliches Band stieg allerdings 
oft genug in ihrem Innern auf, allein sie ließ ihn nie laut 
werden. Die Ursache ist klar genug. Alerei, wie sehr er auch 
dem holden Mädchen zugethan war, konnte doch unmöglich den 
Abstand zwischen ihm und der armen Bäuerin übersehen, und 
Lisa, die das unfreundliche Verhältniß beider Väter kannte, hielt 
eine Aussöhnung derselben sür kaum möglich. Auch fühlte sie ^ 
ihre Eigenliebe seltsam gestachelt durch eine dunkle romantische ? 
Hoffnung, den Erben von Tugilowo schließlich doch widerstands­
los und bedingungslos zu den Füßen der angeblichen Sckmieds-
tochter von Prilutschino zu sehen. Plötzlich ereignete sich ein 
Vorfall, der ihren Beziehungen zueinander eine ganz andere 
Wendung zu geben drohte. 

An einem jener klaren kalten Morgen, an denen der rus­
sische Herbst so reich ist, unternahm Iwan Petrowitsch Berestof 
einen Spazierritt, auf den er für alle Fälle drei Paar Wind­
spiele, einen Piqueur und einige Bauernbursche mit Klappern 
mitnahm. Zu derselben Stunde ließ Grigori Jwanowitsch 
Muromski, den das schöne Wetter lockte, seine braune Stute 
satteln und trabte an seinen anglisirten Feldern hin. Als er 
sich dem Walde näherte, sah er seinen Nachbar, der in einem 
mit Fuchspelz besetzten Kosakenrock stolz zu Pferde saß und auf 
einen Hafen lauerte, den die Bauernbursche mit Geschrei und 
Klappern aus dem Busch jagten. Hätte Muromski dieses Zu­
sammentreffen voraussehen können, so hätte er sicher einen Seiten­
weg eingeschlagen, aber die Begegnung war so unvermuthet, 
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daß er sich jetzt plötzlich auf Pistolenschußweite vor Berestof 
sah. Da half nichts; Muromski, als gebildeter Europäer, ritt 
näher und begrüßte seinen Widersacher höflich. Berestof erwi­
derte den Gruß mit ungefähr dem Eifer, mit welchem ein an­
geketteter Bär auf Befehl seines Führers den Herren sein 
Kompliment macht. In demselben Augenblick sprang der Hase 
aus dem Walde uud lief über's Feld. Berestof und der Piqueur 
schrieen aus voller Kehle, ließen die Hunde los und folgten der 
Fährde in gestrecktem Galopp. Muromski's Pferd, das noch 
nie auf einer Jagd gewesen war, scheute und nahm Reißaus. 
Muromski, der sich gern für einen ausgezeichneten Reiter hielt, 
ließ dem Thiere freien Lauf und war innerlich ganz zufrieden, 
daß ihn dieser Zufall von der Näbe des unangenehmen Nach­
bars befreite. Als sein Pferd aber in vollem Rennen in eine 
Schlucht kam, die es vorher nicht bemerkt hatte, warf es sich 
plötzlich zur Seite, und Muromski konnte sich nicht im Sattel 
halten. Er fiel ziemlich unsanft auf den gefrorenen Boden 
und verwünschte seine Stute, die sich jetzt zu besinnen schien 
und bald stehen blieb, als sie den Reiter nicht mehr fühlte. 
Berestof sprengte heran und erkundigte sich, ob der Nachbar 
Schaden genommen habe. Inzwischen hatte der Piqueur das 
schuldige Thier am Zügel herbeigeführt und half dem Reiter 
wieder in den Sattel. Berestof lud ihn in sein Haus uud da 
sich Muromski verpflichtet fühlte, konnte er die Einladung nicht 
ausschlagen und so kam Berestof ruhmbedeckt nach Hanse, da er 
einen Hasen gesangen hatte und seinen Gegner als Verwundeten 
und fast als Kriegsgefangenen mit sich sührte. 

Die Nachbarn frühstückten miteinander und unterhielten 
sich freundlich genug. Dann bat Muromski seinen Wirth um 
seine Droschke, da er sich mit den Kontusionen, die er davon­
getragen, nicht im Stande fühle, nach Hause zu reiten. Berestof 
begleitete ihn bis an die Freitreppe und Muromski fuhr nicht 
eher weg, als bis er seinem Nachbar das Ehrenwort abgenommen 
hatte, daß er den folgenden Tag mit seinem Sohn freundschaft­
lich nach Prilutschino zu Mittag kommen werde. Auf diese 
Weise schien eine alte, tiesgewurzelte Feindschaft ihr Ende nehmen 
Zu sollen, weil eine Stute scheu geworden war. 

Lisa kam ihrem Vater entgegen. „Was bedeutet das. Papa?" 
fragte sie verwundert. „Warum hinken Sie? Wo ist Ihr Pferd? 
Wem gehört die Droschke?" 

„Ja, das wirst Du nicht errathen, in? cksar (meine Theure)," 
erwiderte Grigori Jwanowitsch und erzählte ihr, was vor­
gefallen war. Lisa traute ihren Ohren nicht. Ohne ihr Zeit zu 
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lassen sich zu besinnen, theilte ihr der Vater ferner mit, daß 
beide Berestof's morgen bei ihnen zu Mittag essen würden. 

„Was sagen Sie ?" rief sie aus und erblaßte. „Die Berestof's, 
Vater und Sohn? Morgen bei uns essen? Nein, Papa, wie 
Ihnen beliebt, ich werde mich aber auf keinen Fall zeigen." 

„Was, bist Du toll geworden? Seit wann bist Du so 
blöde, oder nährst Du einen Erbhaß gegen sie wie eine Roman­
heldin? Sei doch nicht närrisch!" 

„Nein, Papa, für nichts aus der Welt, für keine Schätze 
werde ich mich den Berestof's zeigen." 

Grigori Jwanowitsch zuckte die Achseln und stritt nicht 
länger, da er wußte, daß man mit Widerspruch nichts bei ihr 
ausrichte. Er ging, um sich von seinem denkwürdigen Ritt 
auszuruhen und seine Quetschungen zu kuriren. 

Lisa ging auf ihr Zimmer und rief Nastia. Beide hatten 
eine lange Erörterung über den erwarteten Besuch. Was würde 
Alerei denken, wenn er in der wohlerzogenen, jungen Dame 
seine Akulina wieder erkannte? Welch eine Meinung würde er 
von ihrem Betragen, von ihren Grundsätzen, von ihrer Ueber-
legung fassen? Andererseits hätte sie aber auch gern gesehen, 
welchen Eindruck ein so unerwartetes Wiedersehen auf ihn machen 
würde . . . Plötzlich fuhr ihr ein Gedanke durch den Kopf. 
Sie theilte ihren Einfall der Nastja mit, Beide freuten sich 
darüber wie über einen rechten Fund, und es wurde beschlossen, 
den Plan auszuführen. 

Den andern Morgen beim Frühstück fragte Grigori Jwano­
witsch sein Töchterlein, ob sie noch immer gesonnen sei, sich 
vor den Berestof's zu verstecken? 

„Papa," erwiderte Lisa, „ich werde sie empfangen, wenn 
Sie eS wünschen, aber unter einer Bedingung. Wie ich auch 
auftrete, was ich auch thun mag, so werden Sie mich nicht 
schelten und auch kein Zeichen der Verwunderung oder der Un­
zufriedenheit von sich geben." 

„Was sind das nun wieder für Possen?" sagte Grigori 
Jwanowitsch lachend. „Nun gut, ich bin's zufrieden. Mach', 
was Du willst, mein schwarzäugiger Tollkopf." — Mit diesen 
Worten küßte er sie auf die Stirn und sie eilte davon, um sich 
vorzubereiten. 

Punkt zwei Uhr rasselte eine mit Sechsen bespannte Kalesche 
von ländlicher Mache in den Hof und fuhr um das Nondsl des 
dichten grünen Nasens herum vor's Haus. Der alte Berestof 
stieg, unterstützt von zwei Livrsebedienten Muromski's, die Treppe 
herauf; alsbald kam auch sein Sohn angeritten und trat zugleich 
mit dem Vater in den Speisesaal, wo der Tisch schon gedeckt 
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war. Muromski empfing seine Nachbarn auf's Artigste, schlug 
ihnen vor, vor Tisch erst noch Garten und Thierpark zn be­
sichtigen und führte sie durch breite, sorgfältig gekehrte, mit 
Sand bestreute Wege. Der alte Berestof bedauerte im Stillen 
die auf so nutzlose Liebhabereien vergeudete Mühe und Zeit, 
sagte aber ans Höflichkeit nichts darüber. Sein Sohn theilte 
weder die Unzufriedenheit des rechnenden Landwirths, noch das 
Entzücken des selbstgefälligen Engländerfreundes; er wartete 
ungeduldig auf die Erscheinung der Tochter des Hausherrn, 
von welcher er schon so viel gehört hatte, und obwohl sein 
Herz, wie wir wissen, nicht mehr frei war, so hatte eine junge 
Schöne doch immer Anspruch auf die Geschäftigkeit seiner 
Phantasie. 

Als die Drei zurückkamen, setzten sie sich zunächst in's Gast­
zimmer, wo die beiden Alten früherer Tage gedachten und 
Anekdoten aus ihrer Dienstzeit erzählten, während Alerei darüber 
nachsann, was sür eine Rolle er in Gegenwart Lisa's zu spielen 
habe. Er fand, daß kalte Zerstreutheit jedenfalls das Ange­
messenste sei und setzte sich demgemäß in Positur. Die Thür 
öffnete sich; er drehte den Kopf mit solcher Gleichgültigkeit, mit 
so stolzer Nachlässigkeit, daß das Herz der hart geiottensten 
Kokette hätte erschaudern müssen. Zum Unglück trat statt der 
Tochter des Hauses die alte Miß Jackson herein, weiß geschminkt, 
mit niedergeschlagenen Augen knicksend — die schöne strategische 
Bewegung war umsonst gemacht. Er hatte seine Kräfte noch nicht 
wieder gesammelt, als die Thür sich abermals öffnete und nun 
Lisa eintrat. Alle standen aus: der Vater wollte die Gäste 
vorstellen, hielt aber plötzlich inne und biß sich auf die Lippen. 
Lisa, seine braune Lisa, hatte sich das ganze Gesicht geschminkt, 
hatte Weiß und Noth aufgelegt, ärger als Miß Jackson, und 
hatte falsche Locken a. lä. XIV., weit Heller als ihr eigenes 
Haar, angesteckt. Ihre Aerinel standen weit und bauschig ab, 
die Taille war so zusammengeschnürt, daß sie wie ein X aussah, 
und alle Brillanten ihrer Mutter sunkelten an Händen, Hals 
und Ohren. In dieser lächerlichen Figur konnte Alerei seine 
Akulina nicht wieder erkennen. Sein Vater beugte sich über 
ihre Hand zum Kuß und er folgte widerwillig; als er aber 
ihre weißen zarten Finger berührte, kam es ihm vor, als ob sie 
zitterten. Indeß fiel ihm ihr Füßchen auf, das wie absichtlich 
vorgestreckt und auf die koketteste Weise beschuht war, was ihn 
einigermaßen mit der übrigen Erscheinung versöhnte. Was die 
Schminke betrifft, so müssen wir bemerken, daß er sie in der 
Einfalt seines Herzens nicht gleich entdeckte und auch später 
keinen Argwohn schöpfte. Grigori Jwanowitsch suchte, eingedenk 
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seines Versprechens, unbefangen zu erscheinen; aber der Muth­
wille seiner Tochter dünkte ihm so ergötzlich, daß er sich kaum 
halten konnte. Der gezierten Engländerin aber war durchaus 
nicht lächerlich zu Muth. Sie errieth sogleich, daß weiße und 
rothe Schminke aus ihrer Kommode entwendet war und die Pur-
pnrröthe des Unwillens drang durch die künstliche Weiße ihrer 
Haut. Sie schleuderte Flammenblicke auf die kleine Schelmin, 
die jedoch that, als bemerke sie dieselben nicht, da sie alle Er­
örterungen einer andern Zeit vorbehalten wollte. 

Man setzte sich zu Tische. Alerei fuhr fort, die Rolle des 
Zerstreuten und Nachdenklichen zu spielen. Lisa benahm sich 
affektirt, sprach in lispelnder, singender Manier und bediente sich 
blos der französischen Sprache. Ihr Vater sah sie oft prüfend 
an, ohne ihre Absicht begreifen zu können, fand aber Alles sehr 
ergötzlich. Die Engländerin war wüthend und schwieg. Nur 
der alte Berestos fühlte sich wie zu Hause: er aß für zwei, trank 
sein volles Maß, lachte über seine eigenen Späße und wurde 
immer zutraulicher und vergnügter. 

Endlich wurde die Tafel aufgehoben und nach dem Kaffee 
fuhren die Gäste davon. Jetzt ließ Muromski seiner Lachlust 
und seinen Fragen freien Lauf. „Was fiel Dir denn ein, sie 
so zum Besten zu haben?" fragte er. „Aber weißt Du, Lisa, 
die Schminke steht Dir in der That nickt schlecht; ohne in die 
Geheimnisse der Damentoilette eindringen zu wollen, möchte ich 
Dir rathen, auch künftig Weiß aufzulegen, natürlich nicht zu 
viel, nur ganz leicht." Lisa war entzückt über das Gelingen 
ihres Einfalls. Sie umarmte ihren Vater, versprach ihm, sich 
seinen Rath zu überlegen und beeilte sich dann, die erzürnte 
Miß Jackson zu begütigen, die ihr anfangs kaum öffnen, kaum 
ihre Rechtfertigung anhören wollte. Lisa sagte ihr, sie habe sich 
vor den fremden Gästen nicht mit so dunklem Teint zeigen 
mögen und doch nicht gewagt, um Schminke zu bitten; sie sei 
überzeugt, daß die gute, liebe Miß Jackson ihr verzeihen werde 
u. s. w. Als Miß Jackson sich überzeugte, daß Lisa sie nicht 
zum Gespött habe machen wollen, beruhigte sie sich und schenkte 
ihrer Pflegebefohlenen als Pfand der Versöhnung ein Büchschen 
mit englischem Weiß, das Lisa mit aufrichtigen Dankesbezeugun­
gen annahm. 

Der Leser erräth, daß Lisa am folgenden Morgen nicht ver­
säumte, sich im Wäldchen einzufinden. „Du warst, Herr, gestern 
bei der Herrschaft?" war ihr erstes Wort. „Wie hat Dir denn 
das gnädige Fränlein gefallen?" 

Alerei erwiderte, er habe nicht viel auf sie geachtet. 
„Schade," versetzte Lisa. 
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„Warum?" fragte Alerei. 
„Ja, darum, weil ich Dich fragen wollte, ob es auch wahr 

ist, was sie sagen." 
„Was sagen sie?" 
„Ob's wirklich wahr ist, was sie sagen, daß ich dem 

Fräulein ähnlich sehe." 
„Welch' ein Unsinn! Gegen Dich ist sie ein rechtes Un­

geheuer." 
,,Ach, Herr, Du versündigst Dich ja. Unser Fräulein ist 

so weiß und so schön geputzt! Wie kann ich mich mit ihr ver­
gleichen!" 

Alerei betheuerte ihr, daß sie hübscher sei, als alle möglichen 
weißen Fräulein, und nm sie vollends zu beruhigen, fing er an, 
ihr die Dame Muromski mit so komischen Farben zu schildern, 
daß Lisa herzlich lachen mußte. 

„Aber," sagte sie dann mit einem Seufzer, „wenn das 
Fräulein vielleicht auch ihr Lächerliches hat, so bin ich doch 
immer gegen sie eine unwissende Thörin." 

„Ha!" rief Alerei, „da ist auch was sich zu härmen! Willst 
Du, ich lehre Dich lesen und schreiben." 

„Ja, wahrhastig," sagte Lisa, „sollen wir's nicht Probiren?" 
„Gewiß, Liebe, fangen wir gleich an." 
Sie setzten sich. Alerei zog einen Bleistift und ein Notiz­

buch hervor und Akulina lernte das Alphabet mit wunderbarer 
Schnelligkeit, so daß er über ihre große Fassungskraft nicht 
genug erstaunen konnte. Den nächsten Morgen wollte sie's auch 
mit dem Schreiben versuchen. Anfangs schien ihr der Bleistift 
nicht recht zu gehorchen, aber es dauerte nicht lange, so gelang 
es ihr ziemlich gut, die Buchstaben nachzumalen. 

In der That konnte Akulina schon in der dritten Stunde 
in Karamsins Erzählung „Natalia, die Bojarentochter" buch-
stabiren, und zwar unterbrach sie die Lektüre durch Bemerkungen, 
über die Alerei vor Erstannen außer sich gerieth. Sodann be­
kritzelte sie ein ganzes Blatt mit kurzen Sentenzen aus der 
genannten Erzählung. 

Nach Verlauf einer Woche fingen die beiden jungen Leute 
an, mit einander zu korrespondiren. Die Höhlung einer alten 
Eiche wurde zum Postbüreau ausersehen und Nastja machte in 
aller Stille den Briefträger. Alerei legte seine Briefe, die er 
mit großen Lettern schrieb, in die Höhlung und fand dort die 
aus grobes blanes Papier geschriebenen Krakelfüße seiner Ge­
liebten. Akulina machte sich bald eine gebildetere Ausdrucks­
weise zu eigen, und überhauvt schien sich ihr Geist wie im 
Fluge zu entwickeln. 
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Inzwischen befestigte sich die nene Bekanntschaft der beiden Guts­
nachbarn immer mehr und verwandelte sich bald in Freundschaft, 
wobei folgende Umstände mitwirkten. Muromski überlegte, daß 
nach dem Tode des alten Berestof dessen ganzer Besitz in die 
Hände des Alerei übergehen, dieser dann einer der reichsten 
Gutsbesitzer des Gouvernements sein werde und gar keinen 
Grund haben könne, Lisa nicht zu heirathen. Der alte Berestof 
seinerseits, wenn er sich auch sagen mußte, daß es beim Nachbar 
nicht ganz richtig im Kopfe sei, oder wie er sich ausdrückte, 
daß Muromski den englischen Sparren habe, konnte ibm doch 
viele ausgezeichnete Eigenschaften, unter anderen große Gewandt­
heit, nicht absprechen. Dazu kam, daß Muromski ein naher 
Verwandter des Grafen P . . eines hochstehenden und ein­
flußreichen Mannes war, und daß der Graf dem Alerei sehr 
nützlich werden konnte; daran, daß Muromski gern die Gelegen­
heit ergreisen würde, seine Tochter gut zu verheirathen, zweifelte 
der alte Herr nicht. Beide Theile überdachten die Sache so 
lange für sich im Stillen, bis es endlich dahin kam, daß sie 
gegen einander mit der Sprache herausgingen. Erfreut, daß 
ihre Ideen zusammentrafen, umarmten sie sich und gaben sich 
das Versprechen, für die Ausführung des Planes Jeder an 
feinem Theile thätig zu sein. — Muromski sah allerdings eine 
Schwierigkeit vorher, nämlich die, daß er seine Betsy berede, 
die nähere Bekanntschaft Alerei's zu machen, den sie seit jenem 
denkwürdigen Diner nicht wieder gesehen hatte. Es kam ihm 
vor, als ob die Beide wenig Gefallen an einander gefunden, 
wenigstens kam Alerei nicht wehr nach Prilutschino und Lisa 
ging jedesmal auf ihr Zimmer, wenn der alte Berestof zum 
Besuch kam. Aber — dachte Muromski — wenn erst der junge 
Mann .täglich hier sein wird, so wird sich die Betsy auch schon 
in ihn verlieben. Das ist so in der Ordnung; die Zeit wird 
eben Alles fügen. 

Der alte Berestof machte sich weit weniger Sorge um das 
Gelingen seines Planes. Er ließ noch denselben Abend seinen 
Sohn in sein Kadinet rufen, zündete sich eine Pfeife an und 
sagte nach einigem Stillschweigen: „Nu, Alescha (Alerei), Du 
sprichst schon lange nicht mehr vom Kriegsdienst. Hat die Hu­
sarenuniform vielleicht ihren Reiz für Dich verloren?" 

„Nein, Papa," erwiderte Alerei mit Ehrerbietung, „ich 
sehe, Sie wünschen nicht, daß ich unter die Husaren gehe, und 
es ist meine Pflicht, mich Ihnen zu fügen." 

„Schön," war die Antwort des Iwan Petrowitsch, „ich 
sehe, daß Du ein gehorsamer Sohn bist, das freut mich; ich 
will Dir auch keinen Zwang anthun, ich bestehe nicht darauf, 
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daß Du gleich in den Civildienst eintrittst — aber ich will Dich 
derweilen verheiratden." 

„Mit wem, Papa?" fragte der erstaunte Alerei. 
„Mit Lnaweta Grigorjewna Muromski," erwiderte der 

Alte, „eine prächtige Braut, nicht wahr?" 
„Papachen, ich denke noch gar nicht an's Heirathen." 
„Du denkst nicht daran, deswegen habe ich für Dich gedacht 

und überlegt." 
„Wie Sie wollen, Papa, die Dame gefällt mir nicht." 
„Wird Dir schon noch gefallen. Man gewöhnt sich und 

man liebt sich." 
„Ich fühle mich nicht im Stande, sie glücklich zu machen." 
„Glücklich machen? Laß Dich das nicht grämen. So also 

ehrst Du den väterlichen Willen? Charmant!" 
„Machen Sie, was Sie wollen, Papa; ich will nicht hei-

rathen und werde nicht heirathen." 
„Du wirst heirathen, oder ich verfluche Dich, und das Gut 

— bei Gott! das verkaufe ich und verthue das Geld und lasse 
Dir keinen Heller nach. Ich gebe Dir drei Tage Bedenkzeit, 
und bis dahin brauchst Du Dich nicht wieder vor mir sehen 
zu lassen." 

Alerei wußte, daß, wenn sein Vater sich einmal etwas in 
den Kopf gesetzt hatte, man es ihm „auch mit einem Nagel 
nicht wieder herausstoßen konnte." Aber der Sohn war nach 
dem Vater geschlagen und es war nicht minder schwer, ihn 
herum zu bringen. Alerei ging auf sein Zimmer und grübelte 
hier über die Grenzen der väterlichen Gewalt, über Lisaweta 
Grigorjewna, über die ernsthafte Androhung seines Vaters, ihn 
zum Bettler zu machen, und endlich über — Akulina. Es wurde 
ihm zum ersten Male klar, daß seine Liebe zu ihr mehr als 
Laune, daß sie eine tiefe, unvergängliche Leidenschaft war. Der 
romanhafte Gedanke, eine Bäuerin zu heirathen und von seiner 
Arbeit zu leben, legte sich ihm nahe, und je länger er über 
diesen entscheidenden Schritt nachsann, desto vernünftiger fand 
er ihn. Ungesäumt schrieb er an Akulina einen Brief in leser­
lichster Handschrift und im tollsten Stile — setzte sie von dem 
Unheil, das ihn bedrohte, in Kenntniß und bot ihr in aller Form 
seine Hand an. Er brachte diesen Brief zur Post, d. h in die 
Höhlung der Eiche, und legte sich dann, sehr zufrieden mit sich 
selbst, schlafen. 

Am folgenden Morgen machte sich Alerei, unerschüttert in 
seinem Vorhaben, nach Prilutschino auf, um sich offen gegen 
Muromski auszm'vrechen. Er gedachte an die Hochherzigkeit 
desselben zu appelliren und ihn womöglich auf seine Seite zu 
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bringen. „Ist Grigori Jwanowitsch zu Hause?" fragte er, sein 
Pferd vor der Freitreppe des Herrenhauses anhaltend. 

„Ist nicht zu Hause," erwiderte der Diener, „der gnädige 
Herr sind schon früh Morgens ausgefahren." 

Wie unangenehm, dachte Alerei. „Ist aber doch Lisaweta 
Grigorjewna zu Hause?" 

„Ja, Herr!" 
Alerei sprang vom Pferde, warf dem Lakai die Zügel zu 

nnd ging, ohne sich anmelden zu lassen, hinauf. 
„Alles wird sich entscheiden," dachte er, indem er auf den 

Saal zuschritt, ich werde mich mit ihr selber auseinandersetzen. 
Er trat ein, und war wie versteinert. Lisa — nein, Akulina, 
die holde braune Akulina, nicht im Sarafan, sondern im weißen 
Morgenanzuge, saß am Fenster und las seinen Brief; sie war 
damit so sehr beschäftigt, daß sie sein Eintreten nicht hörte. 
Alerei konnte sich eines freudigen Ausrufes nicht enthalten. Lisa 
fuhr zusammen, hob den Kops, schrie auf und wollte entfliehen. 
Er aber stürzte hinzu, und hielt sie fest. „Akulina, Akulina!.. 

Lisa suchte sich loszumachen. laisse? moi cinne, 
Ncmsisur — rnais, etes — vous kou?" sagte sie einmal über 
das andere, den Kopf abwendend. 

„Akulina! liebe Akulina!" wiederholte Alerei, ihr die Hände 
küssend. Miß Jackson, die einzige Zuschauerin dieser Scene, 
wußte nicht, was sie denken sollte. Da öffnete sich die Thür 
und Muromski trat herein. 

„Aha," sagte er, „unter euch Beiden scheint die Sache schon 
richtig zu sein." 

Der Leser wird uns die überflüssige Mühe erlassen, die 
weitere Entwickelung zu schildern. 

Die Musensöhne, 
Ein Lebensbild von H. R, 

Selbst unter Studenten kommt es nämlich zu-
MWU weilen vor, daß sie, in die Schwächen gewöhnlicher 

Sterblichen verfallend, sich in einer sogenannten „Klemme" 
befinden. Ganz unparteiisch geurtheilt, sollte den Söhnen der gött­
lichen Muse stets so entgegengekommen werden, daß sie in einen 
solchen Fall gar nicht gerathen können, denn sie werden durch 
die damit beinahe unzertrennlich verbundenen prosaischen Gedanken 
vom Studium der Wissenschaft abgelenkt, wenn auch nicht zu 
leugnen ist, daß hin und wieder poetische Erzeugnisse wie „die 
letzte Hose" aus derartigen Situationen resultiren. Es ist daher 
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durchaus erklärlich und vom Standpunkt der Wissenschaft aus 
gerechtfertigt, wenn ein durch die Unnachsichtigkeit und somit 
Schuld seiner Mitmenschen in eine Klemme gerathener Musensohn 
zu künstlichen Hülfsmitteln seine Zuflucht nimmt, und je mehr 
Begabung er im ungeplagten Zustande besitzt, fich der göttlichen 
Lehrmeisterin zu widmen, desto erfindungsreicher wird er auch in 
den Mitteln sein, welche ihn aus Zuständen der Geplagtheit zu 
erlösen geeignet sind. 

Die Reflexion ist nothwendig, um unter Anderem auch die 
Bestrebungen, die Begleichung von Zechbeträgen nach Möglichkeit 
zu reduziren, nicht in unrichtigem Lichte erscheinen zu lassen, um 
so mehr, als die nachfolgende Begebenheit sich mit diesem Spezial­
fälle zu beschäftigen hat. 

August Schlaumeier war einer derjenigen Wirthe des kleinen 
Universitätsstädtchens, welchen die Muse schon häufig mit ihrem 
Besuch beglückt hatte, und das mag auch wohl der Grund ge­
wesen sein, weshalb er ihr — natürlich nur wegen mangelnden 
wissenschaftlichen Begriffsvermögens — lieber auf den Rücken 
geschaut hätte, als sie, wie heute, mit zwölf ihrer Söhne das 
Loeal heimsuchte. Ueberhaupt schien die Zahl Zwölf diesmal 
verhängnißvoll werden zu sollen. Zwölfmal waren die mächtigen 
Krüge schon gefüllt worden und noch war kein Anzeichen klingenden 
Gkgenwerthes zu entdecken. Die Angsttropfen, welche Schlau­
meiern auf der Stirne standen, rollten fast hörbar zur Erde. 
Schlaumeier hatte doch sonst immer eine passende Redensart zur 
Hand, wenn er bezahlt sein wollte, — nur heute wollte sich keine 
finden. Da schlug es Zwölf, und Schlaumeier erlaubte sich, 
unter Hinweis auf die späte Stunde, um Berichtigung der Zeche 
zu ersuchen. Dabei stand er auch schon, dienstfertig zum Auf­
rechnen bereit, am Kneiptische. 

„Hören Sie, Schlaumeier," begann Einer den Angriff, 
„bevor wir uns heute trennen, könnten wir uns eigentlich noch 
gegenseitig einen Gefallen thun. Sie haben doch immer viel 
Angst und Sorge um Ihr Geschäft, und heute Abend seyen Sie 
wieder ganz besonders angegriffen aus. Da meine ich, wir 
sollten Sie ein bischen ausheitern, damit Sie wieder lustig werden. 
Deshalb soll Jeder von uns Ihnen noch ein kleines Liedchen vor­
singen, aber als Gegenleistung verlangen wir, daß, wenn Sie sich 
mit einem der Liedchen, welches Ihnen gefällt, zufrieden erklären, 
Sie heute auf die ganze Zeche verzichten. Einverstanden?" 

Das hatte Schlaumeier nicht erwartet, aber nach kurzem 
Ueberlegen fühlte er sich dem Anschlage gewachsen. Ein ver­
schmitztes Lächeln zeigte sich auf seinem feisten, glattrasirten 
Gesicht, als er dem Vorschlag zustimmte, aber vorsichtshalber noch 
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zur ausdrücklichen Bedingung machte, daß die Zeche unweigerlich 
sofort bezahlt werden müsse, wenn ihm keines der vorgetragenen 
Lieder gefiele. „Dieser Esel!" dachte der Student und nahm die 
Bedingung an. „Diese Esel!" dachte Schlaumeier, „die können 
lange singen, bis mir ein Lied davon gefällt!" 

Nun ging's los. Wohl waren es heitere Studentenstücklein, 
die, mit rostiger Baßstimme oder gänzlich heiserem Tenor vor­
getragen, jeden mit einem Trommelfell begabten Menschen wohl 
in einen regelrechten Lachkrampf hätten versetzen können, — aber 
für Schlaumeier standen zwölf mal zwölf Seidel auf dem Spiel, 
und er verzog keine Muskel. Ihrer Elf hatten schon vergeblich um 
des Wirthes Beifall gerungen und gesungen, da zieht der Zwölfte 
wehmüthig seine Börse, und in tiefem Sprechton erklingt sein 
trauriges Lied: 

„Thu' dich auf, thu' dich auf, mein Beutelein, 
Der Wirth will jetzt bezahlet sein!" 

Da erglänzte Schlaumeier's feistes Gesicht in zufriedenem 
Lächeln. „Ja, sehen Sie, das gesällt mir!" platzte er unvor­
sichtig heraus, und noch ehe er seines seltsamen Irrthums gewahr 
wurde, ertönte ein zwölfstimmiges, brüllendes Hurrah und ein 
dreifaches, donnerndes Hoch auf die göttliche Muse. 

Im Tunnel. 
Humoreske von E. P. 

der Terrasse eines schön gelegenen Landhauses schritt 
seit einiger Zeit ein alter Herr ungeduldig auf und 
nieder. Bisweilen blieb er stehen, hob seine rechte 

Hand vor die Augen und sah in die im Sonnenuntergang 
erglühende Landschaft hinaus. Dann schüttelte er verwundert 
deu Äopf, zog seiue Taschenuhr, betrachtete sie nachdenklich und 
setzte endlich seinen Marsch wieder fort. Plötzlich blieb er stehen 
und lauschte. War das nicht das Rollen eines Wagens? 
Gewiß — da bog ja auch die Equipage schon aus dem kleinen 
Gehölz, das in der Nähe des Gutes lag, heraus, und ein an 
einen Sonnenschirm gebundenes, im Winde flatterndes Taschentuch 
bewies ihm, daß sein mit Sehnsucht erwartetes Töchterlein sich 
wirklich im Wagen befand. Der alte Herr — er war in jungen 
Jahren Knopsfabrikant gewesen uud lebte jetzt von seinen Renten 
— hätte das Mädchen gern selbst abgeholt, aber der Arzt hatte 
ihm strengstens geboten, das Haus zu hüten. So mußte er noch 
eine Viertelstunde länger Geduld haben — denn so lange hatte 
der Wagen von dem Dorfe bis zum Landhaus zu fahren — und 
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sich mit dem Gedanken trösten, daß Helene in guter Gesellschaft 
reiste. Tante Aurelie, die ihm seit dem Tode der Frau die 
Haushaltung führte, war ja dem Mädchen herzlich zugethan und 
hatte mit nicht geringerer Sehnsucht als ihr Schwager den Tag 
erwartet, an dem Helene das Pensionat verlassen sollte. Herr 
Balder aber, der Hofmeister von Helenens Bruder, der den Damen 
als „männlicher Schutz" diente, war ein Reisebegleiter, wie man 
ihn für ein siebenzehnjähriges Mädchen kaum besser wünschen 
konnte, ein Pedant der Pflichttreue, der es als ein Verbrechen 
angesehen hätte, lein Auge zu der Tochter seines Brodherrn zu 
erheben, ein Mensch mit einer goldenen Seele, der sür das ihm 
Anvertraute sein Leben gelassen hätte, und zu all' dem noch — 
was vielleicht eine seiner besten Eigenschaften war — so eckig 
und linkisch, daß ein junges Mädchen gewiß kein Gefallen an 
ihm fand. Helene war also gut aufgehoben und es fehlte ihr 
auch nicht an Unterhaltung, denn Tante Aurelie war eine ge­
sprächige Dame und Herr Batder besaß mehr Konversations­
gewandtheit, als man bei pedantischen Hofmeistern in der Regel 
findet. Am Bahnhofe aber wurde die Gesellschaft von Helenens 
Bruder, dem zehnjährigen Max, erwartet und das gab dann neue 
Freude, neue Anregung und neue Unterhaltung. Max, der in 
der Sagenwelt der alten Griechen sehr gut bewandert war, hatte 
auch versprochen, „ein weißes Segel aufzuhissen," wenn die 
Ankunft glücklich erfolgt war, und nun flatterte Marens Taschen­
tuch fröhlich in der Luft. 

Wenige Minuten später lag Helene an des Vaters Brust. 
Es gab natürlich so viel zu erzählen, daß sie fast allein das 
Wort führte und wohl noch lange fortgeredet hätte, wäre nicht 
die Tante mit der Bemerkung dazwischen gefallen, es sei nun 
Zeit, auf das Zimmer zu gehen, sich vor Allem hänölich einzu­
richten und dann Toilette zum Abendessen zu machen. Herr 
Balder sah das auch als einen Wink für sich an und Max 
geleitete Helene nach ihrer Stube, so daß nun Aurelie mit dem 
Schwager allein war. 

„Du kommst mir ungewöhnlich ernst vor," sagte dieser. „Ist 
etwas vorgefallen?" „Allerdings ist etwas vorgefallen, etwas, 
das mich in eine Aufregung versetzt hat, die ich noch nicht über­
winden kann." 

Der alte Herr sah sie mit gespannter Miene an und Tante 
^ Aurelie sagte nun in seierlicheyt Tone: „Herr Balder und Helene 

haben einander geküßt." „Däs ist nicht möglich, das ist —" 
„Es ist einfach wahr. Aber bitte, beruhige Dich. Du weißt, 

daß Du Aufregungen vermeiden sollst. Ich hätte auch gern 

4 
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geschwiegen, aber in diesem Fall handelt es sich doch um viel zu 
wichtige Dinge." „Allerdings, — aber es ist ja gar nicht möglich!" 

„'So höre alio. Ich hatte während der ganzen Tour nichts 
Verdächtiges bemerkt und auch nicht im entferntesten an Derartiges 
gedacht. Das entschuldigt mich, daß ich nicht vorsichtiger war 
und — wie ich zugeben muß — im Coupe ein halbes Stündchen 
schlief, auch — während wir in Mürzzuschlag Mittagspause hielten 
— die jungen Leute längere Zeit allein ließ. Da muß sich nun 
etwas angesponnen haben, sonst hätte das nicht passiren können." 
„Ja, was ist denn eigentlich passirt? Sie werden sich doch nicht 
auf öffentlicher Straße geküßt haben?" 

„Das nicht, aber — im Tunnel." „Im Tunnel?" 
„Ja. In dem Tunnel zwischen Friedberg und Rosuau. 

Wir hatten schon die Hälfte des Weges passirt, da höre ich 
plötzlich den Schall eines Kusses. Ich mußte an mich halten, 
um nicht aufzuschreien, so empört war ich in diesem Augenblick. 
Es war, als ob mir Jemand einen Stich in's Herz gegeben hätte." 

Papa Wernthal schüttelte heftig den Kopf. ' „Es ist nicht 
möglich, es ist nicht möglich! War denn fönst Niemand im 
Coupe?" „Außer uns war nur noch ein alter Herr da, auf den 
der Verdacht doch kaum fallen kann. Einmal wird es ein Fremder 
kaum wagen, sich derartig zu vergessen, und dann ist es ja 
zweifellos, daß Helene geschrieen hätte, wäre ihr von einer fremden 
Person ein Kuß gegeben worden." 

„Das ist wahr. Und dennoch! . . . Hat man ihnen denn 
uichts angemerkt?" 

„Gewiß hat man das. Balder sah mit einem furchtbar 
verlegenen Gesicht zum Fenster hinaus und Helene blickte mich 
forschend an. Als sie dann meinen strengen Blick gewahrte, 
erröthete sie. Auch der alte Herr hatte den Kuß gehört, denn er 
sah neugierig nach den jungen Leuten und lächelte dabei spöttisch." 

Herr Wernthal schritt unruhig im Zimmer auf und ab und 
schüttelte heftiger als je den Kopf. „Unglaublich!" sagte er. 
„Einen Tag beisammen und schon so weit! Wer hätte das 
denken können! Dieser Balder, vieler ... Ich bitte Dich, 
Aurelie, einstweilen nichts über die Sache zu sprechen. Ich will 
sie heute und morgen beobachten und dann überlegen, was zu 
thun ist." 

Herr Wernthal stand noch, in Gedanken versunken, auf der 
Terrasse, als Helene, fröhlich wie. immer, in's Zimmer tänzelte, 
um den Papa zu suchen. Sie Kmd ihn nicht und rief laut: 
„Papa, Papa!" Herr Wernthal machte ein paar Schritte nach 
der offenstehenden Thür zu und als er das Mädchen erblickte, 
da schwand mit einem Mal der ganze Groll, der sich in seinem 
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Herzen gesammelt hatte, und er breitete die Arme aus, sie zu 
umfangen. Helene zauderte nicht und flog an die Brust des 
Vaters. Dann aber beugte sie ihr dunkles Lockenköpfchen zurück 
und sah den Papa schelmisch an. 

„Eigentlich habe ich Dich aufgesucht, um Dir eine Enthüllung 
zu machen." 

Herr Wernthal ließ die Arme sinken und wich erschrocken 
zurück. Alw hatte Tante Aurelie doch Recht! Und dieses Mädchen 
^ sein Mädchen — balle so wenig Schamgefühl, jetzt selbst vor 
ihn zu treten, ihm wahrscheinlich zu erklären, daß sie Herrn Balder 
liebe, daß sie ihn heirathen müsse und so weiter. 

Helene bemerkte die Veränderung, die mit ihrem Vater 
vorging und fragte zänlich: „Bist Du unwohl, Papa?" 

Er winkte mit der Hand. „Nur ein momentaner Anfall. 
Was hast Du mir zu sagen?" „Aber wirst Du es jetzt auch 
ertragen können?" 

„O bitte, genire Dich nicht. Ich bin auf Alles gefaßt." 
„Was hast Du, Papa? Du bist so erregt, so gereizt. Ich 
weiß wirklich nicht, ob ich Dir sagen soll —" 

„Sage nur Alles. Es ist besser so. Ich bin auch gefaßt 
aus Alles, abgestumpft gegen Alles." „Und doch wage ich 
jetzt nicht —" 

„Dann befehle ich Dir!" „Nun also 
„Nun also?" „Herr Balder und Tante Aurelie haben 

einander geküßt." 
Herr Wernthal blieb wie erstarrt stehen und dann begann 

er plötzlich laut zu lacheu. „Das wird ja immer besser! Herr 
Balder — Tante Aurelie — ja, wo denn, wann — sie haben 
sich doch nicht in Deiner Gegenwart geküßt?" 

„Gewiß Papa!" erwiderte Helene mit komischer Entrüstung. 
„In meiner Gegenwart, im Tunnel." 

Herr Wernthal bekam einen neuen Lachaufall, aber Helene 
merkte wohl, daß es eigentlich kein richtiges, heiteres Lachen war, 
dem sich ihr Papa da überließ. 

„Also im Tunnel? Und wie war die Geschichte eigentlich. 
Hast Du sonst etwas bemerkt?" 

„Nein, ich hatte keine Ahnung, daß Beziehungen zwischen 
Herrn Balder und der Tante bestehen. Da fuhren wir in den 
Tunnel zwischen Friedberg und Nosnau ein. Ungefähr halbwegs 
^öre ich plötzlich ganz deutlich den Schall eines Kusses. Du 
kannst Dir denken, was ich dabei empfand. Es war doch eigentlich 
ungehörig uud sie hätten sich das aufsparen können, bis sie allein 
waren." 

4«-
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„Hast Du Dich aber auch nicht getäuscht? War sonst 
Niemand im Coupe?" „Nur ein alter Herr, — aber der saß 
in der andern Ecke." 

„Hätte er nicht zu Tante Aurelie kommen können?" 
„Das wohl. Ich saß neben dem Fenster, neben mir saß 

Tante Aurelie, dann war ein leerer Platz und dann kam der alte 
Herr. Es wäre also immer möglich gewesen, daß er sich zur Tanie 
herübergebeugt hätte, aber es "ist doch ganz unwahrscheinlich." 

„Wo saß Herr Balder?" „Uns gegenüber." 
„Und bemerktest Du etwas, als ihr wieder an's Licht kamt?" 
„Gewiß. Herr Balder war furchtbar verlegen. Darauf 

warf ich einen Blick nach der Tante hin und diele bestrafte 
meine Neugierde durch einen so zornigen Blick, daß ich sofort 
wieder weg sah." 

„Und an dem alten Herrn bemerktest Du nichts?" 
„Ich sah nicht hin, dachte auch gar nicht an ihn. Er fuhr 

den größten Theil des Tages mit uns, ohne daß wir nur ein 
Wort zusammen sprachen. Hätte er Tante Aurelie gekannt, dann 
war doch kein Grund, sich so gleichgültig zu zeigen. Hätte aber 
ein Fremder Tante Aurelie geküßt, sie hätte sicher Lärm gemacht." 

„Da hast Du Recht. Die Geschichte ist jedenfalls sehr 
merkwürdig; aber Tante Aurclie ist zu alt und zu gesetzt, als 
daß ich sie glauben sollte." 

„Ich schwöre Dir, Papa, daß ich den Kuß deutlich gehört 
habe." „Das will ich Dir gern glauben; — vielleicht hast Du 
ihn auch gefühlt." 

Helene sah den Papa verwundert an und sagte: „Was 
meinst Du — was?" 

„Das will ich Dir sagen. Komm' und setz' Dich hieher zu 
mir. Und nun sieh' mir in die Augen. So! Ich glaube nicht, 
daß Herr Balder Tante Aurelie geküßt hat. Das ist unmöglich. 
Höremich ruhig an! Könnte die Geschichte nicht so passirt sein, i 
daß Herr Balder Dich geküßt hat? Vei nur ruhig! Daß ihr 
Euch durch den Schall verriethet und nun auf ein Mittel sännet, 
um einer Entdeckung zuvorzukommen? Nur ganz ruhig! Und 
daß Herr Balder Dich verleitete, mir das zu erzählen, was Du 
mir erzählt hast?" 

Jetzt hielt sich Helene nicht länger und sprang heftig weinend 

auf. „Das ist schändlich, Papa, daß Du so etwas von mir 
glauben kannst!" 

Herr Wernthal war sehr ernst geworden. Er war ein ein­
facher, guter, edler Mensch, der für Alles Nachsicht hatte, nur 
für die Lüge nicht, und der Alles ertragen konnte, ausgenommen 
eine Verletzung seines Rechtsbewußtseins. Balder aber hatte 



53 

gegen das Recht gehandelt und Helene hatte gelogen. Beiden 
hatte er vertraut, und was sie ihm angethan, schmerzte ihn um 
so tiefer. Nur mit aller Gewalt hielt er noch einen Ausbruch 
seines Zornes zurück, und um sich nicht am Ende doch hinreißen 
zu lassen, sagte er jetzt mit erzwungener Ruhe: 

,,Geh' jetzt und überlege Dir die Sache, Helene. Vielleicht 
hast Du mir morgeu etwas Anderes zu sagen." 

Helene hatte noch eine Entgegnung auf den Lippen. Jetzt 
aber unterdrückte sie Alles trotzig und verließ heftig weinend 
das Zimmer. 

Es war eine laue, mondhelle Sommernacht. Nach dem 
Souper, dessen Unterhaltungskosten Max fast ganz allein bestritt, 
zogen sich Alle sofort auf ihre Zimmer zurück. Nur Balder schritt 
die Treppe zum Garten hinab und wandelte nun nachdenklich 
durch die Laubgänge dahin. Dabei war es ihm immer, als sähe 
er in dem hellen Mondschein eine zierliche Mädchengestalt vor 
sich und ein liebliches Gesicht mit zwei leuchtenden blauen Augen, 
die zu dem schwarzen Lockenkopse einen anmuthigen Gegensatz 
bildeten. Wenn ihm dieses Gesicht so recht lebhaft und deutlich 
vor die Augen kam, dann seufzte er tief und preßte seine Hand 
unwillkürlich an die schmerzende Brnst. Es war ein schwerer 
Kampf, den er zu kämpfen hatte, und doch zweifelte er keinen 
Augenblick daran, wie die Entscheidung fallen mußte. Aber was 
war das? War auch das eine Täuschung seiner Sinne? Nein, 
gewiß nicht, — das war ihre Stimme. Und jetzt sah er auch 
die Gestalt Helenens am Fenster und er hörte deutlich, wie sie 
ibm zurief: „Herr Balder, ich muß Sie sprechen." „Bedenken 
Sie, Fräulein!" entgegnete er leise. 

„Ich habe Alles bedacht. Ich wollte Sie morgen erst 
sprechen, aber ich halte es nicht aus, ich finde keine Ruhe. Bitte, 
Herr Balder, setzen Sie sich hier aus die Bank. Ich komme gleich." 

Balder folgte seufzend der Einladung und eine Minute später 
saß Helene uebeu ihm. 

„Es ist eine ernste Sache, die mich diesen Schritt thuu läßt," 
begann Helene in feierlichem Tone. „Schwören Sie mir, Herr 
-Lalder, daß Sie alle meine Fragen der Wahrheit gemäß be­
antworten werden." „Ich schwöre es." 

„Gut. Dann, Herr Balder, geben Sie zu, daß Sie heute 
lm Coupe, während wir durch den Tunnel fuhren, Tante Aurelie 
geküßt haben?" 

Balder sprang auf. „Was fällt Ihnen ein, Fräulein?" 
„So haben Sie den Kuß nicht gehört?" fragte Helene 

Meng. „Gewiß habe ich ihn gehört." 
„Was haben Sie sich denn dabei gedacht?" 
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„Ich wurde uicht recht klug daraus. Ich dachte — bitte, 
entschuldige» Sie mich — einen Augenblick an den alten Herrn. 
Aber der Verdacht war doch zu unschön. Nein, die Sache ließ 
sich ja viel natürlicher erklären. Warum soll eine Nichte ihre 
Tante nickt küssen? Ich dachte mir gar nichts Anderes mehr, 
als daß Sie mit Ihrer Tante einen kleinen Scherz machten. 
Auf Ehre — das war das Resultat meines Nachdenkens und 
damit war die Sache für mich abgethan." 

„Und wenn nun das Alles nur eine Auörede wäre? Wenn 
Sie mich damit beschwichtigen wollten? . . . Nein, das ist ja 
ganz unmöglich, aus dem einfachen Grunde, weil es nicht so ist. 
Ich habe Tante Aurelie nicht geküßt, — sehen Sie mich nur an, 
Herr Balder, Sie waren es!" „Fräulein, ich habe Ihnen 
geschworen —" 

„Dann haben Sie falsch geschworen," sagte sie erregt und 
sah ihn zürnend an. Dabei bemerkie sie das schmerzliche Zucken 
seines Gesichts, den wehmüthigen Blick seiner Augen. Und mit­
leidig, wie sie war, faßte sie seine Hand. 

„Herr Balder — verzeihen Sie — aber ich muß der 
Wahrheit auf den Grund kommen . . ." Er sah, daß sie 
weinte . . . „Ich muß, ich muß . . ." 

Es war eine gefährliche Situation für Balder. Die weiche, 
warme Hand in der feinen, das liebe Gesicht mit seiner vom 
Mondlicht noch verklärten Schönheit vor ihm, die großen blauen 
Augen durch Thränen schimmernd . . . 

„Fräulein," sagte er und seine Stimme wurde weich wie 
die ihre, „es ist ja unmöglich, daß ich die Tante . - , Er 
drückte ihre Hand heftig und schwieg. Plötzlich aber war es ihm, 
als überfiele ihn der Wahnsinn und er ließ sich fortreißen von 
diesem heißen, nach dem Kopf strömenden Blut. „Wenn ich 
mich hätte vergehen wollen, Helene, dann" — er preßte ihre 
Hand an sein Herz — „dann hätte ich Sie geküßt!" 

Sie entriß ihm ihre Hand und trat ein paar Schritte zurück. 
„Herr Balder!" sagte sie tief aufathmend. Und dann fuhr sie 
mit erzwungener Ruhe fort: „Ich danke Ihnen, ich weiß nun 
genug . . ." Ein Knir und sie war hinter den Büschen 
verschwunden. 

Zu gleicher Zeit bewegten sich die Vorhänge an einem Fenster 
des ersten Stockwerks und Herr Wernthal und Tante Aurelie 
traten aus der Nische hervor. 

„Es ist kein Zweifel," sagte Herr Wernthal mit zitternder 
Stimme. ..Sie kennen sich einen Tag lang, küssen sich im Coupe 
und geben sich ein nächtliches Rendezvous . . . Und das ist mein 
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Kind! . . . Gute Nacht, Taute ... Ich werde morgen 
handeln . . . Adieu!" 

Am andern Morgen ließ Herr WernLhal Balder rufen und 
kündigte ihm an, daß er entlassen sei. Er sprach kein Wort vou 
dem Kusse im Tunnel und hielt sich an das nächtliche Rendezvous. 
Balder konnte es nicht ableugnen, und wenn er sich auch sagte, 
daß Herr Wernthal mit seinen Vermuthungen im Unrecht, so 
geschah seiner Person nur Recht. Er hatte sich vou der Leidenschaft 
übermannen, zu einer Erklärung hinreißen lassen, die ein Vergehen 
war, ja ein Verbrechen. Das Vertrauen, das man ihm schenkte, 
hatte er mißbraucht und er verdiente seine Strafe. So nahm er 
die Reden Herrn Wernthals denn auch mit einer Zerknirschtheit 
entgegen, die diesen von Neuem in seiner Meinung bestärkte. 
Nur Eines gab er nicht zu: daß auch Helene eine Schuld treffe. 
Sie hatte ihm kein Stelldichein gewährt, sie ging im Garten 
spazieren, er traf sie und bewog sie, mit ihm zu plaudern. ,,Ein 
Geplauder, das übrigens ganz harmlos war," schloß er seine 
Erklärung, 

Herr Wernthal lächelte bitter. „Der Kuß im Tunnel war 
also nicht Gegenstand Ihres Gesprächs?" 

Balder wurde blutroih und fand kein Wort der Entgegnung. 
„Ich bitte Sie jetzt, mich zu verlassen. — Bitte, kein Wort 

mehr. Die Sache soll nun ruhen, meinen Entschluß kennen Sie." 
Balder zog sich mit einer Verbeugung zurück, öffnete die 

Thür und eilte hinaus. Im Korridor hätte er bald einen 
Fremden niedergerannt, der ihm entgegenkam und ihm nun einen 
Augenblick mit einer höchst erstaunten Miene nachblickte. Es war 
ein kleiner dicker Herr mit einem jovialen Gesichte, hinter dessen 
goldener Brille ein Paar kleiner, grauer Aeuglein lustig hervor­
blickte. Er trug einen grauen Anzug, einen grauen Schnurrbart 
und einen grauen Filzhut. Aus dem Rücken hatte er einen 
mächtigen Tornister, in der Hanv einen mächtigen Regenschirm. 
Nachdem er sich von seiner Verwunderung erholt hatte, schritt er 
weiter, klopfte an und öffnete, als er das „Herein!" des Haus­
herrn hörte. In der geöffneten Thür aber blieb er stehen, breitete 
seine Arme aus und rief: „Komm' an mein Herz, alter Schwede!" 

Herr Wernthal war offenbar auf diesen Besuch nicht gefaßt, 
denn statt der Aufforderung zu folgen, blieb er stehen und starrte 
den Gast an, als ob er ein Gespenst vor sich sahe. 

Der alte Herr schwenkte seinen Filzhut in der rechten Hand 
und schulterte den Regenschirm mit der linken. „Habe die Ehre, 
mich^ vorzustellen — Kajetan Romstorfer, Magistratssekretär in 
Pension, Mitglied des Wiener Männergesangvereins, Komponist 
der komischen Oper „Tschindadra" oder „Der verwunschene 
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Fiedelbogen," Solotrommler des Orchestervereins und Baßbuffo 
zu wohlthätigen Zwecken." 

Herr Wernthal lachte laut und trat auf deu Ankömmling zu. 
„Du hast mich wirklich überrascht; — sei herzlichst gegrüßt und 
habe die Güte, Dir's bequem zu mawen. Ich werde inzwischen —" 

„Ich danke Dir. Freundchen. Aber jetzt geht mir noch etwas 
über den Durst. Mich beißt das Gewissen." 

„Was hast Du denn auf dem Herzen?" „Wer war denn 
der Hurlebusch, der da gerade aus dem Zimmer rannte?" 

„Der Hosmeister meines Sohnes." 
„Herr Gott, da hast Du die Bescherung. Opera ssria. 

in zwei Aufzügen und einem Abzug. Du hast ihn gewiß 
davongejagt." 

„Wie so - Du weißt?" 
„Ich weiß nur, daß wir nichts wissen können, aber ich 

erratbe es. Wozu bin ich denn Vereinshumorist, wäre mir die 
schreckliche Geschichte nicht sofort klar geworden! Sie war 
Deine Tochter und er — 

,O Uebermaß des Schme—her—zes — Tralala!' 
Das habe ich mir freilich nicht träumen lassen." 

„So warst Du am Ende der alte Herr, der mit im Coupe 
fuhr?" „Mitgefahren bin ich; ob ich das Epitheton „alt" 
verdiene, sei Deinem gütigen Ermessen anheim gegeben." 

„Du hast also auch den Kuß gehört?" „Na und ob!" 
Herr Kajetan Romstorfer bekam einen Lachkrampf und Herr 
Wernthal sah ihn kopfschüttelnd an. 

„Verzeihst Du mir?" sagte er nach einer Weile. „Ja 
was denn?" 

„Alles." 
„Nun gut — Alles. Aber laß micht nicht länger im 

Unklaren." 
„Dann erlaube, daß ich dir vor Allem die Situation schildere. 

Also — im Männergesangvereinsstyl, wenn's Dir recht ist." 
Herr Kajetan Romstorfer dachte eine Weile schmunzelnd 

nach, machte dann Taktbewegungen mit der rechten Hand und 
begann endlich zu singen: 

„Auf der Eisenbahn Spricht gar gelehrt. 
Spielet der Roman. Die Maid, die hört 
Coups charmant Ihn gähnend an — 
Sitzt ein Pedant, Auf der Eisenbahn 
Und gar nicht weit Spielt der Roman. 
Von ihm 'ne Maid. Ein alter Herr. 
Aus der Eisenbahn Den ärgert sehr 
Gar schnell liebt man. Der Holzpedant, 
Doch der Pedant Und schnell die Hand 
Wird nicht galant Im Tunnel preßt 
Und rückt recht weit Auf den Mund er fest. 
Nur von der Maid. Der Schmatz, der Schmatz 
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„Nur keinen Aerger, Freund; in diesen heil'gen Hallen kennt 
man die Rache nicht! Denke Dich nur recht in die Situation 
hinein und Du wirst begreifen, daß ich nicht widerstehen konnte. 
Ich drückte also einen kräftigen Schmatz auf meine Hand und 
habe mich lang nicht so gaudirt, wie dann, als ich die verlegenen 
Gesichter sah. Ich hatte natürlich keine Ahnung, daß Deien 
Familie . . ." 

„Du hast mich da in eine schöne Situation gebracht!" sagte 
Herr Wernthal, der trotz seines Aergers lachen mußte. 

„Gar nicht, Freunderl, gar nicht. Ist es denn nicht besser 
so, als wenn's Ernst gewesen wäre?" 

„Wenn Du nur früher gekommen wärest!" 
„Ich wollte Dir nicht in der Nacht in's Haus fallen und bin 

lieber heute früh per pscttzs apostolorum da herauf gewandert. 
,O wie schön ist der Morgen, 
O wie jchön ... 
Tralala!' 

Nnn mußt Du halt Alles wieder gut machen." 
„Ja, und das soll sogleich geschehen." 

Damit endet die Geschichte. Balder hat sie mir erzählt, als 
ich ihn fragte, wie er. eigentlich zu seiner Frau kam, und er ver­
sicherte mir, daß er nie den Muth gehabt hätte, um Helene zu 
werben, wäre ihm nicht Herr Kajetan Romstorfer zu Hülfe ge­
kommen. Auch wäre Herrn Wernthals Herz ohne die Tunnel-
geschichte kaum so weich gewesen und wahrscheinlicherweise wäre 
ohne jenen Kuß auch Helene nicht auf den vernünftigen Gedanken 
gekommen, den steifen „Holzpedanten" ein klein wenig zu lieben. 
Die Geschichte aber zeigt, daß ein Kuß selbst unter so mißlichen 
Umständen noch immer eine gute Sache ist. 

A n e k ö o t e K. 

Zwei „herrschaftliche Kutscher" lernen sich kenneu. Der eine 
fragt kollegialisch herablassend: „Nicht wahr, auch zwei Pferde?" 

„Nein blos eins," erwidert der andere etwas pikirt, „aber 
unser gnädiges Fräulein hat eine Gouvernante!" 

Vor Gericht. Präsident: „Ich glaube, Sie wiederzuer­
kennen, Angeklagter! Sie waren schon öfter hier?" — Angeklagter: 
"Ab. freili war i schon öfter da! I hab' Ihnen a glei' kennt, 
Kaiserlicher Herr Rath! .... A bissel dicker san's word'n! 
Wie geht'S denn der Gnädigen?" 
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Empörend. Eine Mutier hat ihr Töchterchen zum ersten­
mal allein mit ihrem Bräutigam gelassen und erkundigt sich nach 
dessen Weggang eifrig, was er mit ihr gesprochen. „Denke dir 
nur, Mama,"" sagt" das Mädchen erröthend, .,ich hab mich 
schämen müssen. Er fragte, ob ich — kochen könne?" — ,,Was?" 
ruft die Mutter empört, „denkt der Mensch schon jetzt an's Essen!!" 

Der Backfisch. Fritz verabschiedet sich, nachdem er Hedwig 
von einer Gesellschaft nach Hause begleitet. „Verehrtes Fräulein, 
darf ich mir erlauben, Ihnen zum Abschied einen Kuß zu geben?" 
— ,,Wenn Sie so gut sein wollen!" 

Naturforscher: „Gerechter Gott, was kommt da! So viele 
Frauenzimmer sind mir ein Gräuel .... (nach längerer Be­
trachtung) .... aber ein schöner Gräuel!" 

Gast: „Warum haben Sie mich gestern Abend nicht daran 
erinnert, meine Zeche zu bezahlen?" Kellner: „Aber, Herr 
Referendar, das macht ja nichts." Gast: „So! Was wär's 
gewesen, wäreich in der Nacht gestorben?" Kellner: „O, bitte, 
das hätte ja auch nichts gemacht." 

Der Beiname. Lehrer: „Die meisten bedeutenden Männer 
der Geschichte haben noch einen Beinamen, z. B. Karl der Große, 
Friedrich der Weise, Philipp der Großmüthige u. f. w. Könntet 
ihr mir wohl noch einige bedeutende Männer mit einem ehrenden 
Beinamen nennen?" — Nach einer Pause erhebt sich Thidor 
Veilckenbaum: „Herr Lehrer, ich weiß einen — Gott der Gerechte!" 

Vergeßlich. Dienstmädchen: „Eine Mausefalle möchte ich 
haben." — Ladenjunge: „Sogleich. — Sie haben doch das Maß 
von der Maus bei sich?"— Dienstmädchen: „Herrjehs, — nein!" 

Aus der Kinderstube. Die kleine Else kommt freude­
strahlend von einer Einladung nach Hause, erzählt, wie vergnügt 
sie war und was man ihr vorgesetzt habe. „Denke Dir, Tante," 
sagte sie, „denke Dir, wir bekamen unter Anderem — und das war 
das Beste — einen Kirschkuchen mit schon ausgespuckten Steinen!" 

Mutter (zu ihrer jüngsten Tochter, die erst seit kurzer Zeit 
das Institut verlassen hat und sich bald verheirathen soll): „Ich 
meine, liebe Marie, wir feiern Deine Hochzeit an einem Mittwoch." 
— Marie: „Ganz recht, liebe Mama, da haben wir Nachmittags 
frei!" 



59 

Zur Ghronib und Statistik Migas 
in den Jahren !887 und 1888. 

Z«8?° 

Am 4. Oktober fand in der Stadt die Schalenkollektc für 
das evangelisch-lutherische Stadtwaiseuhans statt. 

Am 4. Oktober feierte das russische Waisenbaus sein LS jäh­
riges Bestehen. 

Nachdem der Minister des Innern die Genehmigung zur 
Veranstaltung des dritten allgemeinen lettischen Gesangfestes 
ertheilt hatte, konstituirte sich ein Crekutivkomite bestehend aus dem 
Advokaten Fr. Großwald als Präses, Hausbesitzer A. Ahbrand, 
Stadtverordneten A. Ballod, Redakteur B. Dihrik, Oberlehrer 
G. Passit, Architekten K. Pehkschen und Advokat A. Weber und 
kooptirte folgende sechs Personen: Lehrer A. Ahrgal, Architekt 
I. Baumann, Organist O. Schepsky, Lehrer A. Spunde, Chor-
dirigent I. Straume und Gesanglehrer E. Wiegner. 

Auf Sassenhof eröffnete Frl. von Ockel eine Anstalt für 
schwächliche Kinder, die guter Pflege und der Stärkung bedürfen. 

Das Recht auf die Herausgabe des Mahjas Weesis ging 
auf Herrn Dr. Arnold Plates über. 

Am 10. Oktober wurde in Riga von 9 Uhr Abends bis 
nach Mitternacht ein ziemlich starkes Nordlicht am nördlichen 
und nordwestlichen Horizont sichtbar. 

Am 12. Oktober hielt der Oberlehrer des Stadtgvmnasiums 
W. Schlau im Gewerbeverein einen Vortrag über Schulwerk-
stätten und die Bedeutung der Knabenhandarbeit für die Schule, 
um die Anregung dazu zu geben, daß auch in Riga solche An­
stalten begründet würden. 

Am 16. Oktober starb der wirkliche Staatsrath Nikolai 
Alerandrowitsch Brilliantow, vom Juni bis zum September 1886 
Präsident des livländiscken Kameralhofs. 

Am 17. Oktober veranstaltete das Stadttheater zur Feier 
des hundertjährigen Jubiläums von Mozarts Don Juan eine 
Festvorstellung dieser Oper. 

Am 23." Oktober wurde in der Versammlung der lit.-
Prakt. Bürgerverbindung über zwei hervorragende Darbringungen 
berichtet: der Bruder des weil. Kaufmanns Johann Wilhelm 
Grimm brachte ein ansehnliches Kapital dar, dessen Zinsen zu 
Schulzwecken verwandt werden sollen; gemäß testamentarischer 
Bestimmung des Frl. Charlotte Karg waren 1W00 Rbl. ohne 
Zweckbestimmung der Bürgerverbindung zugefallen. 
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Am 25. und 26. Oktober wurden im livländischen Konsi­
storium folgende Kandidaten pro vsnia «oneionancli und pro 
ministerio eraminirt: Johannes Hasselblatt, Eberhard Savary, 
Eugen Bloßfeldt, Karl Ballod, Wilhelm Neimann, Paul Dietrich, 
Johannes Ohß, Martin Micklaw, Johannes Rennit und Jo­
hannes Barth. 

Am 2. November begann im oberen Saal des Hauses der 
großen Gilde unter dem Präsidium des Stadthaupts v. Dettingen 
die Verlesung der Einberufungsliste und die Loosziehung. Der­
selben unterlagen im Jahr 1887 804 Personen und zwar sind 
von diesen Vergünstigte 1. Kategorie 283, 2. Kategorie 89, 
3. Kategorie 31. Dw Zahl der Unvergünstigten betrug 401. 
Zu stellen waren vom Einberufungskanton der Stadt Riga 
229 Mann. 

Am 3. November starb der Fabrikant Aeltester der großen 
Gilde Jobann Wilhelm Mündel im Alter von 67 Jahren. 

Am 3. November wurde auf der Sitzung des Vorstandes 
des Vereins gegen den Bettel an Stelle des vom Präsidium 
zurückgetretenen Generalsuperintendenten H. Girgensohn der 
Schulvorsteher A. Löffler znm Präses gewählt. 

Am 6. November feierte der Tischlermeister Georg Samuel 
Mecketh sein 50 jähriges Meisterjnbiläum. 

Am 8. November wurde die Paulskirche, deren Bau aus 
der Initiative der Stände Rigas, ini besondern der großen Gilde, 
hervorgegangen, eingeweiht Bald nach 12^/2 Uhr begann die 
Feier vor dem Kirchenportal. Nach dem Gesang eines Chorals 
richtete der Konsistorialassessor Pastor G. Hilde in deutscher und 
lettischer Sprache Worte der Mahnung an die Gemeinde. Der 
Präses der Kirchenadministration Bürgermeister E. v. Barclay 
de Tolly übergab die Schlüssel des Gotteshauses dem Super­
intendenten Th. Gaehtgens, welcher das Portal der Kirche 
öffnete und diese au der Spitze der Geistlichkeit, der Kirchen­
administration u. a. betrat. Derselbe hielt auch die Weihrede 
über Jesaias 56, 7—8. Hierauf verlasen auf die Feier des 
Tages bezügliche Sprüche Oberpastor Lütkens, Pastor Hilde, 
Oberpastor Poelchau, Pastor Kaehlbrandt, Pastor Hellmanu, 
Oberpastor Bernewitz, Pastor Walter. Der Superintendent über­
gab die Kirche alsdann der Gemeinde. Der Choral „Nun danket 
alle Gott" schloß diesen Theil der Feier ab. Zum Schluß erfolgte 
die Jntroduetion des nenerwählten Predigers Pastors C. Walter. 

Am 9. November veranstaltete das Stadttheater zu Ehren 
der an diesem Tage vor hundert Jahren erfolgten ersten Auf­
führung des Schillerschen Don Carlos eine Festaufführung dieser 
Tragödie, der ein poetischer Festprolog vorausging. 
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Zu Anfang Novembers wurde in Riga das an Stelle der 
aufgehobenen Juukerschule neu errichtete Unteroffizierbataillon er­
öffnet. Zur Zeit gehören dem Bataillon löO Untermilitärs au. 

Am 15. November wurde die durch einen umfangreichen 
An- und Ausbau erneuerte Martinskirche der Gemeinde von 
neuem übergeben. Um 9 Uhr hielt die lettische Gemeinde ihren 
Einzug; Superintendent Gaehtgens hielt die Altarrede nnd Pastor 
I. Kaeblbraudt die Predigt. Gegen 1 Uhr begann die deutsche 
gottesdienstliche Feier, in der der Superintendent Gaehtgens 
die Weihrede und Pastor Kaehlbrandt die Festpredigt hielten. 

Am 57. November wurde der Pastor zu Bickern W. Tiling 
zum Compaftor der St. Lorenzkirche in Travemünde erwählt. 
Pastor Tiling leistete dem Ruf Folge. 

Am 19. November fand der jährliche Festdiökutirabend des 
Gewcrbevcreinö statt. 

Am 21. November starb zu Falkenstein am Taunus der 
livländische Landrath Ernst v. Mensenkampff-Puderküll im Alter 
von 47 Jahren. 

Am 29. November wurde im Kunstverein eine Ausstellung der 
Skulpturen des in Riga weilenden August Weizenberg eröffnet. 

Am 29. November beging der Turnverein sein 25 jähriges 
Stiftungsfest. In der Turnhalle hatte sich eine zahlreiche Ver­
sammlung zusammengefunden. Nachdem der Sängerchor des 
Turnvereins ein Lied vorgetragen hatte, hielt der Vicepräses 
Kaufmann Robert Braun an stelle des erkrankten Präses 
Konsuleuten C. Bornhaupt die Festrede. Namens der weiblichen 
Angehörigen der Mitglieder brachte Frau Renner in gebundener 
Rede dem Verein einen Festgruß und überreichte als Schmuck 
des Vereinsbanners eine kunstvoll gestickte Gabe. Eine Depu­
tation des Gouveruementsgymnasiums überbrachte eine Adresse. 
Die Vorturner ließen durch den Turnwart Engels als Dedikation 
übergeben eine Zusammenstellung der Photographien aller ehe­
maligen Vorturner des Vereins, um deren Bildnisse sinnreiche 
bildliche Randverzierungen, Sprüche, Zeichnungen u. s. w. an­
gebracht sind. Zu Ehrenmitgliedern wurden proklamirt: der 
Geschäftsführer der Firma Lindfors' Erben in Reval W. War-
bandt, Stifter des Vereins, Konsulent C. Bornbaupt, Präses 
des Vereins seit 14 Jahren, Ludwig Hänsell, ältester Vorturner. 
An den Festakt schloß sich das Schauturnen. Ein Banket gab 
der Feier den Abschluß. 

Am 6. Dezember 12 Uhr mittags wurde die kunstgewerbliche 
Weihnachtsausstelluug im obern Saal des Hauses der großen 
Gilde eröffnet. 
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Am 6. Dezember 1 Uhr nachmittags fand die öffentliche 
Jahressitzung der Gesellschaft für Geschichte und Alterthums­
kunde im Saal des Museums statt. Der Sekretär Or. 
PH. Schwartz verlas den Jahresbericht über die Thätigkeit der 
Gesellschaft und Oberlehrer Dr. I. Girgensohn hielt einen 
Vortrag über König Wenzel und das Erzstift Riga. 

Am w. Dezember starb in Schlock im Alter von 70 Jahren 
der Manufakturrath Adolf Thilo, einst einer der hervorragendsten 
Industriellen Rigas, der um die Begründung des Polytechnikums 
sich hochverdient gemacht und die Börsenbank ins Leben ge-
ruftn hat. 

Zum Pastor an der Jesuskirche erwählte der Rath den Pastor 
I. H. V. Josephi in Friedrichstadt. 

Am 12. Dezember fand die Jahresversammlung der lite­
rarisch-praktischen Bürgerverbindung im Lokal des Museums statt. 
Die Berichte des Sekretärs und der Anstaltsdirektorien wurden 
verlesen. Zum Direktor wurde Stadtrath A. Hillner auf ein 
Jahr und zum Sekretär Redakteur V. Wittschewsky auf drei 
Jadre wiedergewählt. Zu Kassenrevidenten wurden die Herren 
Aeltester Alex. Frey und Aeltester A. Groschke wiedergewählt. 
In den engern Kreis trat durch Neuwahl an Stelle des ver­
storbenen Direktors F. Berg Sekretär Ed. Hollander. 

Am Dezember beschloß die Stadtverordnetenversammlung 
den Ankauf mehrer Grundstücke im 5. Quartier des Moskauer 
Stadttheils behufs Verlegung des Krasnajagorkamarkts, dessen 
Areal sich als seinen Zwecken nicht genügend erwiesen hat. 

Im Dezember bestanden die Maturitätsprüfung im Gou-
vernementsgymnasium: die Gymnasiasten Eduard Breiksch, Bal­
duin v. Düsterloh, Richard Gernet, Theodor Hermann, Johannes 
Josephi, Richard Krickmeyer, Heinrich Lesser, Alfred Orlowsky, 
Peter Pihpkaleis, und die Externen Fritz v. Fircks, Georg Rosen, 
Hermann Stahl, Eugen Thal. 

An der Stadtrealschule beendeten den Kursus: Paul Zimmer­
mann, Karl Hilbrandt, David Mitchell, Ernst v. Lavall, Hermann 
Riemann, Edmund Kristophson, Friedrich Treumann. 

Am 19. Dezember fand in der Aula der Stadtrealschule 
der jährliche Redeakt statt, auf welchem der Oberlehrer der 
Geographie B. Holländer einen wissenschaftlichen Vortrag und 
die Abiturienten Paul Zimmermann, Karl Hilbrandt, und David 
Mitchell in deutscher bez. russischer und englischer Sprache Vor­
träge hielten. Der Primaner Victor Röpenack richtete an seine 
entlassenen Mitschüler Abschiedöworte. 

Sonntag den 20. Dezember wurde der neuemgerichtete 
Wintergarten des Wöhrmannschen Parks eröffnet. Für die 
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Wintersaison 1887/88 hatte der Pächter des Parks die Kapelle 
des Herrn Philipp Fahrbach Mm aus Wien gewonnen. 

Aus dem öffentlichen Nedeakt des Stadtgymnasiums am 
2l. Dezember wurden folgende 24 Primaner mit dem Zeugniß der 
Reife entlassen: aus der Gymnafialabtheilung Alexander Birk, 
Erich Brandt, Karl Demme, Julius Eliasberg, Alfred Fehrmanu, 
Felir Gartz, Walter Girgensohn, Julius Groß, Leonhard Krah, 
Wilhelm Lützelschwab, Josef Mandelstamm, Konrad Meuschen, 
Bernhard Pebart, Alexander Petersenn, Wilhelm Plohmann, 
Leo Rodin, Wilhelm Roschek, Wilhelm Schütze, Christoph 
Schwartz, Hermann Wieprecht; aus der Realabtheilung Georg 
Jürgensohn, Anton Lukin, Johann Medeksza, Nikolai Steinbach. 

Am 27. Dezember hielt der zum Prediger an der Jesuskirche 
berufene Pastor Josephi aus Friedrichstadt vor der deutschen 
und lettischen Gemeinde seine Präsentationspredigt. 

Am 39. Dezember starb im 55. Lebensjahr der Sekretär 
des Amts- und Kämmereigerichts Hofrath Nikolai Lemcke. 

An Kronimmobiliensteuer waren für das Jahr 1887 
seitens der Stadt Riga 213,656 Rbl. zu zahlen. Der Ge-
sammtschätzungswerth der Immobilien in der Stadt und in den 
Vorstadttheilen stieg für 1887 auf 54,639,665 Rbl. (gegen 
54,239,355 Rbl. im Jahr 1886). Der Steuersatz betrug 39!,SS 
Kop. für je 1000 Rbl. Schätzungswerth. 

Die Riga-Dünaburger Eisenbahn (einschließlich der 
Mühlgrabener Zweigbahn) beförderte im Jahr 1887 542,354 
Personen und 53,826,345 Pud Güter. Die Gesammteinnahme 
betrug 2,686,532 Rbl. 9Kop. Auf der Bolderaabahn kamen 
zur Beförderung 3,009,114 Pud Güter und 144,573 Personen. 
Die Gesammteinnahme betrug 156,636 Rbl. 64 Kop. Die Ge-
sammtausgaben der Bahnen einschließlich der Bolderaabahn be­
trugen 2,087,152 Rbl. 66 Kop., die reinen Betriebsausgaben 
1,502,800 Rbl. 30 Kop. Der Rechnungsabschluß ergab eine 
Reineinnahme der Riga-Dünaburger Bahn von 714,979 Rbln. 
45 Kop. " -

Die Dünaburg-Witebsker Eisenbahn beförderte im 
Jahr 1887 347,394 Personen und 48,224,021 Pud Güter und 
hatte eine Gesammteinnahme von 2,901,322 Rbln. 45 Kop., wäh­
rend sich die Gesammtausgabe auf 1,753,384 Rbl. 10 Kop. be­
zifferte, fodaß sich ein Einnahmeüberschuß von 1,147,938 Rbln. 
35 Kop. ergab. 

Die Mitauer Eisenbahn beförderte im Jahr 1887 
424,750 Personen und 10,576,627 Pud Güter. Die Betriebsein­
nahme betrug 602,448 Rbl. 38 Kop., die Betriebsausgabe 
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491,548 Rbl. 16 Kop.; der Reinertrag war mithin 110,800 Rbl. 
22 Kop. 

Die Riga-Tuckumer Eisenbahn beförderte im Jahr 
1887 740,355 Personen und 2,789,634 Pud Güter. Die Ge­
sammteinnahme betrug 3l3,033 Rbl. 93 Kop., die Gei'ammt-
ausgabe 298,458 Rbl. 93 Kop. Demnach ergab sich ein Ueberschuß 
von 20,545 Rbln. 

Die Neujahrsvisitenablösung ergab zu Neujahr 1888 
eine Bruttoeinnahme von 2033 R. 40 K. und einem Dollar 
oder uach Abzug der Kosten :e. einen Nettoertrag von 1686 R. 
und einem Dollar, gegen 1802 R. 11 K. im Jahr 1887. 

Der Export Rigas belief sich im Jahr 1887 im Werth 
auf 52,257,409 Rbl., der Import auf 25,077,502 Rbl., zu­
sammen 77,334,911 Rbl. 

Die Zahl der im Hafen von Riga im I. 1887 an­
gekommenen Schiffe bezifferte sich auf 2352 mit 500,996 
Lasten, davon 1092 Schiffe mit 274,776 Lasten Ballast. 

Die Rigafche Rhederei zählte zu Beginn des I. 1888 
39 Segelschiffe mit 7276^. Zolllasten, 12 Seedampfer mit 1208 
Pferdekraft und 2174^ Zolllasten und 34 Bugsir- u. Flußdampfer 
mit 1018 Pferdekraft und 448 Zolllasten; überhaupt 85 Schiffe 
mit 2226 Pferdekraft und 3894 Zolllasten. 

Fabriken und gewerbliche Anstalten (incl. sämmtliche 
Branntweinbrennereien, Bier- und Methbrauereien und Li-
queurfabriken) zählte Riga im I. 1887 im Bereich der Stadt­
grenze 193, im Patrimouialgebiet 29 und im Rigaschen Kreise 80. 

Die Zolleinnahmen betrugen im Jahre 1887: 
für einkommende Waaren .... 2,751,028 Rbl. 40 Kop. 
„ ausgehende „ .... 6,495 ,, 86 „ 

verschiedene Einnahmen ..... 164,304 „ 80 „ 
zusammen 2,921,829 Rbl. 6 Kop. 

Im Jahre 1887 wurden in Riga 
geboren: getraut: begraben: 

männl. weibl. zusam. Paar, männl. weibl. zus. 

Protestanten . . 1638. 160!. 3293. 924. 1664. 150!. 3165 
Griech.-Rechtgläub. 335. 334. 669. 245. 351. 258. 609 

6. 4. 10. — 6. 3. 9 
182. 180. 362. 37. 203. 234. 437 
200. 196. 396. 103. 131. 140. 331 

9. 7. 16. 5. 4. 1. 5 
460. 414. 874. 127. 248. 233. 481 

Eingläubige 
Raskolniken 
Katholiken . 
Baptisten . 
Ebräer . . 

zusammen 2L90. 2736. 5626.1441. 2667. 2370. 5037 
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1888. 

Am 4. Januar erwählte der Rath zum Sekretär des Amts-
und Kämmereigerichts an Stelle des verstorbenen Sekretärs 
N. Lemcke den va.u<Z. Mr. Heinrich Jochumsen. 

Am 5!. Januar wurden vom Rath erwählt: zum Sekretär 
der Kriminaldevutation an Stelle des verstorbenen Sekretärs 
A. Ludwig der Oauä. Hur. Matthias Doß, seither Hilfsinquirent, 
und zum 2. Notär der Polizeiabtheilung des Landvoqteigerichts an 
Stelle des Oauä. Hur. H. Jochumsen der vemä. Hur. Paul 
Großmann. 

Am 11. Januar genehmigte die Stadtverordnetenver­
sammlung das von einer Kommisston ausgearbeitete Projekt der 
Unterbringung der hiesigen wissenschaftlichen Vereine "und deren 
Sammlungen in einem durch Umbau der Kreuzgänge des Doms 
herzustellenden gemeinsamen Museum und stimmte dem Entwurf 
eines mit der Administration der Domkirche hierüber abzu­
schließenden Vertrags zu. 

Am N. Januar genehmigte die Stadtverordnetenver­
sammlung den Entwurf eines Pensionsreglements für die Be­
amten der Stadtdiskontobank. 

Am 12. Januar fand als am 20. Jahrestage des Be­
stehens des Alerandergymnasiums ein Actus im Gymnasium 
statt, auf welchem der Direktor Beljawski den Jahresbericht verlas 
und der Lehrer Dobrosrakow eine Rede über die Arbeiten Lomo­
nossows auf dem Gebiet der Physik und Chemie hielt. Zwei 
Schüler trugen in russischer und lateinischer Sprache Arbeiten 
über den Dichter Batjutschkow und die Oden des Horaz vor. 

Am 15. Januar fand die 275. Aufführung des Freischütz 
n Riga statt. 

Am 16. Januar beging der technische Verein im Saal des 
Wöhrmannschen Parks seinen dreißigsten Stiftungstag. 

Am 17. Januar starb im 80. Lebensjahr der Pastor Georg 
Lösevitz. 

Am 19. Januar wurde die Neuwahl des Vorstandes des 
technischen Vereins vollzogen. Gewählt wurden: zum Präses 
Fabrikdirektor Ev. Jürgens, zum Vicepräses Oberingenieur 
A- Agthe, zum Sekretär Dozent I. Spohr, zum Schatzmeister 

Jensen, zum Redakteur der Rig. Jndustriezeitung Professor 
M. Glasenapp. 

Der vom Finanzminister zur Erforschung des livländischen 
i-andesprästandenwesens hierher entsandte Titulärrath Janowitsch, 
Nellv. Kameralhofspräsident in Radom, traf Hierselbst ein. 

5 
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Am 1. Februar genehmigte die Stadtverordnetenversammlung 
die ihr vom Stadtamt vorgelegten Entwürfe eines Ortsstatuts 
über die Reinigung und Besichtigung der Schornsteine und eines 
Ortsstatuts zum Schutz gegen Hunde. 

Am 2. Februar wurde zu Ehren des am 29. Januar statt­
gehabten 25 jährigen Dienstjubiläums des Chefs der livlän­
dischen Gouvernementsgensdarmerieverwaltnng Generalmajors 
K. F. Schramm ein Souper im Hotel de Nome veranstaltet, 
an welchem der Gouverneur, der Polizeimeister und verschiedene 
Chargen der Gensdarmerie theilnahmen. 

Die Direktionen der hiesigen Eisenbahnen erhielten durch 
Vermittlung des Regierungsinspektors den Befehl des Mini­
steriums der Wegekommunikationen, nach welchem die gesammte 
Geschäftsführung der Bahnen vom 1. Januar 1889 ab ob­
ligatorisch in russischer Sprache zu führen ist. 

Zum Steuerinspektor für den ersten Bezirk der Stadt Riga 
(innere Stadt und Mitauer Vorstadt) wurde der Beamte zu 
besondern Aufträgen beim livländischen Kameralhof Kollegienrath 
A. v. Wortmann ernannt. 

Die von 15 hiesigen russischen Militär- und freiprakticirenden 
Aerzten begründete Gesellschaft russischer Aerzte erhielt die Be­
stätigung. Am 4. März fand die feierliche Eröffnung der 
Gesellschaft statt. 

Am. 15. Februar starb der Oberlehrer der französischen 
Sprache an der Stadtrealschule Louis Wasser. 

Am 15. Februar begannen hier die Sitzungen der tempo­
rären Abtheilungen des Wilnaschen Militärbezirksgerichts. 

Am 15. Februar starb der Professor der Landwirthschaft am 
Polytechnikum Dr. Heinrich Freiherr von Bretfeld zu Kronenburg. 

In Folge der veränderten Organisation der Kriminal­
deputation wurden einige neue Aemter kreirt, die am 18. Februar 
in folgender Weise besetzt wurden: als provisorische Assessors 
Mar Hilweg und August v. Bulmerineq, als provisorische Pro­
tokollführer die Herren Grewingk, Alphons Müller, P. Reyher 
und A. Sommer. 

Am 26. Februar wurde in Riga der am 1. Februar 1888 
in St. Petersburg verstorbene General der Infanterie Alexander 
v. Manderstjerna auf dem St. Jacobikirchhof bestattet. 

In der Fastnachtversammlung der großen Gilde vom 3. März 
wurden folgende Wahlen vollzogen: zum Acltermann Kommer-
zienrath C. Zander, zum Aeltesten E. A. Beck: der bisherige 
Dockmann I. C. Jessen trat wahlfrei in die Aeltestenbank, 
während der Kaufmann Th. Busch das Amt des Dockmanns 
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auf Grund der in der Michaelisversammluna vollzogenen 
Wahl antrat. 

In der Faftnachtversammlung der St. Johannisgilde vom 
3. März wurden der Fleischermeister Freylandt und der Bäcker­
meister Dragheim zu Aeltesten und der Fleischermeister E. Heß 
zum Dockmann gewählt. 

Am 3. März fand die Vertheilung der Aemter unter den 
Gliedern des engern Ausschusses des BörsenkomiteS statt: zum 
Präses wurde Herr Rudolf Kerkovius, zum Vicepräses Konsul 
N. Fenger, zu Aeltesten: H. Stieda, Konsul E. Grimm und 
R. Bierich und zu deren Suppleanten E. Pohndorff und 
A. Tellmer erwählt. 

Am 4. März als am Beisetzungstage des Kaisers Wilhelm 
fand in Riga eine Trauerfeier für den großen Todten statt. 
Von 12 bis l Uhr gingen die großen Todtenglocken der städtischen 
lutherischen Kirchen. Die städtischen Behörden, die Börse, die 
Reichsbank und privaten Banken waren geschlossen, im Stadt­
theater fiel die Vorstellung aus. Im St. Peter hatten sich 
Stadthaupt, Stadtamt, Stadtverordnete, der Rath, die städtischen 
Beamten und eine große Versammlung eingefunden, die die ganze 
Kirche füllte. Oberpastor H. G. Poelchau zelebrirte die Liturgie, 
Oberpastor Dr. I. Lütkens hielt die Trauerrede. In der Dom­
kirche leitete die Trauerfeier, der auch der livl. Gouverneur 
beiwohnte, der Superintendent Gaehtgens, in der St. Jakobi-
kirche, in der die Vertreter des Landes und Adels zugegen waren, 
hielt Oberpastor v. Holst die Trauerrede. — Im obern Saal 
des Hauses der großen Gilde veranstalteten die in Riga lebenden 
deutschen Reichsangehörigen eine Trauerfeier, die in tief er­
greifender und erhebender Weise verlief. Treppenhaus und Saal 
waren reich mit Topfgewächsen und Flordraperien geschmückt. 
Vor der Hinterwand des Saals, fast die ganze Hinterwand ein­
nehmend, war ein schmales Podium in ein vollständiges Blumen-
^et von lebenden Veilchen, Maiglöckchen, Hyacinthen, Azaleen, 
Rosen, Kamelien u. f. w. verwandelt, aus welchen sich die Büste 
des Kaisers Wilhelm erhob. Etwa tausend Personen waren 
versammelt, auf besondere Einladung der Gouverneur und Vice-
gouverneur, der kommandirende General Alchasow, der Kurator 
Kapustin, Generallieutenant Mirkowitsch, Geheimrath v. Rudnicki, 
Generalmajor Schramm, der refidirende Landrath Baron Tiefen-" 
Hausen, das Stadthaupt u. a. Der Domchor sang den Choral: 

weiß, daß mein Erlöser lebt," die Versammlung den Choral 
«Was Gott thut, das ist wohlgethan." vr. Gustav Poelchau 
Mach ein Gebet, Oberlehrer Dr. Bocke die Trauerrede. Chor-
gesang schloß die Feier. 

5-5 
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Zum Direktor der Gewerbeschule an Stelle des Riga ver­
lassenden Direktors H. Back wählte die Unterrichtskommission 
des Gewerbevereins den Architekten Mar Scherwinskp. 

Auf der Generalversammlung der Aktionäre der Riga-Düna-
burger Eisenbahngesellschaft vom 7. März wurde an Stelle des 
vom Amt zurückgetretenen Direktors H. Robinson der Gehilfe 
des Betriebsdirektors B. v. Schubert zum Direktor gewählt. 

Am 11. März starb der Dirigirende der Rigaschen Probir-
kammmer Bergingenieur Staatsrath D. Lissenko, geb. 1836 
zu Kiachta. 

Am 12. März feierte der Buchdruckergesangverein Gutenberg 
sein Stiftungsfest; damit verbunden war die Erinnerungsfeier an 
das 30l> jährige Bestehen der Buchdruckerkunst in Riga. Dieselbe 
fand im geschmückten großen Saal des Gewerbevereinshauses 
statt und war von etwa 300 Personen besucht: Setzern, Druckern, 
Schriftgießern, Buchdruckereibesitzern, Herausgebern von Zei­
tungen. Redakteuren, aber auch einigen Ehrengästen: dem Stadt­
haupt vr. v. Dettingen, dem Präses der Gesellschaft für Geschichte 
und Alterthumskunde Bürgermeister H. I. Böthführ und anderen. 
Die Reihe der Banketreden eröffnete der Präses des Festkomites 
Dr. Arnold Plates mit einem Toast auf Se. Majestät den Kaiser. 
Dr. Plates schilderte auch in kurzen Zügen die Einführung und 
Entwickelung der Buchdruckerkunst in Riga. Das Fest nahm 
einen überaus animirten Verlauf. Am folgenden Tage beschloß 
ein Ball, an dem etwa 300 Personen teilnahmen, die hübsche 
Gedenkfeier. 

Am 16. März feierten der Tischlermeister G. S. Mecketh 
und seine Gattin Emilie geb. Simnitzky ihre goldene Hochzeit. 

Am 20. März konstituirte sich in Riga ein evangelischer 
Jünglingsverein dank den besondern Bemühungen eines engern 
Kreises, bestehend aus dem Oberpastor H, G. Poelchau, Pastor 
«zmsr. H. Hartmann, Pastor G. Hilde, Konsulent E. Mekler, 
Schuhmachermeistern Strauß und Jetzkewitz und Buchbinder­
meister O. Siebert. 

Am 24. März ging das Eis bei der Stadt aus in einer 
Weise, die eine normale Entwickelung des Eisgangs erwarten 
ließ. Am 25. März änderte sich die Situation und zeigte ein 
recht bedrohliches Ansehen: das Wasser stieg rapid und erreichte 
die Höhe von 16 Fuß ö Zoll. Eine gewaltige Eisbarre bei 
Kleinjungfernhof wich unter dem Andrang der Wogen und un­
geheure Wassermengen ergossen sich flußabwärts und verursachten > 
eine weitausgedeh'.ite Ueberfluthung, doch nur auf kurze Zeit, 
denn das Wasser fand freie Abströmung und sank bis 11^/2 Uhr 
vormittags auf 14 Fuß über dem Nullpunkt. In der Mitauer 
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Vorstadt richtete der Eisgang einige Verheerungen an, die Ver­
bindungswege waren theils überfluthet, theils durch Eisblöcke 
versperrt. Der Eisgang nahm indessen einen günstigern Verlauf, 
als allgemein angenommen wurde. Am 28. März konnte der 
Eisgang als in der Hauptsache erledigt angesehen werden. 

Am 29. März starb nach kurzem schwerem Leiden der Diri-
girende des Rigaschen Komptoirs der Reichsbank wirkliche 
Staatsrath Andreas Oerström, geb. in St. Petersburg 1823, 
seit 1875 Dirigirender des hiesigen Reichsbankkomptoirs. 

Am 4. April trat der neuerwählte Zeichenlehrer der Stadt­
realschule Architekt August Reinberg sein Amt an der Realschule an. 

Am 8. April beging der vr. ws<Z. Valentin v. Holst, Or­
dinaler der Abtheilung für Nervenkranke am Krankenhause und 
Direktor der von ihm begründeten Heilanstalt für Nervenkranke, 
sein 25 jähriges Doktorjubiläum. 

Am 9. April feierte der ehemalige livl. Gouverneur «venateur 
Geheimrath Baron Uexküll-Güldenband in Riga seine Silberhochzeit. 

Am 11. April genehmigte die Stadtverordnetenversammlung 
das ihr vorgelegte Projekt zur Erweiterung der Irrenanstalt 
Rothenberg, bestehend im Neubau zweier massiver Kranken­
pavillons von je 5» Betten und eines massiven Verwaltungs­
gebäudes, in einer neuen Wasserzuleitungs- und Ableitungsanlage, 
im Ankauf des Asyls Waldheim, in der Herstellung einer Zwischen­
station für polizeilich detinirte Geisteskranke, endlich in der Er­
weiterung des Anstaltsareals durch Zutheilung städtischer Grund­
stücke und Ankauf der Immobilien von Salzmann und Kruhming 
und einer Duntenhofschen Parzelle. 

Vom 12. bis zum 15. April fanden in der Rigaschen Navi­
gationsschule die Schifferprüfungen statt. Der Eraminations-
komtnission präsidirte der Kapitän 1. Ranges L. v. Scharenberg. 
Von den Zöglingen der Rigaschen Navigationsschule bestanden 
dle Prüfung für weite Fahrten 7 Schiffer und 10 Steuerleute. 

Am 17. April feierte die Handlung Wilhelm Vajen & Ko. 
das Fest ihres 25 jährigen Bestehens. 

Am 24. April starb im 79. Lebensjahr der ehemalige Kanzlei-
dlrektorsgehilfe des livl. Gouverneurs Albert Ludwig Pohrt, 
Ar sich als Bibliophile um die Erhaltung von historischen Hand-
lchnften und Büchern wohlverdient gemacht hatte. 

Zu Ende Aprils traf die staatliche Genehmigung zum Bau 
der evangelisch-lutherischen Kirche auf Thorensberg ein. 

Am 35. April fand in der ebräischen Gemeindeschule eine 
^.rauerfeier für den verstorbenen Lehrer W. Kaplan statt, der 

Jahre an dieser Schule gewirkt hatte. 
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Mit dem 28. April wurde die Navigation für eröffnet erklärt. 
Am 29. April feierte der literärisch-musikalische Verein Lado 

im Saal des Alerandergymnasiums sein 25 jähriges Jubiläum. 
Am l. Mai wurde der OancZ. tkeol, Theodor Taube zum 

Pastor-Vikar des Wenden-Walkschen Sprengels durch den 
Generalsuperintendenten Girgensohn ordinirt. 

Zum Betriebsdirektor der Pleskau-Nigaer Eisenbahn wurde 
der Ingenieur Staatsrath Grigorowski, früher an der Oren-
burger Eisenbahn, ernannt. 

' Am l. Mai wurde das 50jährige Amtojubiläum des Direktors 
des Gouvernementsgymnasiums wirkl. Staatsraths Alexander 
Krannhals festlich begangen. Abends zuvor brachten ihm die 
Schüler des Gymnasiums einen Fackelzug. Am 1. Mai, einem 
Sonntag, um 81/z Uhr früh nahm die Schulfeier im festlich 
geschmückten Saal des Gymnasiums ihren Anfang. Nach dem 
Gesang eines Chorals folgte ein Gebet des Oberlehrers Hoffmann, 
woran sich wiederum ein Choral schloß, der in eine vom Ober­
lehrer Kolberg gedichtete, von W. Bergner komponirte Festkantate 
überging. Hierauf schilderte Inspektor A. Schwartz in längerer 
Ansprache die Thätigkeit des Jubilars an dieser Anstalt und 
überreichte als Festgabe der Lehrer des Gymnasiums eine gedruckte 
Geschichte des Gouvernements-Gymnasiums in Riga. Alsdann 
gratnlirten die Primi der Klassen durch den Abituren Anselm und 
nach ihnen der Kurator Kapustin. Direktor Krannhals dankte allen 
in herzlicher Weise. Es folgten nun in langer Reihe die Gratu­
lationen der hiesigen und auswärtigen Gymnasien und anderer 
Schulen. Um l Uhr begann eine Feier andrer Art. Der Kurator 
verlas ein Schreiben des Ministers der Volksaufklärung, dem 
zufolge dem Jubilar der St. Annenorden 1. Klasse Allerhöchst 
verliehen worden war. Oberlehrer Kurtz verlas das von der 
Universität Dorpat dem Jubilar zugefertigte Diplom eines Ehren­
doktors der Philosophie. Mehr als 150 ehemalige Schüler des 
Direktors Krannhals traten, geleitet von einem Ausschuß, vor-
Inspektor Dr. Gustav Poelchau verlas die Adresse derselben, 
welche ankündigte, daß die ehemaligen Schüler beschlossen hätten, 
zur Erinnerung an diese Feier eine das Brustbild Krannhals 
tragende Medaille in Gold prägen zu lassen; zugleich überreichte 
derselbe eine Ehrengabe. Es folgten noch viele andre Depu­
tationen und Gratulanten. Abends fand ein Souper im Saal 
des Nestaurationsgebäudes des Wöhrmannfchen Parks statt. 

Am 1. Mai begann mit l6 Gästen die Kursaison der Mineral­
wasseranstalt. Am 24. Juni wurde die Saison geschlossen. Die 
Anstalt war von 244 Kurgästen besucht gegenüber 164 im 
Jahr l887. 
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Am 4. Mai wurden nach abgelegtem Eramen pro venia 
eolleiousllcli und pro Mim8t6ri0 vor dem livl. Konsistorium 
folgende Personen als Kandidaten des Predigtamts vereidigt: 
Karl Awoht, Karl Gaigal, Theodor Hoffmann, Johann Schiron, 
Wilhelm Schwartz, Karl Skribanowitz, Paul Undritz. 

Zum Pfarrvikar des Rigaschen Stadtkonsistorialbezirks er­
wählte der Rath den Og-uä. A. Paukschen. 

Am 8. Mai fand in der Gewerbeschule der Schulaetns 
und die Entlassung der Schüler statt. Der Direktor M. Scher-
winsky verlas einen Rückblick auf das verflossene Schuljahr. 
Entlassen wurden folgende Schüler: Techniker Heinrich Brach­
mann, Techniker Eduard Ohrberg, Mechaniker Wilhelm Schmidt, 
Maler Karl Grunau, Maler Alfred Jacobsohn, Maler Nikolai 
Schreiner, Zimmerer Jakob Jannsohn und Zimmerer Robert 
Kalsing. 

Von Ende Aprils bis zu Anfang des Mai fand in der 
Johannisgilde eine Ausstellung von Lehrlingsarbeiten statt. Am 
8. Mai erfolgte die Prämiirnng. 

Am 10. Mai beging der Buchhalter der Gouvernementsrentei 
Hofrath W. Detenhoff sein 50 jähriges Dienstjubiläum. 

Am 13. Mai starb der letzte ehemalige Rittmeister der 
Stadtgarde Ernst Eduard v. Bodecker. 

Die Gemeinde der Reformirten Kirche wählte am 15. Mai 
den Pastor Alfred Geist zum Hilfsprediger der Reformirten Kirche. 

Am 17. Mai erlag einem Schlaganfall, der ihn in der Sitzung 
der Gesellschaft für Geschichte und Alterthumskunde am 11. Mai 
getroffen hatte, der Präsident derselben Bürgermeister Heinrich 
Julius Böthführ. Geboren am 21. Dezember 1811, studirte 
Böthführ von 1833—37 in Dorpat die Rechte, trat in den Dienst 
des Raths, wurde 1849 Rathöherr, 1867 Bürgermeister und 
schied 1882 aus dem Dienst aus. Die Beerdigung erfolgte am 
21. Mai aus der Domkirche. 

Am 17. Mai begingen der ehemalige Brauereibesitzer Friedrich 
August Müller und denen Gattin Johanna Emilie geb. Danne-
mann ihr goldenes Hochzeitssest. 

Zum Dirigirenden der Reichsbank an Stelle des verstorbenen 
wirklichen Staatsraths A. Oerström wurde der Direktor im 
Warschauer Komptoir der Reichsbank P. Gambaroff ernannt. 

Am 23. Mai starb der Aelteste großer Gilde Georg Thalheim, 
elner der hervorragenden Großindustriellen der Stadt, geb. in 
Rlga am 23. Mai !836. 

Am 25. Mai wurde der Bau des Rigaschen Bezirksgerichts­
gebäudes Allerhöchst bestätigt. Die oberste Leitung der Bau­
arbeiten wurde einer besondern Kommission anvertraut, bestehend 
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aus dem livl. Gouverneur, dem Prokureur, dem Dirigirenden 
des Kameralhofs, einem oder zwei Technikern und dem Leiter 
des Baus Architekten Baumann. Der Bau ist auf etwa 130000 R. 
veranschlagt. 

Die seit dem Jahr 1805 bestehende 2. Rigafche Kreisschule 
wurde zu Ende des Mai geschlossen, nachdem sie nach ihrer Um­
wandlung in eine russische Realschule im Jahr 1886 durch 
städtische Mittel unterstützt in ihren beiden obersten Klassen noch 
eine Zeitlang als deutsche Schule hatte weiter bestehen können. 

Am 29. Mai erfolgte in der St. Johanniskirche die Jn-
troduction des zum Pfarrvikar des Rigaschen Stadtkonsistorial­
bezirks erwählten Pastors A. Paukschen. 

Am 29. Mai wurde der Vlm«Z. tkeol. Gotthilf Hillner vom 
Generalsuperintendenten H. Girgensohn zum Predigtamtsgehilfen 
für Erlaa ordinirt. 

Am 29. Mai begingen der Aelteste großer Gilde Hermann 
Julius Friedrich Goebel und seine Gattin geb. Langewitz ihr 
goldenes Hochzeitsfest. 

Am 2. Juni fand im Stadtgymnasium eine Ausführung von 
Aeschylus' Prometheus in der Sprache des Originals durch Schüler 
der Anstalt statt. 

Am 5. und 6. Juni fand die diesjährige Ausstellung in der 
Mädchengewerbeschule des Jungfrauenvereins statt. 

Am 8. Juni starb nach langem Leiden der Stadtverordnete 
Maurermeister Johann Hermann Bartsch, Beisitzer des Bau­
amts und einstmaliger langjähriger Hauptmann der freiwilligen 
Feuerwehr. 

Am 10. Juni traf der Verweser des Marineministeriums 
Generaladjutant Admiral Schestakow auf dem Schraubendampfer 
Asia an der Mündung der Düna ein nnd kam von dort auf 
seiner eigenen Jacht in die Stadt. 

Im Stadtgymnasium bestanden im Juni die Maturitäts­
prüfung aus der klassischen Abtheilung; Nikolai Cahn, Josef 
Eliasstamm, Robert Forsch, Rudolf Hoff, Adam Horodecki, 
Wolfgang v. Klot, Michael Krajewöky. Karl Baron Krüdener, 
Jeannot Reimann, Alfred Rothert, Emil Salzmann, Harald 
Svenson, Eugen von Tallberg, Erich Zelinsky; aus der Real-
abtheilung Johann Grund, Georg v. Malm, Alexander Rothert, 
Jan Plonezynski. 

Am 10. Juni fand in der russischen Realschule der öffent­
liche Schlußakt statt. Inspektor Schafranow' hielt eine Rede 
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über die Verbreitung des Christenthums in Rußland, der Direktor 
sprach das Abschiedswort an die 8 Abiturienten. 

Am 16. Juni trafen die Großfürsten Michael Nikolajewitsch 
und Sergei Mickailowitsch in Riga ein. Die Sehenswürdigkeiten 
Rigas wurden besichtigt. Um 6 Uhr Abends begaben sich dieselben 
nach Dubbeln, von wo sie um 10 Uhr zurückkehrten. Am 
17. Juni fuhren I. K- H. nach Magnusholm und von dort 
nach Dünamünde, wo Artilleriemanöver abgehalten wurden. Um 
5^/2 Uhr nach Riga zurückkehrend, wohnten I. K. H. um 8 Uhr 
einem im Ritterhause von der livl. Ritterschaft veranstalteten 
Diner bei. Um 11 Uhr wurde die Rückreise nach Petersburg 
angetreten. 

Im Gouvernementsgymnasium bestanden im Juni die Matu­
ritätsprüfung die Primaner Karl Beldau, Otto v. Berg, David 
Franck, Johann Kallatz, Benjamin Loevy, Albert Fürst Radziwill, 
Wassili Sidorow, Woldemar Strohmann, Adam Virion; der 
Externe Eugen Barclay de Tolly. 

Vom 18. bis zum 21. Juni wurde in Riga das 3. lettische 
Gesangfest abgehalten unter allgemeiner Theilnahme der hiesigen 
Bevölkerung und Auswärtiger. Am 18. Juni um 2 Uhr nach­
mittags begaben sich die Sänger und Sängerinnen (110 Chöre 
mit über 2500 Personen) in imposantem Festzug zur Festhalle 
auf der Esplanade. Zur Begrüßung waren erschienen: der 
Landmarsckall, Generalsuperintendent. Stadthauptcollege und viele 
andere. Der Präses des Festkomite's Advokat Fr. Großwald 
begrüßte die Versammlung. Es folgten hieraus Ansprachen 
seitens der Gäste aus Liv- und Kurland; einen Gruß der Stadt 
Riga überbrachte der Stadthauptcollege Kerkovius, worauf ein 
Hoch auf die Stadt ausgebracht wurde. Sonntag den 19. Juni 
um 5 Uhr nachmittags fand das geistliche Konzert statt, das mit 
dem Lutherliede „Ein' feste Burg ist unser Gott" begann. Montag 
den 20. Juni fand um 11 Uhr vormittags eine außerordentliche 
Sitzung der wissenschaftlichen Kommission des lettischen Vereins 
im Vereinshause statt. Um 5 Uhr nachmittags begann das 
weltliche Konzert. Nach Beendigung des weltlichen Konzerts 
setzte fich der Zug der Festtheilnehmer um 8^/2 Uhr abends in 
Bewegung, um dem Gouverneur eine Serenade zu bringen. 
Abends fand ein Festbanket statt, zu dem der Landmarschall, das 
Stadthaupt u. a. als Ehrengäste erschienen waren. Ein Festball 
am 21. Juni beschloß das große Fest, das einen überaus er­
hebenden Verlauf genommen hatte. Die festlichen Veranstaltungen 
weisen, abgesehen von den Sängern und Sängerinnen und den 
mit Freibillets versehenen Gästen, zusammen rund 3000 Personen, 
folgende Frequenz auf: das geistliche Konzert 12364 Personen, 
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das weltliche Konzert 15076 Personen, das Vokal- und Jnstru-
mentalkonzert 5544 Personen, der Ball 3412 Personen. 

Am 84. Juni wurden es 50 Jahre daß die lettische Johannis-
schule auf Sassenhof dank den Bemühungen des Pastors der 
St. Johanniskirche Karl Hieronymus Schirren eröffnet wurde. 

Im Juni bestanden in der Stadtrealschule das Äbitnrienten-
examen: aus der technischen Abtheilung Alfred Schiemann, 
Alexander Sokolow, Johann Lapsen; aus der Handelsabtheilung 
Julius Ennöhr, Heinrich Sonn, Viktor Röpenack, Nikolai Chräkow. 

Am LS. Juni starb in Batum aus einer Erholungsreise 
begriffen, der Handelsgärtner Heinrich Gögginger Hun. im 
40. Lebensjahr. 

Am 27. Juni starb in Dresden der ehemalige Buchdruckerei­
besitzer Adolf Müller. 

Am 28. Juni starb in Amsterdam der Stadtverordnete 
Michail Stepanowitsch Korolew, Vertreter der Firma Pawel 
S. Popow. 

Am 1. Juli wurde auf Anordnung der Schulobrigkeit ein 
sechswöchentltcher Kursus im Katharinäum behufs Aneignung 
theoretischer und praktischer Kenntnisse zum Unterricht im Schul­
handfleiß eröffnet. 

Am 5. Juli brannte der Silospeicher der Firma A. Kriegs­
mann Co. in Hafendamm nieder. 

Am 12. Juli feierten in Dubbeln das Fest ihrer goldenen 
Hochzeit der Kaufmann David Stern und seine Frau Ida Stern. 

Am 15. Juli beging die griechisch-rechtgläubige Bevölkerung 
der Stadt die L00 jährige Gedenkfeier der Christianisirung Ruß­
lands. Die Hauptfeierlichkeit fand in der Kathedrale statt. Um 
12^/2 Uhr bewegte sich eine Prozession von der Kathedrale zur 
Wasserweihe an der Düna: die Priester der griechischen Kirchen 
Rigas mit Fahnen, Kreuzen und Heiligenbildern, die Schüler 
der russischen Schulen, die Glieder der Peter-Paulbratstwo, der 
Bajan, der Handwerkerartel. An der Düna am Ausgang der 
Nikolaistraße war ein Häuschen mit einer Kuppel in griechischem 
Stil ausgeführt, vor dem die Wasserweihe durch den Bischos 
Arsseni stattfand. Abends war die Stadt illuminirt. 

Am 24. Juli wurde die neuhergestellte Linie der Pferdebahn, 
welche beim Gewerbevereinshause in der Weberstraße beginnend, 
durch die Suworowstraße bis zur Ritterstraße führt, dem Verkehr 
übergeben. 

Am 2. August zwischen 12 und 1 Uhr fand die Grundstein­
legung des Bezirksgerichtsgebäudes statt. Auf Aufforderung des 
Gouverneurs hatten sich in der Kathedrale versammelt: der 
Korpsgeneral Alchasow, der Vicedirektor des Departements des 
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Justizministeriums Kobylinski, Polizeibeamte u. a. Dieselben 
begaben sich in Prozession zum Bauplatz, wo der Bischof 
Arsseni die Weihrede hielt und die Einsegnung vollzog. Hierauf 
wurde ein Metallkästchen enthaltend verschiedene Dokumente u. a. 
in den Grundstein versenkt und die Oeffnung mit Ziegelsteinen 
vermauert. 

Am 2. August wurde der Bau der lutherischen Kirche auf 
Thorensberg dem Maurermeister G. Fischer übertragen. Die Fertig­
stellung der Kirche wird zum 1. September 1880 erwartet. 

An Stelle des verstorbenen Oberlehrers der franz. Sprache 
an der Stadtrealschule L. Wasser trat der neuerwählte Oberlehrer 
Albert Vogt mit dem Beginn des 2. Halbjahrs 1888 in das 
Lehrpersonal der Stadtrealschule ein. 

Am 3. August fand in Rothenberg die Grundsteinlegung 
der neuen der Erweiterung und Umgestaltung der Anstalt die­
nenden Gebäude statt. Stadtrath Ä. Hillner als Präses des 
Armenamts erinnerte an die Bedeutung des Aktes, der vollzogen 
werden sollte. Die Stiftungsurkunde wurde verlesen. Super­
intendent Gaehtgens sprach geistliche Weihworte und, nachdem 
der Urkundenkasten versenkt war, vollführte das Stadthaupt 
Dr. v. Dettingen die drei ersten Hammcrschläge. 

Zum Nachmittags Prediger der Domkirche wurde der Pastor 
Theodor Taube, seither Vikar an der Martinskirche, erwählt. 
Derselbe hielt am 14. August seine Präsentationspredigt. 

Am 11. August starb in Majorenhof der dim. Bürgermeister 
wirkliche Staatsrath Arend von Berkholz, 79 Jahre alt. Geboren 
1808, studirte Berkholz in Dorpat von 1823 bis 1832, trat 
1834 in den Dienst des Raths, wurde 1847 Rathsherr, 1878 
Bürgermeister und schied 1881 aus dem Dienst aus. 

Am 15. August fand die Grundsteinlegung des evangelisch­
lutherischen Bethauses in Bilderlingshof statt. Nach dem Gesang 
des Chorals „Lobe den Herren" hielt Superintendent Gaehtgens 
eine kurze Ansprache. Der Präses der Baukommission Kaufmann 
Theodor Busch dankte allen, die zum Gelingen des Werks bei­
getragen. Hierauf wurde die Denkschrift verlesen, welche in den 
Grundstein eingeschlossen werden sollte. Superintendent Gaehtgens 
sprach ein Gebet. Pastor R. Bergmann hielt eine lettische An­
sprache. Choralgesaug beschloß die Feier. 

Am 19. August starb der Musiker Franz Adols Scholz, viele 
Jahre hindurch Dirigent einer von ihm gegründeten hiesigen 
Musikkapelle. 

Am 23. August ordnete der Volksschuldirektor Pokrowski 
an, daß iu folgenden städtischen einklassigen Elementarschulen der 
Unterricht in russischer Sprache vom 24. August ab zu ertheilen 
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sei: Katharinendammknabenschule (Lehrer I. Pfeif), Katharinen­
dammmädchenschule (Lehrer A. Schönberg), Jlgezeemsche Knaben­
schule (Lehrer Ed. Seeberg). Ferner wurde am 25. August vom 
Volksschuldirektor angeordnet, daß mit dem 1. September in 
solgende einklasffge Schulen die russische Unterrichtssprache ein­
zuführen sei: Thorensbergsche Mädchenschule (Lehrer I. Lementy), 
Harrasmädchenschule auf Großklüversholm (Lehrer I. Korsche), 
Lukasknabenschule auf Hagensberg (Lehrer W. Donner) und 
Großklüversholmlche Knabenschule (Lehrer R. Toermer). Endlich 
wurde angeordnet, daß mit dem 1. September auch der Unterricht 
in allen Klassen der Elementarschulhäuser am Todlebenboulevard 
und an der Suworowstraße, ausgenommen die oberste Klasse, in 
russischer Sprache ertheilt werde. 

Am 24. August starb der praktische Arzt Dr. Johann 
Brauser im Alter von 66 Jahren. 

Am 26. August wurde zum Direktor des Gouvernements-
gymnasiums an Stelle des wirklichen Staatsraths I)r. Krannhals 
der Direktor des Wladimirschen Gymnasiums Staatsrath I. Spro-
jetschkowski ernannt. 

Am 28. August wurde die Einweihung des neuen Theils 
des Gertrudkirchhofs vollzogen. 

Am 31. August begann die Rigaer Börsenbank ihre Thä­
tigkeit in ihrem neuen von der Kaufmannschaft für die Börsenbank 
erbauten Gebäude, nachdem in den vorausgehenden Tagen der 
Umzug vollzogen worden war. 

Mit dem 1. September trat auf Grund des Allerhöchst 
bestätigten Reichsrathsgutachtens vom 9. Juni die neue Polizei-
reform ins Leben. Zugleich damit fand eine Umtheilung der 
seitherigen 16 Quartiere des Stadtpolizeibezirks in 11 Stadt-
theile oder Distrikte statt. 

Am 1. September begann die gesetzlich vorgesehene allgemeine 
Zählung und Musterung der Pferde, behufs Feststellung dessen, 
wie groß für den Bedarfsfall die Zahl der sich zu Kriegs­
zwecken eignenden Pferde ist. Seitens der obersten Militär­
verwaltung war hierzu der Lieutenant des Leibgardekürassier-
regiments I. M. der Kaiserin Baron Korff abdelegirt. 

Am 1. September begann mit Meyerbeers Hugenotten die 
neue Saison des Stadttheaters. 

Bei der Ziehung der zweiten Prämienanleihe am 1. Sep­
tember fiel ein Gewinn von 400l>0 Rbl. auf die beim Rigaschen 
Rath bestehende Unterstützungskasse der Rathsministeriale. 

Am 4. September feierte der ehemalige Volksschullehrer 
David Krause und seine Gattin Jenny geb. Besser ihre gol­
dene Hochzeit. 
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Am 5. September fand die erste Generalversammlung der 
Riga-Dünaburger Eisenbahngesellschaft in russischer Verhandlungs­
sprache statt. 

Am 6. September starb im 70. Lebensjahr der Buchdruckerei-
befitzer Woldemar Magnus Hacker. 

Am 6. September starb in Baden-Baden der ehemalige 
livländische Vicegouverneur und Präsident der Niga-Dünaburger 
Eisenbahngesellschaft wirkliche Staatsrath Julius Gustav von 
Cube, 73 Jahre alt. 

Am 12. September hielt der Oberlehrer Dr. Alexander Ber-
gengrün in der Aula des Polytechnikums seine Antrittsvorlesung 
als Privatdozent über Frankreich vor der Revolution. 

Um die Mitte des September ging die Flußpolizei im 
Rigaschen Stromgebiet an den Polizeimeister über. Auch die 
Polizeiabtheilung des Landvogteigerichts wurde auf Grund eines 
Verfügens des livl. Gouverneurs vom 15. September 1888 
aufgehoben, wobei das Patnmonialgebiet der Stadt Riga in 
polizeilicher Beziehung der Rigaschen Kreispolizei unterworfen 
wurde, die Theile des Patrimonialgebiets und des Rigaschen 
Kreises aber, welche vorzugsweise einen städtischen Charakter haben, 
in polizeilicher Beziehung der Rigaschen Stadtpolizei unter­
stellt wurden. 

Am 18. September fand die Introduktion des Nachmittags­
predigers der Domkirche Pastors Theodor Taube statt. 

Am 2l. September beging der Oberlehrer der deutschen 
Sprache am Gouvernementsgymnasium Kollegienrath Ferdinand 
Kolberg sein 25 jähriges Amtsjubiläum. Auf dem Redeakt im Saal 
des Gymnasiums begrüßte den Jubilar auf Wunsch des gegen­
wärtigen Direktors der frühere langjährige Direktor vr. Krann­
hals mit einer herzlichen Ansprache. 

Am 22. September wählte die Stadt zum Administrator 
der Stadtbibliothek an Stelle des verstorbenen dim. Bürger­
meisters Böthführ den dim. Nathsherrn J> G. L. Napiersky. 

Am 25. September folgten der Einladung zu der am 
2». September stattfindenden feierlichen Eröffnung des Getreide­
elevators in Jeletz unv reisten dorthin ab der Präses des Börsen-
komites R. Kerkovius und das Mitglied des Börsenkomites 
L. Ovander sowie der Kanzleiduektor der Riga-Dünaburger Eisen­
bahngesellschaft O. Mertens. 

Am 24. September starb der Literat Neinhold Philipp 
Schilling, der sich durch seine reichen Schenkungen von Büchern 
und Kupferstichen an die Stadtbibliothek ein dankbares Andenken 
erworben hatte. 
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Am 26. September feierte das Tischleramt das 50 jährige 
Meisterjubiläum seines Aeltermanns, des Tischlermeisters August 
Steinbach. 

Am 28. September wurde in der Michaelisversammlung 
der großen Gilde der Kaufmann Ernst Kerkovius zum Dock­
mann erwählt. 

Am 28. September feierte das Stadttheater das 40 jährige 
Künstlerjubiläum seines Direktors Adolf Rösicke. Morgens fand 
eine Feier auf der Bühne statt: das Theaterkomits, das Opern- und 
Schauspielpersonal, das Orchester u. a. überbrachten Glückwünsche 
und Gaben. Abends wurde Sophokles' Antigone aufgeführt. 
Nachher fand ein Festbanket im Saal des Wöhrmannschen 
Parks statt. 

Am 10. Oktober genehmigte die Stadtverordnetenversammlung 
den vom Stadtamt vorgelegten Entwurf eines Reglements für 
den Lotsendienst im Rigaschen Hafen. 

Am 12. Oktober 12 Uhr mittags wurde der außerordentliche 
Landtag der livl. Ritterschaft mit einem Gottesdienst in der 
St. Jakobikirche eröffnet. Oberpastor v. Holst hielt an Stelle 
des um seinen Abschied eingekommenen Generalsuperintendenten 
H. Girgensohn die Landtagspredigt über Ev. Johannes 4, 34. 

Am 19. Oktober starb im 60. Lebensjahr der Obernotär 
des Rigaschen Raths Alexander Plato. 

Am 19. Oktober, als am Reformationsfest, 2 Uhr nachmittags 
fand die Grundsteinlegung der Lutherkirche auf Thorensbe'rg 
statt. Nach dem Gesang des Lutherlieds „Ein' feste Burg ist 
unser Gott" begrüßte Rathsherr R. Baum namens der Bau­
kommission die große Zahl der Versammelten. Superintendent 
Gaehtgens vollzog die Weihe des Grundsteins und hob besonders 
das eine hervor, daß die zu erbauende Kirche die erste in Riga 
sein werde, die durch Darbringungen der gesammten evangelisch­
lutherischen Einwohnerschaft Rigas ins Leben gerufen werde. Hierauf 
hielt Pastor I. Kaehlbrandt eine lettische Ansprache. Rathsherr 
Baum verlas die Urkunde, die in den Grundstein gesenkt wurde. 
Nachdem dann noch Pastor emsr. E. Stoll eine lettische Ansprache 
gehalten hatte, versenkte der Aelteste großer Gilde H. A. Kröger 
das Blechkästchen mit der Urkunde in den Grundstein. Hierauf 
traten die dazu aufgeforderten Festtheilnehmer an den Stein 
und thaten unter Segenssprüchen die üblichen Hammerschläge. 
Der Superintendent sprach Worte der Weihe und schloß mit 
Vaterunser und Segen. Der Choral „Nun danket alle Gott" 
endigte die Feier. 
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Christian, 14. Mai. 
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Elvire, 13. August. 
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Erwin, 9. Mai. 
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Friedebert, 9. October. 
Friederike, 4. Juni. 
Fridolin, 8. Juni. 
Friedrich, 14. November 

Sabriel, 16. März. 
Gaston, 10. April. 
Gebhard, 27. August. 
Georg, 23. April. 
Georgine, 20. Novemb. 
Gerhard, 11. Septemb. 
Gertrud, 17. März. 
Ginevra, 10. Juni. 
Gordian, 10. Mai. 
Gottfried, 6. März. 
Gotthard, 5. Mai. 
Gotthilf, 15. Februar. 
Gottlieb, 8. August. 
Gottschalk, 1. Juni. 
Gregor, 12. März. 
Gustav, 27. März. 
Günther, 28. November. 

26. Januar. 
Hector, 6. Juli. 
Hedwig, 15. October. 
Heinrich, Heiuo, 12. Juli. 
Helena, 18. August. 
Henriette, 7. Mai. 
Herbert, 17. Mai. 
Hermann, 11. April. 
Termine, 16. Juli. 
Hertha, 6. April. 
Hieronymus, 30. Sept. 
Hortensia, 24. October. 
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Hugo, 17. November. 

Jakob. 25. Juli. 
Jakobine, 16. September. 
James, 27. November. 
Ida, 3. Februar. 
Jenny, 10. März. 
Jeremias, 26. Juni. 
Ignatius, 17. December. 
Jlmar, 21. April. 
Ilona, 27. Januar. 
Jngeborg, 14. December. 
Joachim, 9. December. 
Johann, 24. Juni. 
Johanna, 15. December. 
Joseph. 19. März. 
Josephine, 14. Juni. 
Josua. 28. Juni. 
Irma. 13. October. 
Judith. 10. December. 
Juliane, 16. Februar. 
Julius. 12. April. 
Justine. 16. Juni. 
Justinns. 13. April. 
Justus. 28. Februar. 
Jvar, 9. August. 

Uarl. 28. Januar. 
Kunigunde. 3. März. 
Kurt, 26. September. 

Lambert, 17. September. 
Laura, 27. October. 
Laurentius, 10. August. 
Leberecht, 24. November. 
Leonhard. 6. November. 
Leontine. 23. Mai. 
Leopold. 15. November. 
Lilly, 30. April. 
Livia, 27. Februar. 
Longinns, 23. März. 
Lotv. 19. December. 
Louise. 2. März. 
Lucas. 18. October. 
Lucia. 13. December. 
Lucius, 19. October. 
Lucretia. 7. Juni. 
Ludmilla. 22. Juni. 
Ludols. 27. Mai. 
Ludovica, 30. Januar. 
Ludwig, 25. August. 
Luitgarde, 8. Mai. 

Magdalena, 22. Juli. 
Magnus, 6. September. 
Malwine, 23. Juni. 
Margareta, 13. Juli. 
Margot, 17. Juli. 

Marianne, 20. Septemb. 
Maria, 22. Juli. 
Markus, 25. April. 
Martha, 27. Juli. 
Martin. 10. November. 
Mary, 30. März. 
Mathilde. 14. März. 
Matthäus. 24. Februar. 
Mauritius, 22. Septbr. 
Maximilian, 29. Mai. 
Melanie, 19. August. 
Melchior, 7. Januar. 
Melita, 13. Februar. 
Meta, 2. December. 
Methusalem, 4. Januar. 
Michael, 29. September. 
Milly, 25. Juni. 

Nadine, 22. August. 
Nanuy. 14. April. 
Natalie, 26. August. 
Nicodemus, 15. Septbr. 
Nicolaus, 6. December. 
Noah, 29. December. 
Nora, 12. Juni. 

Olga, Ii. August. 
Oskar, 14. Juli. 
Oswald, 5. August. 
Ottilie. 12. December. 
Otto, 4. November. 
Ottokar. 20. Februar. 
Ottomar, 16. November. 

?ancratins. 11. Mai. 
Paul, 29. Juni. 
Panline. 10. Februar. 
Percy, 5. September. 
Peregriuus. 16. Mai. 
Peter, 29. Juni. 
Philipp. 19. Mai. 
Philippine, 29. März. 

Aaimund, 29. April. 
Raphael, 22. März. 
Regina, 7. September. 
Reinhard, 2. October. 
Reinhold, 12. Januar. 
Richard. 7. Februar. 
Robert. 14. Jauuar. 
Romau. 4. August. 
Rosalie. 30. Juli. 
Rosine. 18. Juli. 
Rudolph. 17. April. 
Rupertus. 20. März. 

Sabine, 5. December. 
Salomen, 8. Februar. 

Samuel, 29. Januar. 
Samnela. 8. October. 
Sara. 19. Januar. 
Sebaldus, 13. Septbr. 
Sebastian, 20. Januar. 
Selma, 14. August. 
Servatius, 13. Mai. 
Severin, 23. October. 
Sibylla, 20. Mai. 
Sigismund, 2. Mai. 
Sigrid, 11. Juni. 
Simeon, 5. Jauuar. 
Sophia, 15. Mai. 
Stephan. 26. December. 
Sulpicius, 20. April. 
Susanna. 19. Februar. 
Sylvester, 31. December. 

Thekla. 31. Januar. 
Theobald. 1. Juli. 
Theodor, 9. November. 
Theodora, 1. April. 
Tbeodosia. 2. April. 
Theresia, 28. April. 
Thomas, 21. December. 
Thusnelde, 9. Juli. 
Timotheus, 24. Januar. 
Tobias. 13. Juni. 

Ulrich, 4. Juli. 
Ulrike. 15. März. 
Ursula, 21. October. 

Valentin, 14. Februar. 
Valerian, 18. April. 
Valerie, 9. April. 
Valeska. 9. Juni. 
Valide. 30. October. 
Veronika, 4. Februar. 
Victor. 19. Juni. 
Victoria, 23. December. 
Viucentins, 22. Januar. 
Virginie, 7. April. 

'Mallsried. 12. October. 
Wally, 12. Mai. 
Walther, 21. August. 
Wendela, 23. Septbr. 
Wendelin. 20. October. 
Wenzeslans. 28. Sept. 
Werner. 19. Septemb. 
Wigand, 30. Mai. 
Wilhelm. 28. Mai. 
Wilhelmine, 14. Octbr. 
Wilma, 31. August. 
Woldemar, Ii. Decemb. 
Wolfgang. 31. October. 



Verzeichniß der Jahrmärkte in Livland 
nach ihrer Reihenfolge. 

Datum. Januar. 
7 Dorpat, dauert 3 Wochen. 
7 Riga, 3 Tage, Hopfenmarkt. 
7—9 Werro, Flachsmarkt. 

10 u. II Haynasch. 
15—21 Rlga, Pferde- und Jahrmarkt 

(Paulsmarkt). 
17 Wohlfahrtslinde. 
22, u. 23 Wenden, Vieh-, Pferde-

und Krammarkt. 
25-27 Pernan, Pferde- u. Flachsm. 
30 u. 31 Wolmar, Flachsmarkt. 

Februar. 
2 Fellin, dauert 8 Tage. 
2 Schloß Snnlten. 
2 Werro, Vieh-, Pferde- n. Vic-

tualienmarkt. 
2—5 Friedrichstadt, Flachsmarkt. 
4 u. 5 Dorpat, Flachsmarkt. 
8 u. 9 Walk, Flachsmarkt. 
9 Laudon, Pferde- u. Flachsmarkt. 

15 u. 16 Weuden, Flachsmarkt. 
15—17 Fellin, Flachsmarkt. 
17 Andern (Freit, vor Fastnacht), Pern. 

Kr., Pferde- u. Krammarkt. 
22 Lnbahn. 
22 Werro, 8 Tage, Krammarkt. 
24 Als-Schwanebura. 
27 u. 28 Lemsal, Flachsmarkt. 

März. 
I Palmhof, Pferde-, Vieh-, Flachs-

u. Kramm. 
1 Schloß Pürkelu, Pferdemarkt. 
5 Dickeln. 

15 Kellamäggi (Oesel), Viehmarkt. 
15 n. 16 Krasnagor (Ksp. Koddafer). 
17 Nen-Wohlfahrt. 
30 Ransenhos. Pferdemarkt. 
31 Saussen, Pferdemarkt. 

April. 
2 Lisden, Wolmarsch. Kr. 
5 Winkelmannshof. 
8 Riga, Pferdemarkt, 4 Tage, 

w Ramkan. 
10 Rujen-Großhof, Pferdemarkt. 
10 u. 11 Werro, Vieh- u. Victuclienm. 
13 Fellin, 8 Tage n> Gründonnerstag, 

1 Tag. 

14 Treppenhof, Vieh-, Pf.- n. Kramm 
15 Stockmannshof (Plawingkr.), 

Pferde- und Viehmarkt. 
15 Kaipen, Vieh- n. Pferdemarkt. 
16 Schloß Serben, Pferdemarkt. 
18 Neu-Bewershof. 
18 Neu-Bilskenshof, Pferdemarkt. 
18 Bersehof. 
18 n. 19 Poikern, auf der Hoflage 

Luhdin, Pferde- u. Viehmarkt. 
19 SelgowSki, Mittwoch nach Ostern. 
19 u. 20 Wenden, Vieh-, Pferde- n. 

Krammarkt. 
20 Fianden, auf der Hoflage Stampak 

oder Wolkowa. 
20 Lemsal, Pferdemarkt. 
20 Roseneck, Vieh- u. Pferdemarkt. 
20 u. 21 Niugmundshos, Vieh- n, 

Pferdemarkt. 
21 Grothusenshof. 
21 u. 22 Walk, Pferdemarkt. 
21 u. 22 Wolmar, Vieh- u. Pferdein. 
21 n. 22 Hakelwerk Rnjen, Pferde-, 

Vieh- n. Krammarkt. 
22 Frendenberg, Pferdemarkt. 
23 Laudohu. 
23 Wolmarshof. 
25 Alt-Sackenhof. 
25 Schöneck (Ksp. Nitan), Pferde-, 

Vieh- n. Kranimarkt. 
27 Tnrkaln, Vieh- n. Krammarkt. 
27 Schloß Tirsen, Pferdemarkt. 
28 Illingen. 
28 Märzen. 
29 Gotthardsberg. 

Mai. 

1 Kerstenbehm, Kirchsp. Seßwegen. 
1 Groß-Roop. 
1 u. 2 Heiniadra auf der Hoflage 

Kurrilatz, Vieh- u. Pferdemarkt. 
3 Erlaa. 
9 Hakelwerk Rappin mit Wöbs. 

19 Lohdenhof (Kirchsp. Seßwegen), am 
Tage nach Christi Himmelfahrt. 

Juni. 
1 Ohselsho! im Kirchsp. Linden. 
10—12 Hakelwerk Tschorna. 
11—18 Wenden. 
15 Rammenhos, Ksp. Segewold. 
15 Lüdern. 
17 Odensee, Ksp. Kalzenau. 

0 
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20—10 Jnli Riga, Krämmarkt. 
20 Werro, Vieh-, Pferde-. Victualienm. 
22 Fellin, Johannismarkt. 
22 u. 23 Pajomois, auf der Insel 

Oesel, Vieh- und Pferdemarkt. 
24 Gahlenhof, Kirchsp. Segewold. 
24 Ramkau,im Pebalg-NeuhoffcheuKsp. 
25 Versöhn. 
25 Lemsal, Krammarkt. 
25 Walk, Vieh-,Pferde- u. Victualienm. 
26 Tarwast. 
29 Fehteln, Kirchsp. Kal.ienau. 
2g Lobdenhos Kirchsp. Schujen. 
29 Schloß Trikaten. 
29 n. 30 Dorpat, Bauer-Vieh- und 

Victualienm arkt. 
30 Kreyschau, Viehmarkt. 

Juli. 
2 Schloß Karkus. 
2 Festen. 
2 Schloß Smilten. 
2 u. S Pernan, Viehmarkt. 
10 Ogershof. 
10-22 Arensburg, Krammarkt. 
12 Schlock, 8 Tage. 
13 Kroppenhof, Krchsp. Schwaneburg. 
20—9 August, Pernan. 
20 Riga, Wollmarkt, 3 Tage. 
22 Erlaa. 
25 Laubern, Kirchsp. Sissegal. 
25 Seltingshof, Krammarkt. 
25 Seßwegen. 
26 Ermes-Neuhof. 
26 Palzmar, Vieh- u. Pferdemarkt. 
29 Küssen. 

August. 
6 Hohenbergen, Kirchsp. Nlt-Pebalg. 

10 Festen. 
10 Mossenberg. 
10 Golgowsky. 
10 Kronenberg, Ksp. Segewold. 
10 Lemsal, Viehmarkt. 
10 Mojahn. 
10 Neu-Laitzen. 
10 Walk, Vieh-.Pferde- n. Victualienm. 
15 Schloß Helmet. 
15 Schloß Marienburg. 
15 Schloß Schujen. 
15 Seßwegen. 
15 Schloß Smilten. 
16 Sausseu, Viehmarkt. 
24 Erlaa. 
24 Rujen-Großhof. 
24 Ruscu-Radenhof. 
24 Ruzen-Torney. 
24 Segewold. 
24 Kegeln, Kirchsp. Papendorf. 
26 Moisekatz, Kreis Werro. 
27 n. 28 Wastemoise. 

28 Kurkuud, Kram- u. Viehmarkt. 
28 Werro,Vieh-,Pferde-u.Victualiemn. 
29 Korwenhof, 
2g Tolkenhof, Vieh- u. Flachsmarkt. 

September. 

1 Ohselshof. 
1 u. 2 Arensburg, Vieh- u. Pferd ein. 
1-3 Torkenhof (Insel Oesel). 
2 Abia, Kirchsp. Hallist. 
2 Tammist. 
4 u. 5 Rappiu. 
5 Fianden, Kirchsp. Marienburg. 
5 Rujen-Großhof. 
5 Ruzen-Radenhof. 
5 Rujen-Torney. 
5 u. 6 Essen. 
6 Festen. 
6 Wageukiill. 
8 Schloß Adseln. 
8 Dorpat, 3 Tage. 
8 Stockmannshof. 
8 Kohsenhof. 
8 Kronenberg, Ksp. Segewold. 
8 Laudohn. 
8 Pastorat Pölwe. 
8 Pastorat Range. 
8 Alt-Schwaneburg. 
g Kastna. 
9 Riga, Pferdemarkt, 4 Tage. 

10 Lohdenhof. 
10 Volderaa, Vieh- und Pferdemarkt. 
10 Alt-Drostenhof, Kirchsp. Serben. 
10 u. 11 Hollershos. 
10 u. 11 Alt-Salis. 
10 u. 11 Surgefer. 
10—13 Moon-Großenhof (Ins. Oesel). 
12 Neu-Laitzeu. 
12 u. 13 Wrezemhof. 
13 Märzen. 
13 Pörrafer, im Kreise Pernau. 
13 Seltingshof. 
13 u. 14 Alt-Anzen. 
15 Erkull. 
15 Kortenhof. 
15 Salisburg. 
15 u. 16 Oberpahleu. 
16 u. 17 Kirrumpäb. 
17 Nötkenshof, Kirchsp. Serben. 
17 Sunzel. 
17 Ruthern. 
18 Lubahn, Vieh-, Pferde- u. Kramm. 
18 n. 19 Poikeru, auf der Hoflage 

Luhdin, Vieh- u. Krammarkt. 
18 u. 19 Auderu, im Pern. Kreise, 

Vieh- n. Krammarkt. 
19 Wisikum (Goldbecksches Beigut). 
19 Uexküll, Vieh-, Pferde- u. Kramm. 
20 Schlock, 3 Tage. 
20 Kegeln, Ksp. Papendorf. 



2o u. 21 Alt-Fennern, Kram-, Vieh-
u. Pferdemarkt. 

20 u. 21 Havnasch, Kram- u. Viehm. 
(Marienmarkt). 

21 Adjamünde. 
21 Bahnns. 
21 Golgowskv. 
21 Hohenbergen, im Alt-Pebalgschen 

Kirchspiele. 
21 Neuhall. 
21 Praulen. 
21 Sennen, im Kirchsp. Range. 
21 Wolmar, Matthäi-Jahrmarkt. 
21 Bauenhof, Kirchsp. St. Matthiä. 
21 u. 22 Jürgensburg. 
23 Stolben, Ksp. Roop, Biehmarkt. 
24 Lasdohn. 
24 Ramkau, Kirchsp. Pebalg-Neuhos. 
24 u. 25 Wilkenhof, Rigaer Stadtgut. 
24 u. 25 Werro, Vieh-, Pferde- und 

Victnalienmarkt. 
25 n. 26 Schloß Burtneek. 
25 u. 26 Peruau, Mout. und Dienst, 

vor Michaelis, Bauer-Kram- und 
Viehmarkt. 

26 Neu-Bewershof. 
26 u. 27 Dickeln. 
26 u. 27 Felliu, Michaelismesse, und 

wenn der 24. auf einen Sonnabend 
fällt, am nächstfolgenden Montag 
und Dienstag. 

26—28 Arensburg, Vieh- u. Pferd em. 
27 Ogershof, Ksp. Linden. 
29 Alswig. 
29 Dorpat, 3 Tage. 
2g Mossenberg. 

' 29 Kvkenhusen. 
! 2g Nenhauseu. 
> 29 Schloß Purkeln, im Ksp. Alleudorf. 

29 Kleiu-Roop, Vieh- und Pferdein. 
29 Seßwegen. 
29 Sndden, Kirchsp. Lembnrg. 
29 Waidau, Ksp. Papendorf. 
29 Pürkeln. 
29 u. 30 Walk, Vieh-, Pferde- und 

Victualienmarkt. 

October. 
1 Schloß Trikateu. 
1 Alt-Kalzenan. 
1 Jnzeemfcher BraSle--Krug. 
^ Nitau. 
1^-3 Carmel-Großenhof (Ins. Oesel), 
^ Vieh- u. Pferdemarkt. 
2 Ranzen. 
3 Schloß Ronneburg. 
L Turkaln, Vieh- u. Krammarkt. 
2 Sinohlen. 
3 u. 4 Salismllnde, auf d. Neu-Salis-

schen Seite,Pferde-,Vieh-, Flachs-, 
Getreide- u. Krammarkt. 

4 Jummerdehn, Kirchsp. Erlaa. 
4 Ransenhof, Biehmarkt. 
5 Hakelwerk Rappin mit Wöbs. 
5 Winkelmannshof. 
5 n, 6 Lohosn, Dorf des Krongutes 

Awwinorm, Kram-, Vieh-, Pferdem. 
6 Fehteln, Kirchsp. Kalzenan. 
6 Tarwast. » - -
6 Modohn. 
6 Rogosinsky, auf der Hoflage Lutzuik. 
6 Berfehof. 
6 u. 7 Würkeu. 
7 Zögeuhof. 
7 u. 8 Alt-Drosteuhof. 
8 u. 9 Ringmnndshof, Vieh-, Pferde-

u. Krammarkt. 
9 Hoppenhof. 
9 n. 10 Alteuwoga, Kirchsp. Sissegal, 

Kram-, Vieh- u. Pferdemarkt. 
9 u. 10 Lemsal, Flachs- u. Viehm. 
9 u. 10 Stuelenhos, Ksp. Torgel (Peru. 

Kr.), Vieh-, Pferde- u. Krammarkt 
bei der Fabrik Wendenstein. 

10 u. 11 Cassiuorm, Vieh- u. Pferdem. 
10-12 Wolmarshof. 
11 Alt-Sackcuhof. 
11 Grothusenshos, im Wendenscheu Kr., 

Viehmarkt. 
11 u. 12 Fölk. Kram-, Vieh- u. Pferdem. 
13 Martzen, Kirchsp. Versöhn. 
13 u. 11 Palmhof, Pferde-, Vieh-

Flachs- u. Krammarkt. 
14 Lubey, Kirchsp. Lösern. 
14 Schloß Tirsen. 
15 Sausseu. Vieh- u. Flachsmarkt. 
15 u. 16 Mühlenhof, Klrchsp. Kamby. 
1'>—17 Lustifer. 
16 Kcysen, 3. Montag nach Michaelis, 

Kram-, Vieh- u. Pferdemarkt. 
16 u. 17 Wenden, Vieh- n. Pfe.sem. 
16, u. 17 Alt-Wohlfahrt, d. 3. Montag 

nach Michaelis. 
18 Lüdern. 
18 Menzen, Ksp. Harjcl. 
18 Zintenhos, Flachs-, Getreide-, Vieh-

u. Pferdemarkt. 
LS Lobensteiu. 
20 Kayenhof, kirchsp. Schujen, Vieh-, 

Pferde- u. Flachsmarkt. 
20 u. 21 Neu-Fennern, Carlshof. 
21 Malnp, Vieh- u. Flachsmarkt. 
21 Serbigal. 
21 Praulen. 
23 Annenhof, Kirchsp. Nitan, Pferde-, 

Vieh- n. Flachsmarkt. 
23 Schloß Serben. 
24 Aahof, Kirchsp. Schwaneburg. 
24 Stockmannshof (Plawing-Krug). 
25 Mehrhof, im Ksp. Palzmar, Vi.h-

u. Pferdemarkt. 
28 Kerstenbehm, Ksp. Seßwegen. 
28 Trcppenhos. 

«» 
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28 Loddiger, Vieh-, Flachs-». Kramm. 
28—30 Wolmar, Sim.-Jndä-Jahrm. 
30 Odenfee. 

November 
1 Kürbis. 
1 Küssen. 
1 u. 2 Dorpat, Flachsmarkt. 
1—4 Friedrichstadt, Flachsmarkt. 
3 Gustavsberg. 
,> Kreischau, Vieh- und Flachsmarkt. 
4 Blumenhof, Kirchsv. Smilten. 
5 Seltinghof,Kram-.Bieb-u. Flachsm. 
<! Pattenhof, Flachsmarkt. 
6 Erlaa. 
8 Ulpisch. 

10 Nurmis (beim Ohsol-Krug), Vieh-, 
Pferde- u. Krammarkt. 

10 Grundsahl, Ksp. Adsel. 
10 Groß-Roop. 
10 u. 11 Lemburg (beim SwirgSdekrg.). 
10 u. 11 Nuien-Großhof. 
10 u. 11 RuM-Radenhof. 
10 u. 11 Ruzen-Torneh. 
10 u. 11 Werro. 
10—12 Flemmingshofim Dorfe Tfchor-

na Derewnja. 
11 Fehsen, im Kr. Wenden. 

14 Laudohu (Martinim.). 
, IS Tiegnitz, im Saaraschen Kirchspiele 
! (Pern. Kr.), Vieh- u. Krammarkt 

20 u. 21 Walk, Flachsm. 
l 25 Wolmar, allgem. Markt. 

2S-27 Fellin, Flachsmarkt. 
30 Lauternsee. 

^ 30 Serbigal, Flachsmarkt. 

December. 

1—8 Jakobstadt, und vom Freitag d. 
letzten Woche vor den großen Fasten 
8 Tage Flachsmarkt. 

3 Palmhof, Pferde-, Vieh-,- FlachS-
u. Krammarkt. 

5 Pörrafer, Kr. Pernau. 
K Hakelwerk Rappin mit Wöbs. 

10 Rujen-Toruehsches Hakelwerk, 
Flachsmarkt. 

10 Selgowsky. 
10—10 Jan. Riga, Christmarkt. 
10 u. 11 Wenden, Flachsmarkt. 
13—15 Werro, Flachsmarkt. 
18 u. >9 Pernau, Montag u. Dienstag 

nach dem dritten Advent-Sonntag, 
Bauer-Kram- u. Viehmarkt. 

27—5 Januar Walk. 

AM" Zur gefälligen Beachtung. "HW 

Sollten Aenderungen eintreten, so wird ge­

beten, solche dem Herausgeber dieses Kalenders 

gefälligst anzuzeigen. 
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^ vorüber ZpHoielle I'reislisteu 2ur Vei'küZnvA stekvu. A 

N16N6I' U. 0I?6NdÄ(Zd6I' 

porteieuille- u. i-Sklervagren. 

Llkvuböin- u. SellilSx-ltt- IVlAH8üIlk!?öI1'» " 

?gpVl'H!jäv8öII,?öl'tt!IltyIIlIAik8. Ä. (Zolä.kerlmuttsru.DIksnIisiii. 

karissr u, ^Vikiißr I'äodsr 

Nssisewiini- u. VVsiolissIIiolü- -vdl'I<sttsN, 

lZjgüI'I'KN- u. ?S^I'll88pittkN. «Möns, üreI««M8 Sic. 

^et- ^Ifzuer») 8c!imucl<. ?aLo^svmkLssr UUÄ ^liceren. 

I^6uli6i^6ii in ̂ S^srri kienre. 
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Die 

UkU^MIl!- U. 

HcklmmkiMe-Mi'ili 

8tueoatul'- Algbastsi'- (kilcjtiÄuei'-) kM> 

sovis als dsstss vüTtAkinittel knr Lies- und Hülssnfrüelite 

Oün^6r-(^^x>s. 

farbig glssii-ts vefen. Xsmink, ^sysäsn, lVIsciiiüIons, s^ostsmente. 
Vssen sie. sto, 

.4»/^'«Ae «oi» au«^«»^s/«cke?» so»-A/ÄttA«ie 
^FisÄsi-Issss: gr. Xvnigsstl. !^>'. 32, iisbon Ssm «sverbsvoreivs-IIauss. 

Die 

Drogiik»'». Fmcheimmli-KMiiilg 

nevsn llsr St. 

Anilintsi'ben in allen Lorten mit kei?e, Lockeniile unä 
Lociieniilepssts nedstOedrauelisg-n^veisunA, äesAleielien 
Incjjgo, peclifsrbe nncl alle übrigen Warden, liorneblifgef 
unä Iiollsnliisckes Milclipulvei', Vsseline, Zeilenssli unä 
Lklofkslk nebst dedi'iiuelisan^veiKunA 2u äen 

UM- kllliKijteu bvi l>«8ter sVit»lö. 



8!) 

Inlanlti8l:!ik Klotten. 

»Is: 
Imit. Le^vei^sr, Nssvk-
tseksrskx, (^ouä^ÄLS, 
Ldsstsr, llir^usnickss, 

Backstein, tZä^iner, Kr^-
olsr, 'liisitsr Lediuauä-
k^ss, I^iiulznrgsr Lok^ts-
käss, ^xxstit^Hss, I^r^u-
tsric^ss, Lolonistsnllöss, 

Kli8länll. Ks8e8lli'ten. 

^1s: 
Liuinsntii»Isr, Aovgus-

kort, ?3.rrnsss,n, ^iinlnir-
Asr, Ram^äur, Holländer, 

'1'IiüriiiFvr, Il^r^sr, 
Älsin^sr, Lsrl. Xulilc^se, 
?r. äs Brie, Oainsiuizsrt, 

Xvuciiatsllsr, sonis: 

kvin^tö IM-, Ikelt-

xsksnä, ässs äisss ^exsn »Iis ^nsäüustunxsn so sskr snixünulivikön Artikel 
nur in äs?u Assixnstsn I>()eÄlitätsn, bei vollständigem Ausschluss sller et^Ä 
üble Kerüclie verbreitencien KegenstSniie, iiirs voUs Suis i>sd»1tsn kännsn, 
ist ^uk xsinlielistö 8subei'l<kit unä «.usisioKsnäs Ventilation äss VsrkMksIoosls 
äis ßrösstinöKliolists LorKkalt vsrvvanät vvoräsn unä ist auk 6runä ässsen sin« 

M?- .jßtlö Ai>s»tlv»/ iil8 i'ikm'Iwtv» »i Itvtiitellteu. ^WG 

^usseräew smMsi^It äis 8pkLisl-lisncilung taxlioli iriscke Niloii, süssen 
unä ssuren 8ckmsncj, trisclie Lier u. V/grseksuer Istelsenfe, sowis 8sr(jinön, 
sckwecl. Ancliovis, kevsler Xillo, äivsrss 8t. Petersburger 8Stte, nstürllcken 
kienenkonlg, Kappeln, 8srliellen, (Zitronen u. 8oliaumsclimsnij aut'LsstsUnnss. 

" krampte Lsäieunug' vuä NlüZe ?reiss> —— 

^ we^cken M ?t»ck v«tsöest<»«', «?«« Mse «»ck Ftttter L» 

S/'össs/'ö Sss^e//tt/iAe/? m/> ösc/ö!/te/ie/sm ^aöa5i/ "WSW 

4?W'kl.-^ivoc.l,^, 

üSLxmsvrrM 

3e^Sl'l'6k15ti'A88K 2. 
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kll Yl'08. ^.llärtiNl. i 

^ ^ 
ssadrilc- ^ ^ Marlcs. 

^nxust I>?rs., ! 
Xsusötr. 3, ^?!A3, Xaussti'. 3, I 

^!>I'kih- j>. Ack>!IIWNt»I>M-s!M!>>IM I 

en Z los nnä en üvtail. 
I 

SsMbM«. s. CsMsÄ-IsbM. 4 

Wic»sr NU« DlmZcr ^rllnzrwaarc'u. : 

Wiener unci Offenbaren l.eclel'WAal'en. 

Zlikm!,. unl! k'oztpapiei'k I 
Iiissi^sr -z!) i'i Nx, >-<? i s >->> i 

! 
k'i'ämlii't 

. Rissa 1871 
1875. Kelmu 

riiilaavlpliikl 1876. r-u-is 1878. Noskau 1882. 

i 
Moskau 1865. Ri^ 1871. >Vien 187S. 

Nitau 1875. Le^Äuleu 1876. 



Lii gros ^ en lietzil 

X. j. ülU>»».M RI»>«, 
9, KündSZ'-S^rÄSSe 9, 

öiupkeklkii in rkiodsr L.118vs,Ii1! 

känöei', 8pit?en, 8iiümpfe, 
peöei'n, »uctien, Knöpfe, 

lZziniturstoffe, kroclerieen, Posamente, 

8ti'yk-ttüte. ttanclsekulie. Atlas. 

8smmete. 

V/ljllklik linll lMinWlIeng l-mis füi'»ANll- unll Mä8l:I,inen-8tl'il:kei'ki. 

Mlmmi-Väsche. 
Lonnen- unc! ^eZen8ctii^me. 

s Di6 KiAa.6r Aumim^kkren - I^drik ^ 

l. V. M" 

D ZV/öc/e/'/aAS.' Z/e/'/'S/i- t/. Z's?/'//'/>eH6/?s?/'asss/i-^c/'6, 

Vöik^ukt KN g>°05 vnä en clstsi! ^11 (Ißn bilÜAstsn ?i'sisen: 

Kummi kalloscken, 

G A W W A M° N A L G M 
D ?u tkckniscksn un<j ckii-urgisoiisn ^wseksn, 

6ummir6A'6nmÄnt6l, 
d I"u88matten, viewnZäukei') Riläi'sifen ete. 

I  V^asserdiol i tS  ^eu^s .  

e 



tiozcliscktii-Üvoröii^uiA z 

Löifsn- u, l.iczkt-k'Z.dl'ik 
I_- ̂  A Z7 

von sriSrI<si^n^ zzrsis^vQrclisSN. 

^ Ä U 8 l i A l t u n A 8 - L e i f e k i  

eoevs-Ssit'sn. 

?Älm-Zslf6. 

kguiiikemnu.MclisZtölikk 

Voi'm-». mvUiie I^ielük. 

A'cicltcin. 

,»»»«> ! 
Nitauer Vorst., Lediösstr. (kr. ^.mdareustr.)^-. 8/10, 

in liep 8tsc!t: Zekas-Istr. ^r. 1, Haus äsr „Ressonree" 
sA'ög'eiiüder -I. -laksek & (>o.). 

LelmrrsQstrassö Xr. 12. 

» „ ?et. Vorst.: (lrosse ^.Isxiuiäsrstrasse ^lr. 87. 
„ ^ iVIit. « Ltkin-u.LelüKsstr.skr. ^.Mdg.reiistr.)-

Keks ü>lr. 2. 
LekiMstrÄSSö (kr. ^.nibarenstr.) I>lr. 10. 



Uvsll»u 1882. 

Da-nixf-, Lxi'it-, I-iciueur- u. 

ant kollilvenwr^ 11. iwimiMlM. 

?»ris 1882. (Zrosss Avlgsris Asä^ills. Riga. 1883. lZoläsns Ugä^Ms. 

Z^s^or vs». 

ru88iZed6n u. ÄULlänäisedsQ V/6IN6N, 

Rum, Vogllav, ^rao otv. 

Liom^toii': ?iisg.t6i'8tra.s8s Ur. 6, I, im si^gnsu Hause, 

^isckvilatzvn: 

I '  ̂  Wtr. 18. Kr. 
Am DQriarri^rlTt. ÜVIit. V.^ ?<i». !L. 

RiAg. 1883. Ulirsnvrsi«. Ri^a 1883. 

ori> 'M 

^ZI»pc7üc«»b«-Z 
ISMMCsgb. Z 

6r. sild. Uoäaills 
nn>1 Mrsndiplam. 

RiKÄ 1880. strosse silberne N^ä-üIIv. 



UKSUM 

i^oloNMlwÄareN, fsi'llkn kär Naler u. I'^rdsr, ^ 

VioZuen, NZMKMZQ E. EZ!, 

» 

Ii. ?. ölZ-nti, kvlM, 

kksrässtr. N13/15, 
^ smxAßlilt 8ieli Kr 

kbl«uelitlli!»jj-

W a s s e f - v e p s o s - K u n A s -  ^  z  r i .  

klosvt- u. k!uk-t!iiii'i«?I>tm>Z«!ii VMscliiß^ii«!' 8)üienie. 

^ivt'ki'uiinen Loliruns^n nebst ?ump6» ^nwgeu. 

LsstÄuäiASL ÄLLvi'tirtsL I^ÄAsr von 

V^mpk-, (iÄL- nnci. V/ÄLLsr1siwn^L - vtsnLilisn, 
ii . lL: Ausgüsse, Kusseisen-, Klei-. IVIessing. unä schmiedeeiserne kv^en nsbst 

Verbindungsstücken in allen Aanxbzrsn Viinensionen. 

Z'a^/'/'/'a^'o« i^o/? /.am/ie/i l/»c/ /.öl/e^^s^/i, ^ä'^/iön /ü> Sa,n/i/-, 

6as- lVasss/'/s/^//?Aö/?. 
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^ ̂  A ̂  ^ ̂  ̂  ̂  ̂  ^ ̂  ̂  ̂  ^.«j. .^. ^ .^. ^ ̂... .^. ^ .^. 

k. Hli« »A?VI belz, 
Hsrrsnslr. 12, RllMz tts^ßnsw. 12, 

<11 ̂ 15»^ - V ̂ » ^2I t 

^i'Lien k?u8sisc!ien 

f e u k i ' k z z e e u l ' S l i !  l Z l > n i p g g n i e ,  
Ke°i-üiic^t im .I-iki'L 182?. 

VOllcziQge^gdltks l^riiixlou^ilul 4.000.000 Rbl. 

N(Z8kl-veegziiw1 2,600,000 Rbl. 

Versiekerung von Kebäuöen unci Waaren 
in Ktäclten uucl »>> l' clem I^ncls. 

V e r s i c h e r u n g  h e r r s c h a f t l i c h e r  G i l t  e r  
!U au88ki'lli'llöiülii:li Iiki'cll,lik8kMkn l'iäiiiiön. 

in Colmar.- w. 0. kslloii. in Völk: VI. Nolisnö. 

^ Wengen.X. koltimsnn, ^ stufen: Lci. Vsbbel't, 
in I»emsA>: ö. 0No kussla^skj?. 

^uuallms von Kütsr-Ii-snsporten aller Art n^el» »Iis» xi^tiisu äss 
In- unä Auslandes, sovis ?oll-kkreinigungen unä VVsarsn-Vki'siLbe-

rungen A0ASN 8es-, PIuss- unä I.snd-lrsnsport-kesski-en. 

LpisAsI- un6 Lilas »Vensictiei'uiiASsi Zr-ucli. 

»iiti 

von piscksgsi'n unä »eedögsi-n, ^wirn. l.kinvvgncl unä Lögöltuvk äöi 
Kaltiscben l.kinen-l^gnufaetui',  

sovvio von t^olipgppk unä llol^mssse!?ur?g,xlörkabi'ikg,tion> Lctileter-
Lcbi-eibtsteln, bestem englisckem Webertwist. 



Iw kekmint«, Mstp, Arösüv »i>«I mmvalilmeliük 

von 

8. Kirstein, 
ksi äsr 8t. kstri-Xiroli^ (vis-a-vis äsm Hauptxoi'tal) 

isi k-?iAÄ, 

liksei-t ng.<?Ii >vie vor sebnsll. K'nt u. billig 

ä s ^  v e r s o k i s ä e n s t e n  L a t t u n ^ s n  

von «wi vinkileli8t«n l)k /II <Ieil LlvAiiilt^tM: 

!i.ueli auk tolsArs-Misobg LsstsUunx doi Äsr I^^nxo, stna 
äss 1'ikisss miä llss Nstsrials (DlstaU, Diobsn, Lsedon, ?ioliten, 
'I-wns»), äss Ilsbsi^ugstojrss, clsr ?arbs, od mit vki'Aoläston, vor-
silbsrton, xlattirton oäsr broneirtsn LssvIiIäA«. oäsr olins, ob mit 

oäkr obno NstaN-DinsÄt? otv. 

eiASlies unä auslÄnZisoksL I"kidi'ik^t. 

sinä stets in ArösLtei' auk I.ag'sr. 

Aut Wunsck der gsebrten kesteller worden die 8ärge 
mit der Kisenbsbn bis /ur gewünsekten Ltstion gegen wsob. 
nsbme oder spStere Isblung prompt Zugesandt. 

8. Hirstein, 

Müdsl- LÄrZkÄdrllcÄiii. 



KAM 
- ii. Hoi'Mtei' 8tra8^ii-KeIie. ZZiilckii-». voi^mtei' 

Mnein doeliKseln'ten I'lidlidum diermit äie erK-edenv 
^nüieiAe, äass iel> clas ^'eäem Auswärtigen Mut dekl-nnte 

Ho^Sl 

übernommen dade, unä äa in äemselden von Heller ^eäer 
gern einAekedrt ist, weil es, was Loliäität iu>ä Lilligdeit 
-mdoti'itlt, äas einzige in äer Vorstaät ist, unä ieli seit äer 
Iledernadme kür prompte Leäienung unä Reinliedlceit de-
äeutenä mein- Aksoi'A^ dg.de, als äas disder äer Kall war, er-
suede ied äas Aselirte reisenäs Rudlikum Amis ergedenst, 
äiese meine ^nizei^e niedt undeaedtet i^u lassen. 

ÄZ8V». 

W k?utt>. 
Hßl'rSNSt^ÄSLS 19. WZM» Hsi'I'6N8tl'ÄL86 19. 

kiäkmA8l!lliN8N g»kl' 8MkMk, 

Älit »IIsn nsnsstsnxÄtsntirtsnVßrlissssrnn^gn 
nnä tonloser lisciipiatte. — VollstänäiKs 
insIirMdrixg 6srantis. — LiIIiF8ts krsiss. — 

MImntsrrielit gratis. 
I^eus ?stent Zwei-Ksi ü-kiollen-^glimsscliine, 
äsn nntsrn ?s.äen äireet von äer Osrnrolls 
nklisiiä.— Neueste k?ingsl!tijftc!isn-u. ?könix-
käkmsselnnsn. lZoppeit Steppstickmasci'insn 
v. IS Rbl., Kettenstickmasotimen v. SRIiI. sn. 
keste Linger-^ätimasokinsn init ünoMooli-, 
^isrstiek-, Ilsbsrvvsnälieli- u. Ltoxk-Lxxars,t. 

Ä°««5sKe»?e. — eto. eto.'Äo. 

^lksNAI«S^I»I«SN Mdnii^soliinsn -tllsr K^stsms unä an üo^sliisu 
Ilv^rü» «»Ul EI> insinsr sigsnou insekkunsvlwn Vsrlcst^tt 

untsr Oarsntis prompt nnä anSKskülirt. ^ 
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üüünijk! 8 Ks., kigs, 
llöi'rsn- unä ?6triI<ire1isnLtraZS6n - Lv^s, 

l-iZarrM, kMros »Uli KsiiedtÄbsIi, 

i» Ilvüor». 1Ä!^, 

6n sros und SN detail. 

MigöVSNM- (MM') 11^ Mßk-?z!lÄ 

Aasexh Kraget in Warschau 
^iiiaZe: k!iga, ^alkZir., „Ulsi" (^ek), 

Xii^kengerStlien, Xsifee- uuä Iksssei-vices, liikebrettöf, Ikeemssekinsn, 
Lmdköi-den. luckei-ciosen, 5sucktsc!is-i!en, plats-liL.msngge, l.eucktsi'n. 
Al'mlöuctitkl'N, <i!v. Züsskssteolrsn, loüöitenspikgsln, LasZoi'clkN, runilsn 

uuä ovalen Lsmuskscliüssöin sie. stc. stv. 

in voi^üZlieltvr Pmlität /u Ml>slielt8t Ntlis'vu ktsisell. 

kur >/, Äss ?rsis^s ^nrüo^. Musti-irte pskiscoui-ante gratis uncj°fs!»nco. 

Wisäöi'vsi^äuköi' srNN-Itsn S1N6N Äng'öinösssnsn Ra-datt-

Lssbestecks mit gsn? weisser Unterlage. 
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k>an? Ltaulien, Kiga, 

6 e! c! SLN g-d rik. 

kii!/js« kÄiik klIWlillUl^ 
>veloli6 aus einem Htüvk AkdoZeus ksusr- äisdöLsieliöre 

lassen ksrtigt, dsi 10—15 A dilliZsi'si' ^otii-uuA als anäerv, 
äurek i<;ctetvolIi:l«v vkrtrikderlk Fabrikats. 

I^iöksrt ferusr 

LÄwmtl. ksu-ZeliloLsersl-tiLiten, sovis Ikorwege, ?äune, 

Laicons unä 

Ql'AdAl'tter (ZxkoiÄlltät). 

7^ 



«Sk O«. 
cz SArüncZSl) (ASAZ^ünSSi IKk??'. 

«Sl»I ßi«I«I 
V^Äi'SLliÄuei' vsrsinig'ts k'Ädri^sn von 

^Ikeniäe-, Neleiiior- u. ?1kl^ue^aaien, 

Filiale: 

ompkelilen einem IioeliFeeln-ten ?nd1ieuin idr 

rsioIiAU)is'es 1iiS8i^68 I^AZ-sr 

in Kifcksngerälllsn, Ksikee- n. skeeserviees, IkeemasckSnsn, Iliee-
breNern, ^eucktern, /trmleuclitern, öfocjköi'ben, Isfelsifsätzen, I.!-

queukgestelien, flstmensgen, Luppsnvssen, Lrsl- u. fisckseküsseln, 

7oiiette8pi?ge!n, kestecken ete. 

IIIuLt?irts ?rsiLvoui'^iitö so? VorkuKunA krauoo. 

^VöinIiÄnälunA 
von 

i^iZa, An. LüriclenstnÄsss k^i-. 22. 

kiisl.». >'M> Weins, iüisnlpsgne!', iZogme, 

ki sc, km, forte!', l.iqieii'e ete>, 

S n  A r o s  u r i c Z .  G n  ( Z . S t ! 9 ) i I .  
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ki»'» !W, -1 1 
iilivrlMit f. verMiiiliiizzvvII 1)11(1-

«lltl »>M 

Imuer-^rksitell. 

KW« 
61^61 M48s3D 

k. Lekraliep, kigs, 
Kl. ZMogLLtr. 15, dsi äsr ^Ä0obi-Xii'o1>s> 

k, 

Xziiim, 

aus cgri-ai'iSLkLm 
lVIarmoi-, 

(MW 

V. 8-15' Hölle. 

Laubei'ste 

luLolirikteu 

haltbllttr Vkrgl!liiung> 

killiksuei'-ki'döiteli 

Meli UyilvIIvll «äer ^iclilMüZv» 

Lillig's, tssts?i'siss. — Zaudsrö ^ULküdrun^. 

(mit Lditer NatQrxolitki') uiiä 

Mrmoi-VVg.8e1ttl8ekv 

sinä in grösster ^us^valil ststL 
vorr^tkiZ. 

V.. 



^  . ^ Z L  - L  
^ ̂  ̂  ̂  ^ ̂  

L x«s ^ « 

«^^Z'k^. 

"-! 3-»-R''" " 

F a 

5- -sc^> , « 
ü LS ^ 

-  Z Z , ^ « H 7  
^ 'Z.s ^ ̂  ̂ -c-

-- °^ - -LZ Z 

!? c:-- s^? 

^ « 'S ^ 
,^« -v.S 

z UWcklÜUVUI'U-̂ UI' z 

I^I(-^, 8oIl6U116118tl'Ä886 M. 9. 
Ke8i68 deinen, Iiso!i?eug. ^ lGMlie,<ZgräinW,Ii8Mö^<!i>. 

Lsit^villlolis. Activen. 

//«»</- t/. Tasc^ö/i^'c^e/'. Di6l6H!L6UZ'. 

NIIm II. IlMlWlIkN ^!IM. U^Vi!!'^! WMM II. Äl»I!>el. 

fertigk llMkli'kniiW. 

?rowenaäsllrövks 5u? vs.Mgii. RegemiINNtel II. MMgsm'ßindrr. 

Niintel unü IImIeK6i'. 

prompteste Ausfüllung jeglicker kesteilung auf konksclion. 

Feste Preise. 
HHHHHHGHEiHHGHHHHGHHHHHHGGHGGHHGHHHGiA 
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,..H88lM". 

^Ilsr^öekst dsstätig't am 20. Mr? 1881. 

Lrunii-Kspitsl 4MVM0 Kdl. 
LapitsS iler pfsmien-kesefven . 4,g0v,ggv kbl. 

Zusammen 8,VW,VW M. 

Olk (AssellseliÄkt sekliesst: 

nämlieli: VersielierunAsn von L?^pitg,11en un«I lieiitmi 
xur Niederstoll nn^ «ter Z^iimilie o6ei- ä«zg eigenen 
Alters, ^ii88leiiol' Iiir Nüllelien, 8tiz)en<Uen Iii>-

Knnlten ii. tlci-^l.. niit. ^Viitlieil äer V'«?i->'l<'Iici-tc;u um 

dsvinn äer (zlkssllsedakt; 

I'ZNN^ZWiSKZMMZGR 

Mk all« ̂ .rtsn kkv?k^Iieken und unde^vkKlielienl^iAön-
tlinms (txkdiNKle, K-iseinne», ^Vilaieii, Nökeiete.); 

8ee-, ?Iii88- nnä I^ant1.1>g.n8p0i'tvsrsieliki'un^en; 

einzeln kr Personen, als aueli Liollsetiv-Vki'-
siedei'unASn von Leaintsn unä ^i'1>eit<;i'n an l' 1^!>-

di'i!«;n unä kei sonstigen IInternkInnunASn. 

kei>k'-lI-kesM«I>tW kii!' llilj GtRMMÜM 

j^atriv it»< tx. 
Kx>Ixi.t>s 3. 
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kiA. 6rgn',-L.usst. 1883. >tiA. tZsv.-L,nsst. I88?>. 

I^rvn-Viplviu!883. 

. Olk 

kür Kilder-^Vaarkii 

»Gm 
UÄlsi'Ltr5.8ss I^r. 14, 

einpüelüt Siek ^ur Anfertigung von 8ilder«zaren aller ^.rt, SN 
gros unä en äetail, 2u soliäen Dreisen, naeli neuesten Nüstern 

ocler gegedenen ^eielinungen, in kürzester !8eit. 

^bxekde« kür Leilmte, Vereine ete. 
vo» vl/öckm/Zen u.'6.'c/sn sc/tKö// sattöe?' Kus//6/u///'/ 

von Ältsin <Ä0lÄ und Sildsr. 

D. GMWdNNWz 

Kueliliilillki'ei «ß kmitoliüvliei'KllMt, 

Horäer^I^ti? 1, Ucks äsr Lisokofsstr^LZL, 

em^üelilt sied bei billigster ^reisnotirung' nncl selinellster, 

sauberster ^.ust'üln'uug xu allen iu äas Vuedbimlerkaed 

selllagenäen u^rdeiteu, von 6er eiukaelisten Lroselnire 

bis 2n clen elegantesten ZZiudäuäeu. 

c/e» /isues<6/, L/asc/ii'ne» /ü> t/tt/'unte?' 

etc-., ausAö/'üslst) e/'^ttüs «c/t ?«?> 

et» Ase/t/'tes ya??s öeso/tciei's «»/ c//6 se/me^e 

vo/t ^osc/iÜT'6?/, //t ^T'össte?' 



^ 8. Arenstiuwll, 
8e!ieii!!M8ii'. Xi' A. iünvei! lkr 

^ f'SsL^a/it/c/s/' /^/>ma S6/^ 

I Iikger von < ontot»ü< Iu»i >l 
W fül-^'scie Vk-Änclis. 

W Adr«^, Visitnkorteil'«. Drirslüixs-Zrückrni. 

H Lssvis-Anstslt. 

!W Z^Mwilioliö Lüi'SÄU-, Ual- u. Lojirsibutsusilisii. 

fiir IjM'mu!«!', I/ltlio^i'^Iikn, l!oü(!it«i^ ». 

W Lager von 

U 9ffen!)Äe-i6r u. WiLNEi' l.Llie^AAi'en 

NI u. äer MÄNni^fÄLdswn Lsg'snstÄnäs, 

W ^11 <M< I,« ,»?« ,» >ii« i» « ,l«l. 

//- <?6/5 /cs/l.'» 

^ ^I<'II^ÄIIIIlI. 

Lciieunenst^. 1^^. 23, unweit cier Vöise. 
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II 

Z» cö 

äsr KoIiÄg.1- uucl Züuäsr^>korts 

Fi-. 2«, i') ... 76, 

s n i x k ö l i l s n  i l i i '  ^ v o d l a s s o r t i r t s s  I . Ä A e i '  

IU ökN KÜligLtkN prsi8LN. 

unä linalwn-Nüwen in Inod, 
D ?6l?! UNÄ Laraneliön, nsusstsi' 

?At)0n in Ai'Au, drMN, Uuk'8, 

Kraben unä IZlliots a,us Lai-anelisn 

nnä ^6lned.6L, (xummi-HMosekwn kni' 

Ho. >-«n>. Dalnsn n. Kinäöi', ino 

in AI-08KSI' 80-VV16 L'uell nnä 

Lämintlielis >!ülx(ttxu1!iilteu. 

Dis 

Kiggkl' j 
SollSUNSIIStl'. 1^2'. 3, 

euipüelüt in grosser ^.usvvslil nacl, öen nsussten 
lVIustöi-n nnr selbst gefertigte 

I  L o n l i e t i -  u n c i  ^ S A e ^ s e ^ i r - m e  z  

^sZlicidki' ^rt ?r> äsn LoliäöLtsu ?isissll. 

!>/o/?//,ö/- //„A sTs^'c?Lc?//^S7Z. ÄOSe>?67» s^7?e//' V 

^/i-A oc>//A c?// s s^//// <? 



Inliader: knlivvke. 

ÜWAUM Ullä?N'dsV/3ÄI6N 

WSK-
Lcliwimmstn. k^In. 9, im kiAensn ^au86. 

s? <5 IST' 

ftmmtlilher Ehkmilmllcn u. UkgMilitn. 

Usäioillisoks unä ?oilvits-

leiten. 

Toileklen-Mig. 
ÄV't'!'- »l. Aicis^s»»Ae^. 

Xopk^ÄLLSI'. 

IklliWlilvki' li. ZaIiMa88ki'. 

O^i^iZriiWÄ^rsN. 

tllillll-Ki^Ilv l!I8tl»INVI>t«. 

Porcellan 

Kiss - lZersiliselisflen 

Migräne - S1UI6. 

^rtiksl 

kür «Ii« U»8cli<! n. ilvii 

Lvlit 

sran«. Ockv^rs. 

Lclitss 

U g W  < ^ G  E G Ü G F M H -

OZNiköizu-Oukt. 

Kalie-Ingreliienzien 
unä 

ffUMZA WS IiZEKZ 
voi-?ÄAlieIwr tjnsNtkt. 

V8.86llN6. 

Lsi'dvIiNEUM, Lelmtninittel sür UvI^tlisils: 
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>l. Ißkll'ggl'klf. 

livrr«u8tra88ö Fr. Ws,, 

edirur^. nn<I tluerür^tliedvii Instrumenten 

c^/>. i?umm/tvaa/'s/i t/. ^»/' ^a»/<e/?/i/^/6A6, 

i^Ils Lortsn Lpsii/en in I^inn, Olas, Kninini n. ägl., Llxsopompes. Irrigs-
teuis. Eisbeutel, Äugen, i^nä ^ssen-vauo.'ien, Äugsn5ef>ii-me. Augen-nnä Kekl-
kopk-k'insel, putvei'bläsel',  liiliillstions-Apps^Äte, kespirsioren. Larkol-ier. 
stitubei-, !V!iIc!^pumpkn unä8c!i>'öpf!<öpfs,l!un,!nissugö> ,8it!-, Xops-unä^asse,--
bissen, Kummi-LalikWÄNnen, Stoffs kettunterlsgen, ><kltkstei'.  Kougies, 
kummistsümpke in Lsiäs unä Lanmvollö, lVIgstinscke kummibincien. g.1Ig ^rtsn 
KruLkbgnclkp, ^.eibbinclen, Suspensorien, Urinesux, Wster-Liosets, Steckbecken, 
kiclets, I/Vsrmetlasciien n. s. v. ?srnsr: Inljuetions-Appsrate naek Saiiks, Da 

LoiZ-Rs^inonä nnä Lpamsr, cvnstsnte Lstteriesn nnä äsi-xlsioliön. 

msclieiiiisczliSr VsrvanilstoS's u. 8. >v. 
?^briic: komsnowstrssse !^r. 33. 

Specialität: ^nkerti^unß vkirurK. Instrumente, RanöaKen, 
orikopää. Apparate, künstüvder Weüvr. 

^WisciErvei'IiilTTt'Si'^ Srt^s^»rse1ikiiclsii 

K. W^msnn, 

k'snstsrZ'^ZkÄnälunZ' u. KlaLsi's'SZodÄst, 
Zl^/'amö^st/'assö ///>. 6, 

^ ii i». 

Vei'^Äuk von in- u. ÄiisiÄNÄ. ?6NLtsrAlÄS, 
Kolr!l6!8t6n, ksräinensiangen, pliotogi-gpiiierslimen 

(Zl!As<zrcIiQi^s.N^SN. 

^uköl'tiAnus allsr KlaSkrgrdeiien und ^infgkmung von Liiljsrn ^ 
üu äsn kiIIiAstöll?röissn. ^ 

Z ^ r ^ r t ^ s r s ^ r x d i s s S  1 » ^  r .  < Z .  L n  



KiA3. 1880. L.1A3. 1880. 

1883U 

L. ̂ .. LrieZer, Kiga., 

Zeilen- e. ?z>'ii>mei'ie-fg!i!ill mit ksmiildetned, 
gegründet 

einxüelilt snerkanni vorzügliclis 

^ÄusIialtunAsseifsn, 
sxtilskifen, 

(Znüns Lsife, 

l'oilsttsLsifen, 

IVIsciicinisc^is Lsifsn, 

Lil/csr'inssif'sri, 

cjs O0I0AH6, 
Oonifsnsnciuft, 
l'oilsttsnsssiAS, 
^aai-wassen, 

^xtnait cl'Oclsuk-s, 
k?sis- unci k^sttpucisr. 

k^omacis, Z^illantiris, I^aai öls, Oolci-Onsam, so^is 
LÄmmtiielis I-'anfümsris-^ntilcsI. 

c> -

I^iioliii.lli'skn^nisse, äie neuesten vor^iüglielisten 
Nittel für die Haut- und Haarptlegs, in?orin 
von Zeile, L/reiue und I'omaäe. 

lelitll^olseiten, neuest. »eilmiNel gvgen ^aulkrsn!«Iieiten< 

I ̂  i <> <1 
Verkauf in ineinen Niederlagen 

5^. Z'e^s/'sö!//'Ae/' /o/'Ltac/t, 5ä't//s/?s^/'asse 

5^c?c/^, A/'. 5ü/?c/e/'st/'assö 

und in allen renonimirten Vrvguen-, Naterial- unä 
?arflinierieg6LLbäkten des Reiells. 



Die eliSinisoti-tsoliiiisczliS 

wli-, AiZHeIW!i«ii- ÄkWlwIMck 
von 

^ug. kitterberg, 
/!//-. 4S, /V/'. 

ernpüelilt Hu-« von Z?aeli1euten 

ak vsiüiiBck kahMilte, 

als: 

.^Inritus-^eZi für Hol?:, Netall unä I.eäer, 
^löbel-I^aetc in all011 warben, 
8eii^arZ!kn Natt-^aek, 

Äktall-I^Aeli in allen warben, 
I'ttiitur in allen warben, 
I'iima ri»vi»1er>l'olitui-, xr. Ltok 120 Xop., 
Ieäel-(xl.i8ui^ seli^var^ unä dronisekardig, 

I^aektz kür Ltroliliut-?abril<ation in allen Warden, 
für Naler unä I^aelcirer in allen Lorten, 

I.a<zk tür Oelgeuiälcke^ 
Tapeten-I^atZk, 

I^avko /u O^vi eieiij, 
!8ieeativ>?iilvei'. 

I'iiina Ilolii-<xla8ur ^äln-botti<zli-I^ac;I<). 
I'iinta Hi8ert»lzsIli.8Ut' (ILüIilselliL'-I^aek). 

Z i e Z s I I a c k  M A ß  U Z b ^ K Z M U R E  

in allen I?: rlien, (Qualitäten, l?orinaten u. ll^aekungen. 



III. 

Dis 

Luoklii'ueltsi'ki von W. f. ^Äekei' 

sinit eine.- I.ii^llZI'2p^!ö verduuäsu) 

übsrmraiat äsu Druo^ ?ou 

KÄMM M'keil in llllW 8pI'AckHN, kl«8v!»ül'vll, 
Lvviö äis LsrstöllrmZ 

sä/77/7?^//e/is/' /'o/'/nt/Za/'ö /v/' 

^s^ö//?s, 6!,o^ä'/«//s/' ete.^ tt/s.-

?Äds11sn ^'säsr ^.rt, . ÜVLsrnois.nä^ 
?isis-L!onr3.riis, VisltSQlcÄitSQ^ 

LürMlxärs^ ^ MitZlisäsIcÄrtsri, 
C!oQtrs.ois, ? Vsr1c>d^riZs-^.n2S!Zs^ 
DÄiIskriLSObsins r-nä Onit- ' DiQl^äunZsks.ri)sii Hooli-

iuQZsi^ , 2:siisn uriä 
^sodssl- nncl Än6srs Vian- Hoo^^sits-^ l's.iak- unä Ls-

c^usts, ZrÄdriiLIlisäS^ 

V.sok,nunZSQ, -! ^.Kiczbsn Sto.^ sio. 

Im Vei'lAAE von 

vv. t'. ÜÄekvl'8 lintliiittiltlllliii? 

or^clivillt in äsn Ostsöe-Kouvvrllvm^its viiiZvküIirto 

Lvlin^.-Iutlisi'jsekö k683NKdueti 
lür Xiredö, 8eI»>Iv uvä Ililu«, 

Lo>vi6 Zör RigasoUk ^.Imavaek, äsr 1iv1äncki8<zk6 äeutslzNk 

uuä lettisells LaleuüeiOoinptoii-- uuä ^akel-Lalenäel) 

unä IiÄlt äissslbs »llsseräern kiu rsiod^ssortirtss 

I^ÄA'SI' von LÄMMtlielieii 

lettisclie» 8eliiil-, kriis»»»^-». llntellisltmgsdiicliei'», 
sc)Vo/,/ 6»A6»6» a/s //'ei/icke/ö 
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0 krM Zln!<ik-liiüitllt iii kiZa. 
(Isavli LinrictitullA ÄUsvartiZer Lonservs-torien.) 

Kegründet im Isiire 1864 
unter iiöoiistsr krotsetion 8r. Iiolien üxesllsn? äe 

ögfon Mkeim von l.ieven. 
HZÜ^rsri. vorstS,^ Äs clss Instikn^s: 

Lsrr 8t-iät-L.oItsiiNÄNN /->. Herr Lta-dtsratli unä 
Ritter Lg.ron «. MiAÄ/ia»-Ä^ Itsir Iloksssrieiits-Oonsulönt <7. i). M««. 
»,»us, Herr Lt^atsr-ttii unä Rittsr I)r. t7. ^-Ä>s^e»-, Ls. Vxoellsn? Iloir 
Vellöral SÄsc/sÄ. Herr ü^ukinann />' ./. Se/i»?c/c, Herr X-dukin^nn 

Herr Lollesisnr-ttlr unä Ritter ./, Aoc/^its, Ilvir Raukinann 
Herr ?^drik-vireotor S. Se^tks, Herr Hokratli unä 

Ritter <?. Ma/i^isen, Herr Lokr^tli unä Rittsr 

jkllöN 1. Kpl'il M 1. vlztllizei' !iögi!ing!i llik NKIIKII l.klii'lilii'se. 

I^sIirAeZenst^näs: Li-tvierspiel, iZessng (Solo unä Dnseinläe), 
Okor-kesgng, g.Us Ksbr^uollieliön Ltreieli- unä K!ss.!n8trumsnte, 
ttsrmonium, 8treieli-yusriett. vroSiegter-Uedung, «srmonis. I.elire. 
listkllliismus lier Ü/Iusik, ?grtltur8pie!, vrsmsturgle unä Vorlegungen, 
sovis vollstSnijige Äusbiläung für cjss Ikester. 

vss Institut bietst LsSlsASnIreit /.ur «xeoisllen ^usbiläunA von 

Lolo- ^ ds-ids „ . . . . S4 " 

^ukn^msii könukQ HeÄer 2eit st^ttLnÄsu. 

I^skr^räkts: Herr IVI. Ass.'nsnn, Herr Regisseur L. Lutterbeck, 
Herr Lonoertinsistsr llreclisler, Herr (l. üebtisrä, ?r^ul. Anns 
krllntksl. Herr A> Krude, ?rl. l^. korcksröt, Herr Alexander t.ebioli-
kow8kv, Herr K. I.ülier8. Herr K. !<ocii. ?rl. k. Xret^er, Herr l). Külin, 
Herr Lonst. ^sciioppe (erster Laxellineister S.IN '1'ItbZ.ter), ?räulsin 
Louise kZo8entier^, ?rl. ^V. 8trsu8s, Herr k^rsn! 8enf (Oreiiestor-
Dirigent), llerr Otto 8oiiuli (Loio-Lornettist), Herr keimicli 8cku!t!, 
Herr i^mil Siegelt, Oireotor. 

vii'setoi' Dmil 8ißK6rt. 


